3aperncTpupynrtecb gnsa ronocoBaHunsA
B CBOEM LUTaTe, 3anoJ/IHNB 3TOT O/1aHK
ANA OTNPABKU MO NoYTe COrNnacHo
npeAcCTaB/IeHHbIM HVXKe YKa3aHNAM
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Ana rpaxpax CLUA




O6mrne ykazaHmus

Kro MoxeT Bocmonb3oBatbes 310t 3aABKOI

Ecmu bt sBserech rpaxpannsoM CIIA 1 mocTogHHO IpoXuBaete
60 MMeeTe apec perucTparyt Ha Tepputopiy CoeuHeHHbIX
[lITaToB, BBI MOXeTe BOCIIONBb30BAThCS HOPMOit 3asIBKIL, COfiepKaleiics
B 9TOM OyKiIeTe, JI TOTO YTOOBL:

*  JaperucrpupoBarbCs LA TOI0COBAHILA B BallleM IITATe,

+  CoobuTb 0 CMeHe MMeHI B Ballle 610po pervicTpawyy n3buparerel,
«  CoobmuTb 0 cMeHe apeca B Barle 0I0po perncTpawy uoupatenei,
«  3aperucTpupoBarh CBO PUHAJJIEKHOCTb K IOMITIYECKOV TAPTHIL.

Uckmoyenns

He samomustiiTe a1y 3a4BKY, eCIli BB XKIBETE 32 TPEfieNaMHt
Coenynennbix IlITaToB 1 1x TeppuTOpIIA I He MIMeeTe afipeca
TIOCTOSAHHOTO IIPOXIBAHILA (PETUCTPALIH) B ITOI CTPAHE VI €CIIV BI
CIyXHTe B BOOPY)KEHHDIX CI/IAX, Pa3MELIEHHbIX 32 IIPEMIENaMil CTPAHbL.
Bocmomb3yiiTech OTKPBITKOI-3aABKOI Ha TOTOCOBAHILE TI0 TI0YTE,
KOTOPYI0 BbI MOKeTe TIONTy4NTh Ha BOGHHBIX 6a3aX, B aMePUKAHCKIIX
TOCONBCTBAX ¥ KOHCYNIbCKUX YYPEKIEHNAX.

Kanujenspyy MyHyiuma/miTeTo G0/BIINX ¥ MA/IbIX TopofioB wuTara Hbto-
T'amMmump paccMaTpuBaioT JAHHYHO 3aABKY UCKTIOYUTENBHO B KadecTBe
3aIpoca Ha OMTyYeHHe X COOCTBEHHOTO O/TaHKa TT0YTOBOI 3aABKY Ha
PETHCTPALINI0 304HO TONIOCYIOLIEro U36UpaTeNs.

B mrrare CeBepHas [laxoTa pervcTparyts n3bupareneif 0TCyTCTBYeT.
3aKoHbI IITaTa BaifoMHHT 3ampemjaloT PernCTpaLIo 1o oYTe.

Kax y3Hars, iMeeTe i BbI IPaBO 3aperNCTPHPOBATHCA LA
TOTOCOBAHNA B BallleM IITaTe

B kaxxioM ITare IEMCTBYIOT CBOY 3aKOHBI KACATENBHO TOTO, KTO IIMeeT
TPaBO PETMCTPUPOBATHCS 1 TOTOCOBATD. VIHPOPMALIIO MOXKHO HailTit
B MHCTPYKIVLAX JULA BALLIETO INTTa. 3AKOHBI BCEX IITATOB TPEOYIOT
41001 BbI 6bUM 60 TpaskanytHOM CIIA 1o poxxerIto wm 1o
HaTyPA/3ALH JYIA TOTO YTOOBI 3aPerICTPUPOBATLCA JUIA IPUHATIA
YHACTIA B TOTOCOBAHIN Ha ()elepaTbHOM YPOBHE I Ha YPOBHE ITaTa,
B cootBeTcTBINI C (efepambHBIMI 3aKOHAMI TOXKHOE TIONTBEPXK/ICHIE
TPAK/JAHCTBA C IEbI0 TOTOCOBAHILA Ha (efiepaTbHOM YPOBHE, YPOBHE
IITATa /I MECTHOM YPOBHE ABLACTCA HapyIIeHVeM 3aK0Ha. Brl He
JMeeTe TIPABO PETMCTPHPOBATLCA JyIA TOTOCOBAHILA G07Iee YeM B OFHOM
MecTe.

Kak samomsuth 6naHK 3aABKi

[Tpu 3anonHeHNu 3asBKI HEOOXOJMMO PYKOBOFICTBOBAThCS KaK

pasfienoM «YKasaHIiA 110 3aTONHEHII0 3aABKI», TK I Pa3enoM

«YKasaHu4 10 IITaTam».

+  CHavarna npoyntaiite paspen «YkasaHus 10 3AIIOMTHEHMIO 3aBKILY.
B aToM paspiere comep)xutcs BaxHasA MHGOpMaLLs, KoTopad
OTHOCHTCA KO BCEM 3aIONHAOIINM IAHHYIO 32:BKY.

. JareM HajlfyTe CBOI LUTAT B pasyiene «YKa3aH)A [0 LITATaM.
PYKOBOJICTBYACD STVMI YKa3aHILSAMIL, 3aTIOMHNUTE Tpachl 6 11 7 11
03HAKOMBTeCh € IH(OPMALIVENT 0 TOM, KTO MMeeT TPaBO PYUHUMATD
YYACTIE B TOIOCOBAHIIM 1 KAKOJT TeKCT TIPUCAT (eCV TaKoBast
Tpe6yeTcs) JO/DKeH ObITb YkasaH B rpade 9.

Korpa Heo0xouMo 3aperncTpipoBaThes s TOT0COBAHILA
Kaipit mTar ycTaHaBmiBaeT CBOI KpaitHitil CPOK perucTpaLu
T4 roniocoBaHyta. CMOTpUTe KpaitHuit CpoK /i1 Ballero MTaTa Ha
TOCTIERHENT CTPaHULIE 3TOT0 6y1<neTa.

Kax momaBatb Baie 3aaBinenune

[Towmre Bale 3asBeHIe N0 AJpecy, Ka3aHHOMY /i1 Balllero MTara

B pasfiere «Yka3aHyid 110 LITaTaM 110 3aTIOMHEHII0 3aABKw». Vi
TPMHECHTE Ballle 3asBJIeHNe MIYHO B ITYHKT PErMCTpaLyy u30upareneit.
B wmrrarax, rpe paspemaercs ofaBaTh HALWOHAbHYI0 GOpPMY, IPUMYT
KOTIVY 3asABJICHILS, PacTieyaTaHHbIe Ha 00BIYHON OyMare, HOJIICAHHbIE
3asBUTENEM, OTIIPABIIEHHbIE 00BIYHOI TIOYTON C IOYTOBOI MAPKOIL.

Perucrpamyts o moyre s ronoCyOLIX BIIEpBbIe
Ecru BBl pervcTpupyeTech Jy1A roI0COBAHIA B TIEPBBIil pa3 i IIOChUTaeTe
Ballle 3aABJIEHIIE 110 T04Te, (efiepaibHble 3aKOHBI TPEOYIOT, UT06BI BbI
TIOKa3a/li YAI0CTOBEpEHME MIYHOCTI KO OyfieTe ro/IocoBaTb B IIepBBIit
pas. V1 oTHecUTe 3aABKY JIYHO B 6100 perncTpari nsbupareneii o
MECTY JKUTEbCTBA.
+  KynocroBepsiomym IIYHOCTb IOKYMEHTaM OTHOCATCA:
*  TeKyIIasd KBUTAHIVA Ha OIVIATY KOMMYHA/TbHBIX YCIYT, BBITICKA
110 GaHKOBCKOMY CYeTY, ek Ha TOCY/IAPCTBEHHbIE BBITIATHI, YeK Ha
3apabOTHYIO IITY ¥/t M000i! BbITAHHBI IIPABUTEbCTBEHHBIM
OPTAHOM JJOKYMEHT, B KOTOPOM YKa3aHO Ballle MM 11 aipec.
Vs6uparem MoryT OBITb 0CBOOOXK/IEHBI OT COOMIOEHIA JAHHOTO
TpeOOBAHIS, eC/i K TIOYTOBOI 3aBKe Ha PETUCTPALIVIO M36upaTens
6yner npynoxxera KOIIVA Takoro ynocToBepAILIEro IYHOCTD
nokymenta. Ecmi b1 xenaete mpunoxuTts k sasske KOINIO
YHOCTOBEPAIOIIEr0 MTYHOCT IOKYMEHTA, TPOCUM Y4eCTh Cefyiolee:
B Bamem mrare Moryr OBITb IIpeTyCMOTPEHbI JONIONHUTENbHbIE
TPpeOOBaHIS K TIOITBEP)KIEHITI0 IMYHOCTH U3OUPATENA, COTTIACHO
KOTOPBIM IIPEybABICHIE JIOCTOBEPAIOIIEr0 MIYHOCTb JOKYMEHTa
B MeCTe IIPOBEJIeHIL TON0COBAHMS SABAETCA 0053aTeNbHBIM
LXKe 1A TeX, KTO YAOBIETBOPAET (efepabHbIM TpehOBaHIAM
VAOCTOBEPEHI TIIYHOCTHL.
+  Henocinaitre opurysansr, omsko KON

Ecmit BbI momywimi 3T0T G1aHK 3a4BKY B OpTaHe ITaTa WIH
MYHUIMIATbHOM YIPEXIeHIN

Ecut BbI Oy unmv 3T0T 671aHK 3aABKI B OpTaHe LITATa W
MYHUIMIATBHOM YYPEKZIEHIH, Bbl MOXETe BOCTIONb30BAThCA

MM Ha CBO€ YCMOTpeHue. Ecut Bbl pelliTe BOCIOMb30BAThCA

9TUM O71aHKOM, YTOOBI 3apErUCTPUPOBATHCA [IT1A YHACTIA B
TOMOCOBAHMI, BbI MOKeTe 3aTIOMHMUTD €10 M OCTABUTD B TOM

JKe OpraHe IITaTa W/ MyHULMIATbHOM YYpexpennu. Ero
COTPYJHMKM TIOfIAZiyT 9Ty 33ABKY 3a Bac. VI e Bbl MOXeTe B3ATD
3aABKY € c00011 11 OTIIPABUTD ee IO TI0YTe Ha afipec, YKa3aHHBIL
[ BAIIETo LITATa B pasfene «YkasaHuA MO LITaTaMy.

Bbl MoseTe TaKoke IIYHO TIOAATh ST 3aABKY B 610pO perncTpaum
30upatenelt 0 MeCTy JKUTENbCTBA.

ITpumedanue: Haspanue u MecTOHaX0X/IeH)e OPraHa MITATa Wi
MYHULMIIATBHOTO YYPEXICHIA, BBIABIIET0 BaM ONIAHK 3aABKIL,
He TIOAIEeXUT oramerytio. OHo He Oy/ieT ykasaHo B Balllelt 3asBKe.
Taxoke, ecmit BBl IpIMeTe pelieHie He MCTIOMb30BaTh 9TOT ONaHK
3aABKII [I/14 PErMCTPALIVI Ha y4acTie B TOIOCOBAHNI, TAKOE
peltieHne Toxe He Oyer pasriaieHo. OHO HUKaK He HOB/AET

Ha OTyYeHye BaMIt YCAIYT OT JAHHOTO OPraHa ITaTa iy
MYHULMIATBHOTO YYPEXKEHNA.




Yka3zaHudg 1o 3arojIHEeHNIO 3aABKI

[lepen TeM Kax 3anoMHATb OCHOBHYIO YacTh O7aHKa, OTBETBTE HA BOIPOCHI B BEPXHEI! €T0 YaCTH, KACAIOIIVeCs TOTO, ABJAETECD I BBl IPAKAAHIHOM
Coenynennbix lTaToB, nconHuTCs i Ba 18 et B ieHb BbIOOPOB 1y paHee. Ec/u x0T Obl Ha OfMH 13 3TUX BOIPOCOB BbI OTBETY/IY «HET», BBI
He JIMeeTe [PaBa JICIIONb30BaTh 3TOT ONIaHK LA PETMCTPALY [/ YYacTHA B TONI0COBaHMIL. TeM He MeHee, B YKa3aHNAX /LA BAIIET0 KOHKPETHOTO
IITaTa MOXeT COflep>KaThCs JONONHUTENbHAS MHQOPMALLA O HA/IMYMH IIPaBa Ha PErMCTPALUIO 1A TOTOCOBAHYIA Y JINIL, He IOCTUTIINX 18 JieT.

Ipagal — Vmsa

Ykaxxure B 91011 rpade cBOe IOTHOE MM B C/IERYIOLEM NOPAAKe —
damumus, ocHOBHOE MM, BTopoe M. He ykasbiBaiite mpo3suima
VUTY MHYLMAIBL.

Ipumeuanue: Ecnvt BbI IOJaeTe 3Ty 3aABKY B CBA3U CO CMEHOI
yMeHH, B Tpadpe A (6 HuxHell nonoeuHe 671aHKa) YKOKUTE KaKoe Y
BaC OBII0 TIOTHOE M O CMEHBI MIMEHIL.

Ipaga 2 — [lomamrnmit agpec

YkaxuTe B 970l rpace Balll JoMaIIHI afipec (afpec perucTpaLui).
ampenaeTcs yKasbiBaTh B 970l rpade CBOit apec i 0YTOBBIX
OTIPAB/IEHIIA, €CTIN OH OT/MYAeTCA OT BAIlEro AOMAIIHEro Ajpeca.
ampenaeTcs ykasbiBaTb aG0OHEMEHTHBIIT TIOYTOBBIIT ALK N 30HY
JIOCTaBKI TIOYTBI B CEIbCKYI0 MECTHOCTD 6e3 HoMepa I04TOBOrO
syika. [IpaBuma KacaTebHO MCTIONb30BAHA HOMEPOB 30H JOCTABKM
TIOYTBI B C&TIbCKYI0 MECTHOCTb CMOTPUTE B YKA3aHIAX /1A BAILIETO
KOHKPETHOT0 IIITATa.

IIpumeuanue: Ecmu Bbl paHee ObUIV 3aperUCTPUPOBAHBI LA
TOZI0COBAHIA, HO Ceif4ac BIEPBbIe PETUCTPUPYeTeCh C ajipeca,
YKa3aHHOTO B Ipace 2, ykaxxure B rpade B (B HIDKHei! monmoBiHe
67anKa) ajipec, ¢ KOTOPOTO BbI OBI/II 3aPErMCTPIPOBAHBI PaHee.
[locrapaiitech yka3aTh HACTONBKO IOTHBIIA a7IPeC, Ha CKONbKO BbI
MOXKETe BCTIOMHHTb.

Taxwe obpamume eHumarue: ECIvt BbI IPOKUBAETE B CEMbCKOIL
MECTHOCTH, IJie HeT ajipeca C yKasaHumeM ULl Wit Boobiie HeT
ajipeca, YKaXXuTe, T7ie BBl XIBeTe, NI0b3YAch kapToi B rpade C (6
HuscHetl uacmu O71aHKa).

Ipaca 3 — Appec it MOYTOBBIX OTHPABITEHHIT

Ecmyt BbI mo/myyaeTe o4TOBYI0 KOPPECTIOHIEHLMIO Ha afpec,
OTINYAIOLIMIICA OT YKA3aHHOTO B rpade 2, yKaxuTe CBOI ajpec
JIA TIOYTOBBIX OTIpaB/IeHMit B 91011 rpadpe. Ecmi y Bac Het apipeca,
KOTOPBIIT JODKEH OBITb yKa3aH B rpadpe 2, 0053aTe/bHO YKaXNTe B
rpade 3 ajipec, 10 KOTOPOMY € BaMy MOXHO CBA3aThCA 110 TIOYTE.

Ipada 4 — [lata poxmenus

Ykaxure B 97011 Ipade CBOIO ATy pOXKEHIA B CIeRyIOLeM OPAKe
— MecA1, ieHb, Tof. bydome sHumamenvhvl, He yKaxume 6 3moti
epaghe no owiubke mekyuiyio damy!

Ipaga 5 — Homep Tenedpona

BorbumHcTBO 1mTaTOB TPedyIOT, YTO6BI BB yKa3a/mt HoMep Tene(oHa
Ha CITyYail, ecivt IIOSBATBCS BOIPOCHI O BalleM 3asB/eHNIL. Bbl He
00513aHbI 3aIIOTHUT ITY rpacdy.

Ipada 6 — VnenTuduxammonusiit Homep

®enepanbHOe 3aKOHOMIATENBCTBO 00A3BIBAET LITATBI COOMPATH
MHPOpMaLIIio 00 NIeHTUDUKALMOHHOM HOMepe KaXI0ro
perucrpypyromerocs. /Hpopmaryio o ToM, Kakie HoMepa
JOIYCTMBI /I BAIIETO ITATa, CMOTPUTE B YKA3AHIMAX I
Balllero KOHKPETHOTO IITaTa KacaTeNbHO TyHKTa 6. Ecmit y Bac Her
HI BOJUTENBCKIIX TIPaB HI HOMePa COLMATIBHOTO 06ecTieqeHns,

YKQXKITe 9T0 Ha hopMe ¥ TOT/ja BaM IIPUCBOAT HOME.

Ipada 7 — Boibop maprim

B HeKOTOpBIX IITATaX BbI JO/DKHBI 3aPETUCTPUPOBATH CBOK
TIPYHAJIIEKHOCTD K TIOMMTIYeCKOI TIAPTIH, eCTU BBI JKeMaeTe
TIPUHATD Y4acTIie B IIePBIUYHBIX BBIOOPAX, KOKYCE IIN Che3fie
NIAHHOI napTiy. YTO6BI y3HATD, CYIIECTBYeT /M TaKoe TpeboBaHye
B BAllleM IITATe, CMOTPUTE IYHKT 7 B YKa3aHAX [/ BLEro
KOHKDETHOT0 LITATa.

Ecmit BbI X0THTE 3apericTpupoBaTh CBOK IPMHA/IEXHOCTD K
KaKoi{-1m60 mapTii, yKaxuTe B JAHHOI rpade NOTHOE Ha3BaHIe
BBIOPAHHOI ITAPTHY [TEYATHBIMI GYKBAMIL.

Ecrmut BbI He XemaeTe perucTpupoBaTh PUHAIEKHOCTD K TAPTHH,
HAIVIINTe «HEeT IIAPTIV» W OCTABBTE 3Ty Ipady He3aloMHEHHOL.
He nmymmre «He3aBucuMblil», el Bbl UMeeTe B BUY OTCYTCTBIE
IAPTITHON IPUHAMIEXHOCTIL, IOTOMY YTO 3TO CIOBO MOTYT
TIPUHATH 32 Ha3BaHIe OMTIYECKON] IAPTIY B BallleM MITaTe.
Ipumeuanue: Ecmvt BB He 3apeTUCTPUPYETE CBOK MAPTHIHYIO
TIPYHAJIIEKHOCTD, BBI BCe JKe CMOXeTe TO/I0COBATb Ha BCEOOIIX
BBHIOOPAX 11 HeMAPTITHBIX TIePBIYHBIX BEIOOPAX.

Ipaca 8 — PacoBast 1wy ITHINYECKast IPUHAIEKHOCTD

B HeKoTOpBIX ITaTaX MPOCAT yKa3aTb PAaCOBYIO Ml STHIYECKYIO
TIPVHAJIIeXHOCTD NOfIaTeLA 3aABKI B LIe/IAX IPYMEHEHNA HOpM
OepepanbHOro 3aKoHa 06 130¥paTebHbIX paBax. UToObI y3HATD,
HYXKHO /I YKa3bIBaTh JAHHYIO MHQOPMAIVIO B BallleM IITATe,
CMOTpMTE TIYHKT 8 B yKa3aHMAX [/ BAlero KOHKPETHOTO INTaTa.
Ecmn pa, yxaxxure B rpadpe 8 BapuaHT 13 CIIiCKa HYDKe, KOTOpBI
Hayboree TOYHO COOTBETCTBYET Ballleli PacOBOI IN STHIYECKOIT
TIPMHAJIIEKHOCTIL:

o AMepuKaHCKuI MHJIeeL] W KOPEHHOM XXUTeNb ATLACKI

«  VYpoxerer Ay wm octposos Tixoro Okeana

o UepHbli, He TATMHOAMEPUKAHCKOTO IPOVMCXOXKEHNA

. Vcnanen

+  Ilpencrasutens cMelaHHOI packl

o Derblit, He MaTiHOAMEPUKAHCKOTO TIPOVICXOXKIEHILS

. lpyroe

Ipada 9 — Iopmuce

(O3HaKoMbTeCh € TYHKTOM 9 YKa3aHuii Jj1e Balero KOHKPETHOro
ImTaTa Hpemue YEM ITOCTaBUTD Ballly IOAIINCD VTN IOMETUTD APYTUM
METOZOM, JEOCTOBEPBTECh YTO

(1)  Bor cooTBeTCTBYyeTe BceM TpeOOBAHIAM IITATa
(2) BaM MOHATEH CMBICT BCETO, UTO HATIICAHO B Tpade 9.

VI Temepb MOJMIIINTECD, YKa3aB Ballle IIOTHOE MM V/IY IIOMETBTe
VIHBIM 00Pa30M ¥ YKaXJTe CErORHALLIHee YICO: MeCAll, IeHb, TOf.
Ecmyt mopatenb 3asB/IeHIs He B COCTOSHMY TTOCTABUTD TIOATIUCD,
smymte B Ipadpy D nms, agpec u Homep Tenedona (Heo6s3aTenbHO)
TOT0, KTO TIOMOT 3aIIOJTHNTD 3asAB/ICHIE.



Voter Registration Application/3aaBKa Ha perucrpauuio nsbuparens
Before completing this form, review the General, Application, and State specific instructions.

Mepen Tem KaK NPUCTYNaTb K 3aN0NHEHMI0 3T0r0 61aHKa 03HaKOMBTECH € «OBLLMMM YKa3aHNAMM», «YKa3aHUAMM N0 32N0NHEHMI0 3aABKM» U «YKa3aHMAMM NO LUTaTam».
PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. / TOXANYWCTA OTBEYAUTE HA AHTTNIUACKOM

Are you a citizen of the United States of America? Will you be 18 years old on or before election day? This space for office use only. / [ina cnyxe6HbIX 0TMETOK.
Bbl ABnAeTech rpaxaannHom CoefuHenHbix LLitatos Amepukm? byneT v Bam Ha fieHb BbI60POB NoNHbIX 18 net?

If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.

Ecnu Bl oTBeTUNM «HeT» XoTA 6bl Ha OAMH U3 STUX BONPOCOB, He 3anoNHsiiTe 6GNaHK.

(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.)

CmoTpuTe YKa3aHA ANA BALIEro KOHKPETHOIO LTaTa kacaTebHo NPaBa Ha PervicTpauyio ANA y4acTua B roNoCOBAHIMA ML, He JOCTUTLLVX 18 NeT.)

Last Name / Gamunua First Name / Qamunus Middle Name(s) / ®amunua

Home Address / lomaLunuit agpec Apt.orLot#/Nekeaprupbiwnnyvactka | City/Town / N KBapTMpbi Unu yyactka State / Llitat Tip Code / TlouToBbi HAEKC

Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Aapec Ana nony4eHus nouToBbix 0TnpaBAeHMi, CTM 0TIMYAETCA oT BbilueykasanHoro | City/Town / Ne KBapTupb! unm yuacTka State / Llitat Tip Code / TlouToBbI HAEKC

Date of Birth/ lara poxaetus Telephone Number (optional) / Homep Tenedona (mo xenatuio) 1D Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
4 5 VneHTUGMKaLMOHHDII HoMep - (CM. MYHKT 6 B yKa3aHuAX ANA BalLero LTaTa)

Month/mecay Day/ peHb Year/ penb

Choice of Party (see tem 7 in the instructions for your State) / Race or Ethnic Group (see item 8 in the instructions for your State) 6
BbI60p NapTuilt (cm. nyHKT 7 B ykasaHwsx An Baluero wata) / PacoBas unm 3THIYECKaA NPUHAANEKHOCTb (cM. NyHKT 8 B
7 g | yeasammam sauero wrara)

| have reviewed my state’s instructions and | swear/affirm that: /

 03HaKOMINICA/03HAKOMUAACH C YKa3aHUAMI ANA MOETO LUTaTa, U A KNAHYCb/MOATBEPKAal0, 4TO:

W 1am aUnited States citizen. / § agnatocb rpaxanuom Coeguentbix Lratos

B [ meet the eligibility requirements of my state and subscribe to any oath required. /  cooTeTcTBYI0 LeH30BbIM TpeGoBaHIAM Moero WTara i
NOANHCbIBaK0 TPEGyeMblii TEKCT NPHCATH.

O | W Theinfomation! have provided is true to the best of my knowledge under penalty of perjury. If | have provided false information, | may be Please sign full name (or put mark) / MognuwwTech NoNHbIM UMeHeM (1M NOCTaBbTe 0TMETKY)

fined, imprisoned, or (f not a U.S. citizen) deported from or refused entry to the United States. / Bea npegocragnesHas MHolo HQOpMaLine,

HaCKOMbKO MHe 3T0 U3BECTHO, BepHa. f npeynpexen(a) o6 yronoBHoii OTBETCTBEHHOCTH 32 NPEAOCTaBAEHHE 33BEAOMO NOXHbIX CBEZEHM. Date / lata:

Ecnu npegocTaBneHHan MOt UHQOPMALUA ABNAETCA NOXHOM, A Mory BbiTb owTpagoBan(a), 3aknioyen(a) B TiopbMy unH (ecni 4 He ABNAICH

rpaxgaitom CLUA) senopruposan(a) u3 C livaros ¢ 0c 0TKa30M B0 BbE3/je Ha UX TeppuTOpio.

Month / mecay Day / peHb Year / rog

If you are registering to vote for the first time: please refer to the application instructions for information on submitting copies of valid identification documents with this form.
Ecnu Bbl perucTpupyetec, 4To6bl APUHATD y4acTie B roONI0COBAHUM BNEPBbIe: CMOTPUTE B YKa3aHAX M0 3aM0NHEHINI0 3aABKIN H(OPMALIVMI 0 NOAAUe BMeCTe € 3Tolj
32ABKOI KONWii elicTBUTENbHDIX JOKYMEHTOB, YA0CTOBEPAIOLLVX BALLLY INYHOCTb.

Please fill out the sections below if they apply to you.
3anonHume 2padpoi HUXKe, eC/Tu UX coO0ep KUMoe K 8amMm NpUMeHUMO.

I this application is for a change of name, what was your name before you changed it? / Ec Bbl 3anonHseTe 3Ty 3adBKy B (BA31 CO CME@HOI MMEHM, KaKOe M Bbl HOCUIIY 10 TOO, Kak CMEHIK ero?
Last Name / Gamunua First Name / Qamunus Middle Name(s) / Oamunusa

A 111/ Cr.
1II

If you were registered before but this is the first time you are registering from the address in Box 2, what was your address where you were registered before?

Ecam Bbl paHee 6Gbinu 3aperucTpupoBaHbl ANA ronocoBaHns, Ho ceilyac Bnepeble perucTpupyerecb Cappeca, yka3aHHoro B rpa¢e 2,10 KaKomy afpecy Bbl 6oy 3aPErincTpupoBaHbl paHee?
B Street (or route and box number) / Yuuia (uni 30Ha A0CTaBKM M04TbI B CeNbCKO/ MECTHOCTH 1 HOMEP ALLIMKa) Apt.orLot#/Nekgaprupbiwnnyvactka | City/Town/County / fopoa/Okpyr State / Llitat Tip ode / MowToBbit HgexCHHAEkC

If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live.
Ecnn bl NnpoXxuBaete B CEeNbCKON MECTHOCTU U Y BaCHET afipeca C yKa3aHUeM ynuubl 1 HOMeEpa 0Ma Unn BOOGLI.I,E HET ajpeca, yKaXunTe, rae Bbl XUBETE, HA KapTe.
W Write in the names of the crossroads (or streets) nearest to where you live. / Biuwumte Ha3saHuA nepekpectkoB Aopor (U ynuL) B6AN3M BaLLero Mecta NpoXuUBaHNA.

M Draw an X to show where you live. / 0603HaubTe MecTononoxeHue Batuero oma cumsonom X. N o RTH / c E B E P ¢

B Use a dot to show any schools, churches, stores, or other landmarks near where you live, and write the name of the landmark. /Mcnonb3yiite Touku, uto6bi nokasatb
MECTO PACTIoNOXeHIA KaKUX-NI60 LLIKON, LiepKBEi, MArasuHOB 1AM NPOYMX OPUEHTUPOB BONV3Y BALLIEro MeCTa MPOXUBAHNA.

Example / Mpumep

@ Grocery Store /[pofiyKTOBbIil MarasuH

Ruta N°.2

Bynuak Poyn
Public School / 0bwiecTBeHHas WwKona @ | | X

I the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional).
Ecnu nopatenb 3aABKM He CNocoBeH camoCToATeNbHO ee NOAMUCaTb, KT NOMOran NoAaTento 3a9BKY COCTaBUTL NOCTAHI0N? YKaxuTe UMA, afipec U HoMep TenedoHa (Homep TenedoHa o enaxui)

D

Mail this application to the address provided for your State.
OTnpasbTte 3Ty 3aABKY MO NOYTE Ha agpec, yKadaHHbIN A1A Ballero wrara.
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Voter Registration Application/3aaBKa Ha perucrpauuio nsbuparens

Before completing this form, review the General, Application, and State specific instructions.

Mepen Tem KaK NPUCTYNaTb K 3aN0NHEHMI0 3T0r0 61aHKa 03HaKOMBTECH € «OBLLMMM YKa3aHNAMM», «YKa3aHUAMM N0 32N0NHEHMI0 3aABKM» U «YKa3aHMAMM NO LUTaTam».
PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. / TOXANYWCTA OTBEYAUTE HA AHTTNIUACKOM

Are you a citizen of the United States of America? Yes No Will you be 18 years old on or before election day? Yes No This space for office use only. / [ina cnyxe6HbIX 0TMETOK.
Bbl ABnAeTech rpaxaannHom CoefuHenHbix LLitatos Amepukm? lla Her byneT v Bam Ha fieHb BbI60POB NONHbIX 18 net? Jla Her
If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.
Ecnu Bl oTBeTUNM «HeT» XoTA 6bl Ha OAMH U3 STUX BONPOCOB, He 3anoNHsiiTe 6GNaHK.
(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.)
CmoTpuTe YKa3aHA ANA BALIEro KOHKPETHOIO LTaTa kacaTebHo NPaBa Ha PervicTpauyio ANA y4acTua B roNoCOBAHIMA ML, He JOCTUTLLVX 18 NeT.)
(Cirdle one) / (O6BeawtTe Kpy»KoM) Last Name / Gamunua First Name / Qamunusa Middle Name(s) / ®amunua (Gircle one) / (OBBexvTe Kpy»kKom)
1 [Me/ M./ Miss/  Ms./ oS W 7 vy
M-p Muceuz  Mucc M M. G Madll @il
2 Home Address / lomaLunuit agpec Apt.orLot#/Nekeaprupbiwnnyvactka | City/Town / N KBapTMpbi Unu yyactka State / Llitat Tip Code / TlouToBbi HAEKC
3 Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Aapec Ana nony3eHus nouToBbix 0TnpaBNeHu, CTM 0TIMYAETCA T Bbilueykasanoro | City/Town / Ne KBapTupb! unm yuacTka State / Llitat Tip Code / TlouToBbI HAEKC
Date of Birth/ [lata poxzaexua Telephone Number (optional) / Nimero de teléfono (optativo) 1D Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
4 5 BeHTUMKALMOHHBIIT HOMeP - (CM. MYHKT 6 B yKa3aHUAX ANA BaLLero LuTaTa)
Month/mecay  Day / aeHb  Year/ penb
Choice of Party (see tem 7 in the instructions for your State) / Race or Ethnic Group (see item 8 in the instructions for your State) 6
BbI60p NapTuilt (cm. nyHKT 7 B ykasaHwsx An Baluero wata) / PacoBas unm 3THIYECKaA NPUHAANEKHOCTb (cM. NyHKT 8 B
7 8 YKa3aHuax AnA sawero LI.ITaTa)
| have reviewed my state’s instructions and | swear/affirm that: /
 03HaKOMINICA/03HAKOMUAACH C YKa3aHUAMI ANA MOETO LUTaTa, U A KNAHYCb/MOATBEPKAal0, 4TO:
W 1am aUnited States citizen. / § agnatocb rpaxanuom Coeguentbix Lratos
W [ meetthe eligibility requirements of my state and subscribe to any oath required. /  cooTeTcTBYI0 LeH30BbIM TpeGoBaHIAM MOETO TaTa U NOAMHCbIBaK
TpeGyembiil TeKcr npucari,
O | W Theinformation! have provided is true to the best of my knowledge under penalty of perjury. If | have provided false information, | may be fined, Please sign full name (or put mark) / MognuwunTech NoAHbIM UMeHeM (UK NoCTaBbTe OTMETKY)
imprisoned, or (if not a U.S. ctizen) deported from or refused entry to the United States. / Bca npesoctaBnenHas MHOI0 UHQOPMaLlis, HACKOTbKO MHe 3T0
13BECTHO, BepHa. fl npegynpexiex(a) o0 yronoBHoM OTBETCTBEHHOCT 3a NIPeAOCTaBNEHIe 3aBEfOMO NOXHbiX cBeAeHwil. Ecnu npegoctasnensas Moo Date / flata:
UHGOPMALIMA ABAAETCA NOXHOM, A Mory 6biTb oluTpadoBa(a), 3akniouen(a) B TiopbMy Wk (ecni A He ABNAIOCH rpaxanuiom CLUA) aenopriposan(a)
13 irarog 8 ioc 0TKa30M BO BbE3AE Ha X TEPPUTOPHID. Month / mecay Day/ newb Year / rog

If you are registering to vote for the first time: please refer to the application instructions for information on submitting copies of valid identification documents with this form.
Ecnu Bbl perucTpupyetec, 4To6bl APUHATD y4acTie B roONI0COBAHUM BNEPBbIe: CMOTPUTE B YKa3aHAX M0 3aM0NHEHINI0 3aABKIN H(OPMALIVMI 0 NOAAUe BMeCTe € 3Tolj
32ABKOI KONWii elicTBUTENbHDIX JOKYMEHTOB, YA0CTOBEPAIOLLVX BALLLY INYHOCTb.

Please fill out the sections below if they apply to you.
3anonHume 2padpoi HUXKe, eC/Tu UX coO0ep KUMoe K 8amMm NpUMeHUMO.

I this application is for a change of name, what was your name before you changed it? / Ec Bbl 3anonHseTe 3Ty 3adBKy B (BA31 CO CME@HOI MMEHM, KaKOe M Bbl HOCUIIY 10 TOO, Kak CMEHIK ero?

Mr./M-p Last Name / Gamunua First Name / Oamunua Middle Name(s) / ®amunusa (Girde one) / (06Benve KpyaxKom)
Mrs. / Mucan e/ oSe/ W/ v/
A e e Mo Ml Gl
If you were registered before but this is the first time you are registering from the address in Box 2, what was your address where you were registered before?

Ecw Bbl panee Gbinu 3aperucTpupoBaHbl 1A FON0COBAHMA, HO ceiluac BNepBble PerucTpHpyeTech ¢ afpeca, ykasaHHoro B rpade 2, o Kakomy afpecy Bbl bl 3apervcTpupoBaHsl paee?

Street (or route and box number) / Yuua (i 30Ha SOCTaBKI M0UTI B CeNbCKO/E MECTHOCTH Ut HOMeP ALLMKa)

Apt.orLot # /N kgaprpbi uni yuactka

City/Town/County / fopoa/Okpyr

State / Llirat

Tip Code/ MouToBbii WHAEKCHHREKC

Ecnmn

If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live.
Bbl NPOKVBAETE B CENbCKOI MECTHOCTI 1 Y BAC HET aIPeca C yKasaHUeM yInLbl 1 HOMepa IoMa ik BOOGLLE HET aipeca, yKaxuTe, e Bbl XKUBETE, Ha KapTe.

M Draw an X to show where you live. / 0603HaubTe MecTononoxeHue Batuero oma cumsonom X.

W Write in the names of the crossroads (or streets) nearest to where you live. / Biuwumte Ha3saHuA nepekpectkoB Aopor (U ynuL) B6AN3M BaLLero Mecta NpoXuUBaHNA.

B Use a dot to show any schools, churches, stores, or other landmarks near where you live, and write the name of the landmark. /Mcnonb3yiite Touku, uto6bi nokasatb

Me(TO pacnonoxeHna KaKux-nu6o Lukon, uEpKBEVI, Mara3uHoB 1N NpounxX OpUEHTUPOB B3V BalLero MecTa NpOXUBAHNA.

Example / Mpumep

@ Grocery Store /[pofiyKTOBbIil MarasuH

Ruta N°.2

Bynuax Poya

Public School / 06wecTBeHHas WKona @ | |

X

NORTH / CEBEP N

I the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional).
Ecnu nopatenb 3aABKM He CNocoBeH camoCToATeNbHO ee NOAMUCaTb, KT NOMOran NoAaTento 3a9BKY COCTaBUTL NOCTAHI0N? YKaxuTe UMA, afipec U HoMep TenedoHa (Homep TenedoHa o enaxui)

D

Mail this application to the address provided for your State.
OTnpasbTte 3Ty 3aABKY MO NOYTE Ha agpec, yKadaHHbIN A1A Ballero wrara.
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Yka3zaHnudg mo miraram

Anmab6ama

Oo6HoBneHo: 31-08-2018

Cpox perucrpamit — Pervicrpaumsa
y30upateneil He IPOBOIUTBCS B TEUEHNN
YeTHIPHA/JLIATY THeiT 10 BBIOOPOB. 3adBKN
TIO/DKHBI OBITH ITPOLITEMIIeTIeBAHbI I
JIOCTABJIEHBI K KOHITY IATHA/ILATOrO JHA O
BBIOOPOB.

6. Vnentuduxamyonnniit Homep. Ecrvt y Bac
OH €CTb, TO BbI JO/DKHBI IIPEIOCTABUTD
BOJIUTENBCKOE YAOCTOBEPEHME IITATa
Amabama 1 HeBOTUTENbCKOE
YAOCTOBEPeHMe TMYHOCTH, BBITAHHOE
urraToM Anmabama. Ecmu y Bac Her
BOJIMTENBCKOTO VTV HEBOAUTENBCKOTO
YAOCTOBEPEHs, BBIIAHHOTO IITAaTOM
Anabama TpebyeTtcs yKasaTh HOMep
conyanbHoro obecnedenus. Ecmm

BaM He TIPYICBAMBAJICS HY OfJVIH 13
BbIIIeYKa3aHHBIX HOMEPOB, BIMIINTE B
ary rpady cnoBo «OTCYTCTBYET»,

¥ BaM OyJieT IPUCBOEH YHUKA/IbHBII
VIEHTVUKALVIOHHBI HOMEP.

7. Boi6op maprimn. [To sxenano: Bot

He 00s13aHbI PETUCTPHPOBATD CBOI
TPMHA/JIEKHOCTb K IIAPTYI, YTOOBI IIPUHATD
y4acTyie B TIepBIYHBIX BLIOOPAX, KOKYCe MIN
Cbesfie JAHHOI ITApTHIL

8. PacoBas 1mi STHIYECKAA IPHHANIEKHOCTD.
JanHas rpadpa 00s13aTe/bHa U1 3aNOMHEHNS,
HO BAllla 3aBKa He OYJieT OTK/IOHEHa, eCTIN BbI
aToro He cpienaete. CIUCOK BapUaHTOB BhIOOpa
CMOTpUTE B MHCTPYKIVAX U1 rpadbl 8 B
pasfiene «YkasaHA 110 3aMOMHEHI0 3a4BKI (Ha
CTpaHuIie 2).

9. Togmtch. UrobbI 3aperncTpupoBarbes s
yyacTyis B BbI0Opax B Tate Aniabama, Bbl
TIO/DKHBI:

o boith rpaxannHoM CoeMHEeHHBIX
Itaros

o IIpoxmuBarb B mtate Anabama u
BallleM OKpyTe Ha MOMEHT PeruCTpariuy
e TOCTMYD 18 neT 70 Havanma BbI60p0B

o He OBITh OCY>K/JICHHBIM 32 COBEpIIEHNe
TSDKKOTO YTOTIOBHOTO TIPECTYTUICHNUS
((permonmy) IPOTUB HPABCTBEHHOCTN
(M1 OBITH BOCCTAHOBTIEHHBIM B
TPKJAHCKIUX ¥ IOMUTUYECKVIX TIPaBax).
Co CIICKOM YTONIOBHBIX IIPECTYIIEHNIT
IPOTYUB HPAaBCTBEHHOCTI MOXKHO
03HAKOMUTbCSA Ha carite CekpeTaps

LITaTa 110 afpecy: sos.alabama.gov/
mtfelonies

* He OBITb TMIIOM, IPU3HAHHBIM B
CyneOHOM TIOPsIIKe HelleeCIIOCOOHBIM B
CBA3M C TICUXITIECKIM 3200/TeBaHIEM

¢ JIaTh KIATBY WIN oOemaHme:

* TIOJI/IEP>KVBATD 11 3ALIVIIATD
Koncrurymmo CIIIA n mrata Amabama,
a TaKoke OTPeUbCs OT MIOBIX YOEKTeHMI
VUV TIPMHAJIEKHOCTH K 0001 TpyTIIIe,
KOTOpAs BBICTYTIAET 32 CBEPIKEHIE

o npasurenbcts CIIA mm mTara
AnabaMa He3aKOHHBIMI CPefICTBAMI,

* V1 9TO COfIep)KAIIAACH 3[eCh
MHPOpPMAIIVA BepHa, f1a TOMOXKeT MHe
Bor»

TlouToBbii agpec:
Office of the Secretary of State
P.O. Box 5616
Montgomery, AL 36103-5616

Ansacka

O6HoBexo: 01-03-2006
Cpox peructpamym — 3a 30 JHelt 0 BBIOOPOB.

6. VnenTH¢uKaIyoHHbIT HOMep. YkaxuTe
OFJMH V13 CTIEYIOIIUX UTIeHTHUKALOHHBIX
HOMepOB:HOMEP BOIUTENBCKOTO YAOCTOBEPEHNA
1TaTa AJIAcKa Yy HOMep YA0CTOBEPEHIS
JITYHOCTY, BBITAHHOTO IITaTOM AJIACKA.

HOMep BOJTE/bCKOTO YI0CTOBEPEeHyLA IITaTa
AJIsicKa Y1 HOMep YAOCTOBEPEHYIS TYHOCTIL,
BBIJAHHOTO ITaToM Ajscka. Ecm y Bac Her

HII OJJHOTO U3 STVX VIeHTU(IKALOHHBIX
HOMepOB, BIUILITE B 3Ty Tpady C1oBO
«OTCYTCTBYET». Ha opme. B atom

CITy4ae B Le/LAX PETVCTPALIN [ Y4acTyIA B
TO/IOCOBAHIY BaM OYJieT IPYCBOEH YHUKA/IbHBII
VICHTU(VKALMOHHDIT HoMep. ITa MHpOpMaLyLa
He Oynet pasramena. OHa HeoOXofyMa 1
BefIeHYIA BALLEro y4eTHOro (aiia usbyparerns

VI MOXeT OBITD TO7Ie3Ha IIpY IIPOBEpKe Balllelt
mraroctyt (Tom 15 COopHITKa 3aKOHOB ITaTa
Anscka).

7. Boi6op mapri. Bbi He 06s13aHb1
YKa3bIBaTh APTYIHYI0 IPUHAIEKHOCTD I
PETMCTPALIY IS YYACTIA B TONIOCOBAHMIL.
Ecru BbI He BbIGepyTe mapTiio, BbI Oypete
3apETVCTPYUPOBAHBI KaK JIVII0, He 3aABIBIIEE
TIAPTUITHYI0 IPUHAIEKHOCTD. B Ancke
TIEVICTBYET CHCTeMa 3AKPBITHIX IIePBIYHBIX

BBIOOPOB. Y KOXOI IIPU3HAHHON
TIO/ATIYECKOI TTAPTHM MMEETC OTHe/bHbIN
6IO7IIETEHD CO CTIICKOM KaHJVIATOB
VICKTTIOUNTENBHO OT 9T0i mapTuut. Visouparem,
3aperCTPIPOBAHHbIE KK WIEHBI KAKOM-

MO0 TIONUTIYECKOIT TAPTH, MOTYT
TO/I0COBATH TONBKO B GHO7IIETEHe 3TON IAPTYIL.
Vis6uparerm, 3aperncTpyupoBaHHble KaK He
3adBUBILIIE IAPTUIHYI0 IPUHAIEKHOCTD

VUII He TIPUHAJIE)KALLie HU K OfHOI IIapTuIH,
MOTYT BIOPATD OfIVIH 00071 O0/IeTEHD 113
VIMEIOLVIXCAL.

8. PacoBas i 3THITYECKAA IPHHAIEKHOCTD.
He sanonuAte.

9. Togmtch. Uto6b! 3aperncTpupoBaTbes

JUIA YYacTUA B BBIOOPAX B IITaTe A/LACK, BbI
TIO/DKHBI:

o boITb rpakannHoM CoeMHeHHbIX
IlITaTos

 Bam no/mkHO 6bITH 18 J1eT MM HO/DKHO
UCIOTHUTHCA B TedeHne 90 mHel co THS
perucTpanun

e NIPOXMBATD B LITaTe AJsicka

» He OBITh OCYK/IeHbI 32 COBEpIIEHIIe
dbenmonyu (MM FOKHBI OBITH
0€3yCTIOBHO 0CBOOOXK/ICHbI)

o He OBITb 3aPETVCTPUPOBAHHBIM J/LT
y4acTyA B TOIOCOBAHNUM B IPYTOM
mTare

IouTtoBbUt appec:
Division of Elections
State of Alaska
PO Box 110017
Juneau, AK 99811-0017

Apusona

O6HoBeHo: 01-03-2006
Cpox peructpamiy — 3a 29 JHeit 10 BBIOOPOB.

6. Vnentuduxamyonnorit Homep. Ha
6raHKe 3aBKIL Ha PETUCTPALIIO M36yparTens
00£3aTeIbHO JO/DKeH OBITb YKa3aH HOMep
BLLIET0 BOMUTEbCKOTO YOCTOBEPEHIA
1ITaTa APU30HA M/ HEBOMMTENbCKOTO
YHOCTOBEPEeHIA MIYHOCTIL, BBIIAHHOTO
cornacHo COOpHIKY 3aKOHOB IITaTa Api30Ha
cnonpaskamn § 28 3165, ecmut Takoe
YHOCTOBEpeHNe ABAETCA JeJICTBUTENbHDIM.
Ecmu y Bac HeT fielCTBUTENBHOTO BORUTENBCKOTO
YHOCTOBEPeHIA ITaTa APU3OHA I
HEBOZIUTEbCKOTO YOCTOBEPEHILS TNYHOCTH,



Yka3zaHnudg mo miraram

YKKITE TOCTIENHIe YeThIpe Iypbl

BAILIEr0 HOMEPA COLMATBHOTO CTPAXOBAHIA,
€c/I TAKOBOIT BaM TpycBOeH. Ecmt y Bac

HeT H BOIMTETIbCKOTO YAOCTOBEPEHIL,

HI1 JIeJ{CTBUTE/IBHOTO HEBOHTEbCKOTO
YAOCTOBEPEHIA MIYHOCTH, HIf HOMEpa
COLMA/TbHOTO CTPAXOBAHILA, YKKITE Ha OaHKe
«OTCYTCTBYET». B atom cryuae Kannensapusa
CexpeTaps IITaTa MPICBONUT BaM YHUKA/TBHBII
VIeHTUVKALMOHHDIT HOMeP.

7. Bei6op maprin. Ecmi BbI 3apeructpupyerech
KaK W/IeH MOMUTIYeCKOI AP, KOTOpas
TOMYYI/IA TIPaBO Ha YYacTyie B BBIOOPAX, BI
CMOXKETe TO/I0COBATH Ha IIEPBIYHBIX BEIOOPAX

B U30UpaTeNbHOM OroTIIeTeHe IAHHOIL TP THIL.
Ecmu BBl 3aperncrpupyerech KaK He3aBJCHMBII
V30MpaTeNy, Wy M36MpaTenb 6e3 TOMUTIIeCKIX
TIPeNTIOYTEHILIT, YL 4/leH TTApTIH, KOTopas

He TIOTy4I1/Ia IPABO Ha YYacTye B BHIOOpAX,

BbI CMOKeTe BbIOpaTh OfyH 13 Oo/ieTeHeit

T TIePBIHBIX BHIOOPOB KaKOii-1mi6o u3
TPU3HAHHBIX TTOMUTIYeCKUX TAPTHIL 1
TPOTOZIOCOBATD B HEM.

8. PacoBas 1mi aTHITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
He sanonuAte.

9. Tlogmtcs. [ina pervctparym B BbI6opax B
1ITaTe APU30HA, BBl JO/DKHBL:

o boITb rpaxanrHOM CoeMHEeHHBIX
[IITaToB

o TIPOXXVBATD B LITaTe ApM30HA I
BallleM OKpYyTe B TedeHNe He MeHee 29
JiHETT 10 JHA CIeYIONNX BHIOOpPOB

o JlocTurHyTs 18 n€T K0 MM Ha MOMEHT
C/IeAyIOINX BCeoOIX BEIOOPOB

* He OBITb OCY>K/IeHHBIM 3a COBEpIICHIEe
TOCY/IapPCTBEHHOI I3MEHBI W/IN
dbenonyu (um O6BITH BOCCTAHOB/IEHHBIM
B IP@XXIaHCKVX [PaBax)

o DBbITb MIIOM, IPU3HAHHBIM B
CyAeOHOM TOpsIiKe HelleeCIoCOOHBIM

IoutoBbUt appec:
Secretary of State/Elections
1700 W. Washington, 7th Floor
Phoenix, AZ 85007-2888

ApxkaHsac

Oo6HnoBneno: 01-03-2006

Cpox perycrpagin — 3a 30 IHeit 50 BbIOOPOB.

6. VnentnduxaryonnbIit Homep. B Bamert
3a4BKe JJO/DKEH ObITb 00513aTe/IbHO
yKa3aH HOMep Balllero BBIIAHHOTO

IITATOM BOZUTE/IBCKOTO YEOCTOBEPEH
VIV YOCTOBepeHsA yHocTi. Ecm

Yy Bac HeT BOJIUTETLCKOTO WIN
HEBOJUTENbCKOTO YAOCTOBEPEHII,
YKaXKJTe OCTIeTHNE YeThIpe

undpbl Balero Homepa

COLAIbHOTO cTpaxoBanus. Ecm

Y BacC HeT BOJUTENbCKYIX TIPAB M
HEBOJIUTENLCKOTO yRocToBeperys Ecm y
BAC HET HJ TOTO HY JIPYTOTO, IOXKaNIyiicTa
narmumre «OTC» Ha dopme. B atom
CITydae IITaT IPYICBOUT BaM YHVIKA/IbHBII
VZIeHTUVKALVIOHHBI HOMep.

7. Boi6op mapti. ITo xenmanuto. Bot He
00513aHBI PErVICTPUPOBATHCS B TAPTIN
IV TOTO YTOOBI IIPYHATD yYacTHe

B IIpeiBapUTeIbHBIX BBIOOPAX 9TOM
TIAPTVL, B IIPEBBIOOPHOM ITAPTHUITHOM
COBEIIIAHNY VI B TIAPTUITHOM Che3Jie.

8. PacoBas ymu 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He 3anonHATs.

9. Ilogmuce. [ peructpauym fis
y4acTyid B BbIOOpax B mTaTe ApKaH3ac,
BbI JJO/DKHBL:

o BoiTh rpakaHnHOM CoeMHEeHHBIX
[[TTaTos

o IIPOXXVBATD B IIITaTe ApKaH3ac 110
ajipecy, ykasaHHOMY B rpade 2 Bamei
3asABKI

o OCTHYD 18 7eT 1o creyomyx
BBIOOPOB

¢ He OBITb OCY>K/IeHHBIM 32 COBEpIIIeHIe
dbeoHNy (MM OMTHOCTBIO OTOBITH CPOK
HaKa3aHs, VIV ObITb TOMIUIOBAaHHBIM)
* He 3aB/IATh OJHOBPEMEHHO O CBOEM
IpaBe MPYHMMATD Y4acTVe B BBIOOpax B
KaKOil-M100 JPyroil I0pUCANKINN

¢ He ABJIATHCA NTULIOM, TIPY3HAHHBIM
CYAOM HaJTeXxaet lopyCanKII
HeleeclIOCOOHDBIM B CBA3M C
IICUXNYECKUM 3a6071eBaHeM

TlouToBbii agpec:
Secretary of State
Voter Services
P.O.Box 8111
Little Rock, AR 72203-8111

Kamndopuna

O6HoBeHo: 06-18-2018
Cpox perucrpammt — 3a 15 fiHel1 1o
BBIOOPOB; YCTIOBHAS PETVICTPALINA O

BBIOOPOB U BK/TIOYAsl IEHb BEIOOPOB

4

6. VpentndukaryoHHblit HoMep.

[Ipu perucrpanmm fid y4actus B
TOJI0COBAHVY BBI 00SI3aHbI YKa3aTh HOMeP
BaIlleTO BOIUTENLCKOTO YAOCTOBEPEHIL
urrara Kamidoprys vm npyucBoeHHbI
IITATOM MACHTUDUKALVIOHHBI HOMEP,
€CTIN Y BaC TaKOBOI ecTb. Ec/ y Bac HeT
BOJUTENbCKOTO VIV HEBOLUTEHCKOTO
YOOCTOBEPEHII, YKOKITE IOCTIEHIIE
YeThIpe I pBI Balllero HoMepa
conpanbHoro crpaxoBanus (SSN).

Ecrmu BbI He yKaKeTe HI OfIH U3 3TUX
VZIeHTV(VKAIMOHHBIX HOMEPOB,

BbI JJO/DKHBI Oy7ieTe peIbABUTD
IOKYMEHT, YIOCTOBEPAIOLINIL TMIHOCTD,
HEIIOCPEZICTBEHHO TPV TOIOCOBAHMN.

7. Boibop maptim. Ecrut BbI xxenaere
YKa3aTb apTUITHYIO IPMHA/IEXHOCTD,
BIIMLIVTE B 9Ty Tpad)y Ha3BaHyie
HONMUTUYECKOM mapTun. Eciu Bl He
JKeTaeTe BBIOVPATD MOMUTIYECKYIO
TapTyo, ByumTe B 9Ty rpady «Her
HOMUTUYECKVX TIPEIOYTEHNII».
3akons! Kamdoprny nosBosior
M30MpaTesIAM, YKa3aBIIM OTCYTCTBYE
HOMUTUYECKVX IIPEAIOYTEHII YN
BBIOPABIIINM MIAPTHIO, KOTOPAs He
YHOB/IETBOpPYIIA TPEOOBAHIAM IS
y4acTys B BbIOOpAX, TOOCOBATh HA
TIePBIYHBIX IPEe3VIEHTCKIX BHIOOpaxX
0001 poLIIe/elt Ha BBIOOPBI
HapTyy, Kotopas nopana Cekperapro
ILITaTa YBEJOMIEHNE O CBOEM COITIACUM
Ha TaKoe ToocoBanye. UtoOs!

Y3HAaTb, KaKye IOJINTIYeCKIe TTApTUH
TIO3BOJLAIOT M30MpATeNAM, 3asBUBIINM
00 OTCYTCTBII OMUTIYIECKUX
TIpeTIOYTEHIII IV BBIOPABIIVIM He
TIPOLIEIIYIO Ha BBIOOPBI ITAPTHIIO,
Y4aCTBOBATb B CBOUX IIEPBIYHBIX
TIPe3VJIeHTCKUX BBIOOPAX, II03BOHNTE IT0
tereony 1 800 345 VOTE nm moceture
CaliT WWW.505.€a.gov.

8. PacoBas i 3THITYECKAA IPHHAIEKHOCTD.
He samonuaTs.

9. logmitce. UT06BI 3aperncTprpoBaThCS
JUIA y9acTys B BBIOOpAX B IITaTe
KamdopHys, BB JOIDKHBL:

o briTh rpaxxgannHOoM CoefjIHEHHBIX
IItaroB

o IpokuBath B mtare Kanudopuus

* T0CTNYb18 JIeT Ha JIeHb BBIOOPOB

* He HAXOZUTbCA B HACTOALIEE BPEMS

B (eiepaIbHOIT TIOPbME W TIOPbMe
LITATA, WIN He OBITh YCIOBHO-JIOCPOYHO


http://www.sos.ca.gov
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0CBOOOXX/IEHHBIM 10 IPUTOBOPY 32
COBepIIeHMe (eNOHNN

* He ABJIATbCA TULOM, IPU3HAHHBIM

B CyZeOHOM NOPsIIKe HEeCIOCOOHBIM

K YYacTHIO B BBIOOPax B CBSI3MU C
TCUXIYECKUM 3a00/IeBaHIIEM

Bamra mogmuce aBngeTca 06A3aTebHOIL.
Ecrmu BbI cooTBeTCTBYETE BCeM
BbIILIENIePeYNCTIeHHBIM TPeOOBAHIAM,
TII0CTaBbTe CBOKO HOAIMNCD U ATy
3aII0/HeHMA B COOTBETCTBYIOMLIelt rpade
Ha OTaHKe pPerncTparuim.

IoutoBbUt appec:
Secretary of State
Elections Division
1500 11th Street, 5th Floor
Sacramento, CA 95814

Konopapo

O6nosneHo: 16-10-2018

CpOK perycTpamiit — BBl MOXETE
3apErVCTPUPOBATHCS B 0 U B IEHD
BbI60pOB. EC/nt BBl Xemaete, 4T00bI
3asiBKa ObUIa JOCTaB/IeHa BaM IIO T0YTe,
HEOOXOIMMO 3aperucTpUpOBAThCS He
MeHee 4eM 32 8 [10 BBIOOPOB.

6. VnentnduxaryonnbIit Homep. B Bamert
3asBKe O/DKeH ObITh 0053aTeNIbHO
yKa3aH HOMep BalIero BbITAHHOTO
ILITaTOM BOZJUTENILCKOTO YAOCTOBEPEHMsA
WU YIOCTOBepeHNA mm4HoCcTH. Ecmny
BaC HeT BOJMUTEIbCKOTO YIOCTOBEPEHNA
VIV BBIJAHHOTO IITaTOM YJOCTOBEPEHNA
JIMYHOCTY, YKXKUTE OCTIeHME YeThIpe
1yGpEI Balero HOMepa COLVATbHOIO
crpaxoBanyA. Ecm y Bac HeT Hu
BOJUTETbCKOTO YIOCTOBEPEHNS, HIL
YAOCTOBEpEHIs TMYHOCTH, HI HOMepa
COLMA/IBHOTO CTPAXOBAH, YKOXKIUTeE

Ha 6manke «OTCYTCTBYET». B atom
C/Ty4ae LITAT IPUCBOUT BaM YHUKA/IbHbIIT
VZIeHTVUKALMOHHBII HOMe.

7. Boi6op maprin. Ber Moxkere
3aperucTpupoBarbcA B mapTum. Ecmu Bbl
ocTaBuTe 3Ty rpady mycToit, BB He OyeT
3aperuCTpUPOBAHBI B IAPTUML.

8. PacoBast ymi STHIYECKAs IPUHANIEKHOCTD.
He 3amonaATH.

9. Hopmicp. [Ij1e1 perucTpanyy B mrate
Konopazio Bbl ZO/DKHBL:

o ObITb rpaxkaHrHOM CoeHEHHBIX
[IraroB

« IpoxxuBath B Kormopano He MeHee
22 nHeit 10 BBIOOPOB, B KOTOPBIX
HaMepeBaeTech IPOroI0CcOBaTh

o JlJocTurHyTb 16 net, HO BaM
JO/DKHO MCTIONTHUTBCS 18 71eT Ko JHI0
BBIOOPOB, B KOTOPBIX HAMEPEeBAeTeCh
TIPOTOJI0COBATD

* He HaXOUTbCSA B TIOpbMe (VMIn

B JOCPOYHOM OCBOOOXIEHN) 32
coBepurenue denoHnu

TlouToBbii agpec:
Colorado Secretary of State
1700 Broadway, Suite 270
Denver, Colorado 80290

KOHHEKTHKYT

Oo6HoBneHo: 09-03-2019

Cpox perucTpamuy — oYTOBbII! LITEMIIeNb
JIO/DKeH OBITh IIOCTAB/IEH He MeHee YeM
3a ceMb (7) Helt 1o 001IMX BBIOOPOB
VULV He MeHee 4eM 3a 1ATh (5) mHelt 1o
TIePBUYHBIX BHIOOPOB.

6. VimenTHdUKAOHHDIIT HOMEP.
HoMep BoiuTeNbCKOro yR0CTOBEPEHIA
mrata KOHHEKTUKYT W pu
OTCYTCTBUM TAKOBOTO IIOCTIEJHIIE YeThIpe
1y¢pbI BaIero HoOMepa COLMAIbHOTO
CTPaXOBaHMA.

7. Boi6op mapi. ITo xenanmo, Ho,

€C/IJ1 Bbl XOTHTE IPUHATD yYacTye B
TIePBIYHBIX BEIOOPAX, KOKYCe WV Che3fie
KaKo¥-/n00 MONUTIYECKON TApTUHL,

BbI JIOJDKHBI 3aPeTMCTPUPOBATD CBOIO
TIPYHA/JIEKHOCTD K JAHHOI IIApTUM.

8. Pacoas imi sTHIYeCKas MPHHAIEKHOCTD.
He sanonuAaTs.

9. Tlogmice. [/t ygacTyia B BbIOOpax B
rate KOHHEKTHKYT, BbI JO/DKHBL:

o boith rpaxpannHoM CoefyHeHHbIX
lITatoB

¢ IPOXMBATD B ITaTe KOHHEKTUKYT

B TOM T'OpOJie, B KOTOPOM BBbI JKe/laeTe
Tro/I0COBATh

o foctiyb 17 net. CeMHafLiaTUIETHIAE,
KOMY MCIIONTHUTCA 18 JIeT 10 NN B IeHb
TrOZI0COBAHII, IMEIOT IIPaBO IPUHUMATD
y4acTye B 0011X BEIOOpaXx;

o B CJTy4ae eC/IM BbI OBUIM OCY’K/IEHBI 3a
coBepILeHNe (eNOHNN, BbI IOTTHOCTBIO
OTOBL/IN CBOI CPOK 3aKTTIOYEHNS WM

JCTIOBHO-JOCPOYHOTO OCBOOOXK/IEHNA
u Bropo perucrpaynu usbupareneit
BOCCTaHOBIJIO BAC B 130MPaTe/IbHBIX
TpaBax.

* BBI He ABJIAETECD JIMLOM,
IIPM3HAHHBIM B CyAeOHOM MOpsAAKe
HECIIOCOOHBIM K Y4aCTHIO B BBIOOpPAx B
CBA3M C ICUXITYECKIM 3260/IeBaHNEM

IlouTtoBbUt afpec:
Secretary of State of Connecticut
Elections Division
P.O. Box 150470
Hartford Connecticut 06115-0470

HemaBap

O6noBneno: 04-18-2018

Cpox perucrpamm — YeTsepras
cy660Ta Iepey; IepBIIHBIMIA VTN
obmymu Berbopamy 1 3a 10 fiHeit o
JIOTIO/THNTETbHBIX BEIOOPOB.

6. VnenTnduKaImoHHb1i HOMep.

B Bareii 3asBKe [o/DKeH OBITH
00513aTeNIbHO yKa3aH HOMep Ballero
BBIJJAHHOTO IIITaTOM BOJUTEMHCKOTO
YBOCTOBEpEHI WY YEOCTOBEPEHNA
myHocTH. Ecmn y Bac HeT
BOJUTENHCKOTO MY HEBOTUTENHCKOTO
YHOCTOBEpEHIS, YKKUTE NOCTIETHIE
yeThIpe [MdPbI Balero HoMepa
COLIMA/IbHOTO CTpaxoBaHus. Ecm

y Bac HeT BOAUTE/IbCKYX IIPaB MK
HEBOJUTENIbCKOTO YI0CTOBEPEHIL
Ecmu y Bac HeT Hit TOrO HY IPYTOTO,
noxanyiicta Hanmmte «OTC» Ha
dopme. B aTom crryuae mrar mpucsout
BaM YHUKA/IbHbIIT MeHTU(UKALMOHHDII
HOMEp.

7. Boi6op maptint. Bol jo/KHBL
3apETUCTPUPOBATHCA B IAPTUM I
TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefiBapyUTETbHBIX BEIOOPAX 9TOI
NApTHH, B IPESBBIOOPHOM IaPTUITHOM
COBEIIAHVI WM B TAPTUIHOM Che3ie.
8. PacoBas wmn aTHITYECKAA TPUHAIEKHOCTD.
He 3anonmHsaTb.

9. opmich. Bel nMeeTe npaso
3apETUCTPUPOBATLCA [LA YIACTIA B
BbIOOpax B TaTe [enaBap, ecim:

* BbI ABJIAETECH IPAX/AHNHOM
Coenuuennbix llltatoB Amepuxu, V1
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« BBl IPOXKMBaeTe B mTare JJemasap
(HlenaBap siBseTCA BaIIUM
IIOCTOSHHBIM MeCTOM IIPOXKMBaHus), /1
* BaM UCTIOJTHIIOCH 18 y1eT mm
VICIIOTTHUTCS Ha ATy CTIeYIOIINX
BCe0OI1X BBIOOPOB.
BrI He ymeeTe TpaBa 3aperucTpupoBaThCs i
yyacTyis B Bbibopax B mmrTate [lenasap, ecmi:
« Bbl 661 B cyne6HOM mopsiike
TIpU3HAHHBI HeleecrocoOHbIM B
CBSI3U C IICUXIYeCKUM 3a00/IeBaHIeM
03HAYaeT, YTO CYA B XOfle paCCMOTPEeHMA
fiena 00 YCTaHOBJIEHNY OLIeKH VIV
aHAJIOTVYHOTO Jle/Ia YCTAHOBWII Ha
OCHOBAHMM YETKIUX U YOeIUTeTbHBIX
JIOKa3aTeNbCTB, YTO JAHHOE JIULO
CTpafiaeT Cepbe3HbIM HapyIIeHVeM
KOTHUTVBHBIX PYHKIVIL, KOTOpOE He
TI03BOJIAET MY IPYHUMATD PelIeHNs,
HeoOXOVMBle [/ y4acTIA B IIpoliecce
ronocosanus; VIJIN
* BBI OBUIV OCY)KJICHBI 32 COBEpLICHIE
dbenonNy, 1 TOTHOCTHIO He OTOBUIN
Ha3Ha4YeHHOe HaKasaHue, VIJIN
* BBI OBUIV OCY)KJICHBI 3 COBEpIICHNE
¢enoHuy, BreKyIIelt HOpaXkeHe B
TIpaBax, 1 He ObUIV OMI/IOBAHBI.
« *Ilepeyens npecrynnenni,
BJIEKYILIUX IOpAKEHIIe B [IPaBax:
¢ YMBIIICHHOE J/TV HEYMBILIIEHHO®
yomiicTBo (KpoMe HapyuIeHNA
IIPABIJT JOPOKHOTO JIBVDKEHMA,
TIOBJIEKIIIETO CMEPTh NOTEPIIEBIIIETO)
o m06ast GpenoHus, ABIAIOMAACT
TpecTyIIeHNeM IIPOTHB
TOCYHAPCTBEHHON
o BJIACTYI, B TOM YMCIIE fla4a
VIV TIOJTyYeHVIe B3ATKIL,
3JI0yTIOTpeOIeH e BIVHIEM UITN
CITy>KeOHBIM MOTIOKEHVIeM VIV TI000e
T0fI00HOE IIPeCTyIIeHNE COITIACHO
3aKOHaM JTI000T0 113 ITaTOB VIV
MECTHOV IOPUCOVKII, OKPyra
Komym6ms nm CoeyiHeHHBIX
IlITaToB; unmn
o m06ast GpenoHus, ABIAIOMAACT
CEKCya/IbHBIM IIPeCTYIUIeHVEM
WIN TH0OBIM IOFO0OHBIM
TIPeCTyIIeHNEM COITIACHO 3aKOHAM
JNI060TO0 U3 IITATOB VM MECTHOM
IopycAVKIyy, okpyra Komym6ysa wm
Coenunennsix IllTaToB.

IlouTosbni appec:
State of Delaware
Office of the State Election
Commissioner
905 S. Governors Ave., Suite 170
Dover, DE 19904

Oxpyr Komym6ms

O6nosneno: 11-07-2019

Cpox perucrpamt — 3a 21 fieHb [0
BBIOOPOB, €C/TV PETUCTPALAA 110 TI0YTe,
B PeXIMe OH/IAITH /I 10 MOOUIBHOMY
TIPUIOXKEHIIO, HO M301paTeNb MeeT
IIPaBO IOI0COBATH /INYHO B IIEPUO]L
JIOCPOYHOTO TONI0COBAHMA MK B [leHDb
BBIOOPOB.

6. VinentndukanyoHHbIit HoMep.
DepnepabHble 3aKOHBI TPEOYIOT YTOODI
BCe 3asBJIEHIAA Ha TOTIOCOBAHME JIO/KHbI
BK/TI0YaTb HOMEP BORUTETbCKMIX

1pas VI mocnenHue yeTbIpe gpsI
HOMepa COLMAIbHOro obecriederys [l
00pabOTKM TaKOTO 3asIBIEHMSL.

7. Boi6op maptimit. Bet ommkHbI
3apeTUCTPUPOBATCA B MAPTUN 1A

TOTO YTOOBI IPYHATH yYaCTHE B
TIpefiBapUTEIbHBIX BEIOOPAX STOI
TIAPTIL, B IIPEBBIOOPHOM ITAPTHUITHOM
COBEIAHNN VIV B TAPTUITHOM Che3fie.

8. PacoBad 1 3THITYECKAS MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuATs.

9. Ilogmucs. [l perucrpanum fis
y4acTyid B BbIOOpax B okpyre Komymous,
BbI JJO/DKHBIL:

o berTh rpakannHoM CoeMHEeHHbIX
[IraroB

* IIpOXXMBATh B 0Kpyre Komymbus

B TeueHue He MeHee 30 gHe 10 JHS
BBIOOPOB B KOTOPBIX BBl HAMEpeBaeTeCh
TOJI0COBATb;

¢ He YTBEPXKZATh YTO IIPOXKMBAETe NN
HaMepeBaeTeCh FONI0COBATh B IPYrOM
mrare v tepputopuu CIIA

o ocT4bl7meTns (BBl MMeeTe IPaBoO
3aperiucTpUpOBaAThCA I FONOCOBAHNS,
€C/IM BaM YoKe, II0 KpaliHeil Mepe, 16 JeT.
Bbl MMeeTe IpaBo IPUHUMATh YYacTHe B
TIpeBapUTeNbHBIX BBIOOPAX, ec/ BaM
yXe, 110 KpaliHeli Mepe, 17 1eT 1 BaM
VICTIOTHUTCA 18 JIeT KO HIO CTIeAYIomIX
061X BbIOOPOB. BbI NMeeTe mpaBo
IIPVHMMATD yYacTye B OOLVIX VN

6

JIOTLIOTHUTE/bHBIX BBIOOPAX, eC/IM BaM,
10 KpariHelt Mepe, 18 fert).

« He oT6bIBaTh TIOpEMHOE 3aK/TI0YEH e
II0 IIPUTOBOPY 32 coBepIieHNe (QeToHNM;
o He 6bITb Ipy3HaHHBIM B CyeOHOM
TOPSIIKE HEMleeCioCOOHBIM B CBA3M C
TIICUXIYeCKUM 3a00/IeBaHIeM

IlouTtoBbUt afpec:
District of Columbia Board
of Elections
1015 Half Street, SE, Suite 750
Washington, DC 20003

Dnopuga

O6nosneno: 30-11-2011

Cpox perucrpamyu — 3a 29 Heit o
BBIOOPOB.

6. VinenTN(pMKANIOHHBII HOMeP.
Ecmn y Bac ecTb BOgUTENbCKOE
ymocroBepeHue mrara Gropuaa mwim
YAOCTOBEpEHMEe TMYHOCTY LITaTa
Onopupa,

YKXITe HOMep OfHOTO 13 3TUX
fokyMeHTOB. Ecnu y Bac HeT
BOJUTETbCKOTO YIOCTOBEPEHNA

WU YIOCTOBEPEHNSA INYHOCTH,
BbIIaHHOTrO WTaToM Propupa, ykaxure
nocneuie 4 yQpsl Baurero Homepa
COLIMA/IbHOTO CTpaxoBaHus. Ecm

BaM He IIPUCBANBAJICA HU OfIH U3
BbIIIEYKA3aHHBIX HOMEPOB, BIMIINTE B
aty rpady cnmoBo «OTCYTCTBYET».
7. Boi6op maptim. Be fO/DKHBI
3aperNCTPUPOBATHCA C IAPTHENl YTOOBI
HPUHATD YYaCTHE B IPEBAPUTE/IbHBIX
BBIOOPAX, KaKyce WM Cbesfie

8. PacoBas mmm sTHITYECKAS
IPUHATEKHOCTD. JaIIOTTHEHNE ITOM
rpadbl SB/IAETCS XKeEMATeNbHBIM, HO He
06s3aTenbHbIM. CIIMCOK BapUaHTOB
BBIOOpA CMOTpUTE B MHCTPYKIMSX

1A rpadbl 8 B paspierne «YkasaHus 1o
3aII0/THEHMIO 3asBKI» (Ha CTpaHue 2).
9. Hopmuce. [In4 pervcrpanym it
y4actus B Bbibopax B mrate Ornopupa,
BBI IO/DKHBIL;

o buITb rpakranHOM CoefiHeHHbIX
[lITaToB

¢ JIETa/IbHO IPOKMBATD B IITaTe
Onopuzia, B TOM OKpyTe, B KOTOPOM Bbl
XKeJlaeTe 3aperucTpupoBaThcs
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o ObITD 18 eT (mpexBapuTenbHas
perucTpanys fOCTyIHa ¢ 16 net)

+ He OBITD B CyeOHOM MOpsALKe
TIPY3HAHHBIM HECTIOCOOHBIM
IIPVHMMATD yYacTye B BBIOOpax B
CBSI3U C IICUXIYeCKUM 3a00/IeBaHIeM
B0 Onopupe 1 M060M pyroM
LITaTe, VIV JKe BBI JO/DKHBI OBITH
BOCCTAHOBJICHHBIM B M30JIpaTebHBIX
TpaBax

o He OBITb OCY>K/IEHBIM 32
coBepIeHue QpeToHN, VN 5Ke OBITh
BOCCTAQHOBJICHHBIM B IPOXKJAHCKIX
npaBax (ecu Bbl ObUIN TIOTEPSIIN UX)
* BBI IafuTe KILATBY Wn obemanue: «S
0053y10Ch IOAIeP>KIBATD VI 3AIIMIIATh
Koncruryuuo CIIA n Koncturynuio
wrrata Propupa.

S moATBEPXK/IAl0, YTO 51 COOTBETCTBYIO
KPUTEePVSIM /IS PETUCTPALUN B
KayeCTBe U30UpaTeIs, IpeNICaHHbIM
Koncturyuueit u sakoHamu mrara
®nopuna, u YTO BCA IpUBELIEHHAA

B HAaCTOsAILel 3asBKe MHPOpMAIs
SIBJIAETCS ICTUHHOI.»

IoyroBbHi agpec:
State of Florida
Department of State
Division of Elections
The R.A. Gray Building
500 South Bronough St, Rm 316
Tallahassee, Florida 32399-0250

JKopmKuA

Oo6HnoBneno: 08-15-2013

Cpox perucrpam — ILaTbiit
HOHENENbHMK 10 TH0OBIX BCeoOIIX
TIePBUYHBIX, BCEOOIVX BHIOOPOB, MK
TIpefiBapUTETbHBIX BBIOOPOB KaHAMATA
B IIPE3UJEHTDI BHYTPY ITAPTUH, WIN
I/IAHOBBIX JIOTIO/THUTEBHBIX BBIOOPOB
cormacHo V36mpaterbHOMY KOfieKCy
wrara Jxopmkusa. B ciydae ecm
JIOTIO/THUTETIbHbIE BBIOOPBI HA3HAYEHBI
Ha J]aTy, He COOTBETCTBYIOIIYIO
npenmvicanysam VsbuparensHoro
KofieKca 1mTata [KOPIKILS, perncTparys
3aKpbIBAETCs Ha 5-11 leHb Mocie
00bsIB/IEHNS 00 UX IPOBETIEHNI.

6. VnenTuduxaiyonHsI1 HOMep.
CormacHo Tpe6oBaHVAM efiepaTbHOTO

3aKOHOJIATeNIbCTBA, BB 0053aHbI YKa3aTh
TIO/IHBII HOMEP BaLIero BOJUTETbCKOTO
YBOCTOBEpeHNA TaTa [KOpIKiA

VI HOMeP YROCTOBEpEHN TMYHOCTH,
BbIJaHHOTO 1TaToM [hxopmxua. Ecmn y
Bac HeT IpaB, BbIJAHHBIX B BaummHrToHe,
VI Y{OCTOBEPEHNSA IMYHOCTHY IITATa,
BbI JIOJDKHBI Oy7ieTe IpeoCTaBUTh
TIOC/IETHIE YeThIPe LiPhI Balllero
HOMepa COLMAIbHOro obecrieyens. Bl
MOXKeTe YKa3aTb CBOJ IIOJIHBIIT HOMEp
COLMAIBHOTO CTPAXOBAHIS

110 >XenaHuio. Bair HoMep colyanbHOro
CTpaxoBaHNs OyfieT COXpaHeH B ceKpeTe
M MOYKET OBITb MCIIO/Ib30BAH JI/Is
CpaBHeHN ¢ 6a3aMy JaHHBIX IPYTIX
OPTaHOB IITATa C LEJIbI0 NeHTUUKALVN
M30MpaTes IPY PeruCTPaLL.

Ecmm y Bac HeT HU BOIUTENLCKOTO
YBOCTOBEpeHNA TaTa [PKOpIKILs, HiI
HOMepa COLIMAIbHOTO CTPaxOBaHMA,
BaM OyJieT PUCBOEH YHUKAJIbHBII
UIeHTU(UKALMOHHBI HOMEP.

7. Boibop maprim. Boi He 06s13aHbL
PEerUCTPUPOBATHCS B IAPTUM /L

TOTO YTOOBI IPYHATH yYaCTHE B
TIpefiBapUTENbHBIX BHIOOPAX 9TOI
IAPTUH, B TIPEBBIOOPHOM MTAPTUITHOM
COBEIAHNM VI B TIAPTUITHOM Che3Jie.
8. PacoBas mmn aTHIYeCKas
IPHHAIEKHOCTD. BbI 00513aHBI 3aTI0/THUTD
ary rpady. Crycox BapyaHTOB BBIOOpA
CMOTPUTE B MHCTPYKIVIAX s Tpachbl 8
B paspiernie «YKa3aHys 110 3aII0/THEHNIO
3asBKI» (Ha cTpaHmie 2).

9. Iommutce. UToO6bI 3aperncTpupoBaThCst
IV Y9acTVA B BBIOOPAX B IITaTe
I>KOPIX¥is, BBl JOTKHBL:

o boith rpaxpannHOM CoefHeHHbIX
[IraroB

o JleraqpbHO IPOXKMBATD B LITaTE
[>XOpIKIA B TOM OKPYTe, B KOTOPOM
BBI JKeJIaeTe Io/I0COBATh

o JlocTuup 18 net B TeueHMeE MIECTU
MecsLeB I10CTIe PEeTMCTPaLul;
y4acTBOBaThb B TO/IOCOBAHMM MOTYT
TOJIBKO JINLIA, JOCTUTTINE 18 yeT

o He OTOBIBATh HaKa3aHMs 110
IIPUTOBOPY 3a coBepleHye GeNoHNN

+ He OBITD B CyieOHOM MOpsALKe
TIIPU3HAHBIM HeJleeCOCOOHDBIM B CBSI3U
C IICUXMIECKMM 3a007IeBaHIEM, VTN
e HeleecrocoOHOCTD HO/DKHA ObITh
CHATON

IouTtoBbUt appec:
Elections Division
Office of the Secretary of State
2 Martin Luther King Jr. Drive
Suite 802 Floyd West Tower
Atlanta, Georgia 30334

laBanu

Oo6HoBnEHO: 06-18-2018

Cpox perucrpamyu — 3a 30 fHeii o
BBIOOPOB.

6. VmenTiduKaIyoHHbIit HOMep.

IIpu perucrpauym g y4acTus B
TO/I0COBaHNM BbI 0053aHbI YKa3aTb HOMEP
Balller0 BOJUTENBCKOTO Y0CTOBEPEHNA
mrara [aBarin v IpYCBOEHHbII
LITAaTOM MACHTU(UKALOHHbIIT HOMep,
€C/IM Y Bac TakoBoli ecTb. Ecrm y Bac HeT
HII BOJUTENTbCKOTO YIOCTOBEPEHS, HI
VZIeHTUUKALIOHHOTO HOMEPA, YKaXKITe
TIOCTIEAHIE YeThIpe LQPBI BAIero
HOMepa COLMA/IbHOTO CTPAXOBAHMA
(SSN).

Ecnu Bam He IIpycBanBaics HI OIVIH

13 3TUX HOMepoB, CekpeTapuar

M3pUM IPYCBOUT BaM YHMKA/IbHbII
MAeHTUUKALOHHBII HOMep B

LIe/IAX PETMCTPALIMN /ISl Y9acTUA B
TONIOCOBAHMIL

7. Boi6op maptint. Beibop mapTym

He ABJIAETCSA 0043aTeIbHBIM LA
perucTpamym u3ouparen.

8. PacoBas 1mi sTHIYECKAA IPHHANIEKHOCTD.
Vudopmarys o pacoBoit wm
STHUYECKOV IPUHAIIEKHOCTH

He sABJIAeTCA 005A3aTeIbHOI I/I
perucTpamym u3ouparen.

9. Mommucp. YT06DI 3aperncTprpoBaThCs
IUIA y4acTuA B BbI60an B mTaTe [aBaiuy,
BbI JIO/DKHBI:

o BoiTh rpaxannHOM COeIMHEHHBIX
[lItaToB

o IIPOXXVBATD B 1ITaTe [aBain

¢ JOCTUTHYTD 16 1eT (4T06BI
y4acTBOBATh B TOIOCOBAH, Ha JIeHDb
BBIOOPOB BaM JJOJDKHO MCTIOTHUTBCS 18
7eT)

¢ He OTOBIBATh TIOPEMHOTO 3aK/TIOYEHNS
II0 IIPUTOBOPY 32 COBepIIeHNUE QeNoHNN
+ He OBITb B CyleOHOM MOpsAZKe
TIPU3HAHHBIM HEBMEHsIeMbIM



Yka3zaHnudg mo miraram

IoutoBbDt appec:
Office of Elections
State of Hawaii
802 Lehua Avenue
Pearl City, HI 96782

Aimaxo

Oo6unoBneno: 01-03-2006

Cpox perucrpamym — 3a 25 fiHel1 10
BBIOOPOB.

6. Vnentuduxaryonnbiit Homep. Bezuite
HOMep BallliX IIpaB .Ecmny Bac
HET JIe/iICTBUTENTHHOTO BOTUTENBCKOTO
YIOCTOBEpEHN LITaTa

YKaXuTe oCefHNe YeThipe (4)

1(PBI BaIero HoMepa COLVATBHOTO
CTPaxOBaHMAL.

7. Bei6op maprin. Bet He 06s13aHbI
PeTNCTPUPOBATLCS B TAPTHUH Ji/IS

TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIIE B
TIpefIBapUTETbHBIX BBIOOPAX 3TOM
TAPTHIA, B TIPEBBIOOPHOM MAPTUITHOM
COBEIAHVN W/T/ B TAPTUITHOM Che3fie.

8. PacoBas i STHIMECKAs IPHHAIEXHOCTD,
He 3anonmasaTs.

9. Tlogmice. UT06DI 3aperncTprpoBaThCs
JUIA y49acTys B BBIOOpax B IITate Afijaxo,
BBI JIO/DKHBIL:

o boith rpaxpannzoM CoeyHEeHHbIX
[ItatoB

o TIPOXKVMBATD B IITaTe AJiaxo U BalleM
OKpyTe B TeueHue He MeHee 30 JHel 1o
JiHSA BBIOOPOB

« OBbITH He Myaje 18 et

* He OBITb OCY>K/IeHHBIM 33 COBEpIIEHMe
denoHmy - W 5xe OBITH BIOC/EACTBUN
BOCCTAHOBJ/IEHHBIM B IPaXXJAHCKIX
IpaBax — ¥ He HAXOAUTHCS B
3aK/TIOYEHN 110 TPUTOBOPY 3
COBepLIeHEe YTOTIOBHOTO TIPECTYIIEHN

IloutoBbUt afpec:
Secretary of State
P.O. Box 83720
State Capitol Bldg.
Boise, ID 83720-0080

Nnnuuoic

O6uosneno: 09-03-2019

Cpoxk perucrpamuu — 28 nHeit o
OYepeIHBIX BBIOOPOB.

6. Vinentnduxanyonnoiit Homep. B
VmnuHoiice Tpe6YIOT YKasbIBaTh HOMEP
BallleT0 BOJAUTENBCKOTO Y0CTOBEPEHIA
(111 HOMep YAOCTOBepeHIs TUYHOCTH,
BbliaHHOro Cekperapem Illtata) nm
TIOCTIefjHIiE YeThIpe LUPHI BAIIEro
HOMepa COLIMA/IbHOTO CTPaXOBaHMUA.
Ecrm y Bac HeT HY TOTO HU IPYTOTO,

¥ BBl paHee He peruCcTpPUPOBAIICh

B VnHolice, BaM HEOOXOIMMO
BBIC/IATh PETUCTPALMOHHYIO0 hopMy

TI0 TI0YTe, IPUIOXKNUB 160 (i) Koo
TIeJICTBUTENILHOTO Y{0CTOBEPEHNA
JIMYHOCTY ¢ poTorpadueit, mbo (ii)
KOTINIO Ie/ICTBUTETBHOTO CYeTa 32
OBITOBBIE YCTYTH, OTYETA 113 OaHKa,

4eKa, BbIJAHHOTO TOCY/IAPCTBOM, YeKa

¢ 3apabOTHOII I/IATON VI IPYTOTO
IOKyMEHTa, Ha KOTOPOM BUJIHbI

uMs 1 afpec u3buparens. Ecmm Bbr

He TIPeOCTaBUTEe HEOOXONUMYIO
MH(POPMALIO, TOITIA BBI O/DKHBI OyfieTe
TI0Ka3aTh I10 MECTY IPOBe/IeHNA BBIOOPOB
IOKyMeHT#I (i) v (ii), ommcaHHbIe
BbllIIe, KOTTIa IIpJieTe TOI0COBATh B
TIEpBBIL pas.

7. Boibop maprimn. Perncrparpma
MAPTUITHOI NPYHAIIEKHOCTI

VI TIPEfTIOYTeHNIT He ABTIATCH
00513aTe/IbHOI J/IsI pEruCTpaLy
u3bmparesi. TeM He MeHee, eC/ut BbI
TofjaeTe 3aABKy Ha yYacTye B IIePBUYHBIX
BBIOOpAX, /I TAKMX BBIOOPOB BBI
IO/DKHBI YKa3aThb Ballly IapTUITHYIO
TIIPUHAJIEKHOCTD.

8. PacoBast 1 STHIYECKas IPUHANTEKHOCTD.
He 3amonuaTs.

9. Iommuce. Bama nommich sBnsieTcs
o6s3aTenbHOI. Ecu Bl 6/1aHK 3aABKM
OCTAHETCS HeIIOAIIICAHHBIM, BaM OyfieT
HAIIpaBJIeHO YBEJJOM/IEHME, YTO Ballla
perucTpanys He 3aBeplileHa.

YT00BI 3aperucTpUpOBAThCS AL YIaCTHA
B BBIOOpAX B LiTaTe VIIIMHOJAC, BBI
TOJDKHBIL;

o boITb rpaskannHoM CoefiiHeHHbIX
[ItaToB

o IPOXXMBATB B 1TaTe VnmnmmHorc

B IIpefiefiax TEPPUTOPUM BAILIETO
136VpaTeIbHOTO Y4acTKa B TeUeHMe
He MeHee 30 JHeI 10 JHA CIeNYOMIX
BBIOOPOB

o boITh He Monmo>ke 18 neT B eHD
BBIOOPOB MM 10 BEIOOPOB

* He OTOBIBATb TIOPEMHOE 3aK/TI0OUEeHNE
IO IIPUTOBOPY 3a COBepIIeHNE PeNoHNN
* He 32ABJIATb O CBOEM IIPaBe
IIPVHMMATD yYacTye B BBIOOpaxX B
KaKOM-/100 IpyroM MecTe

IIpenBaputenbHas perncTpanysa
17-nernux. B VnnyHolice paspemniaercs
perucrpupoBaTbea 17-neTHuM,

KOMY UCIIOTTHUTCA 18 B eHb 001mx
BBIOOPOB MM 10 HETO (WM B
IIPOBOAVIMBIX OFHOBPEMEHHO 001X

VI IEPBUYHBIX BHIOOPAX, KOTOpBIE KaK
IIPABIJIO IIPOBOAATCS B HEYETHBII

T'OJl TOPOJIOM, II0CEIKOM TOPOZCKOT0
TUIIA, IIKOIBHBIM COBETOM VIV

PYTOJi MeCTHOJ ai]MVHICTpaLyieri)

V1 TOTIOCOBATh B 001X (M
IIPOBOAVIMBIX OFHOBPEMEHHO 001X

¥l IEPBUYHBIX BBIOOPAX) Ha KOTOPBIX
OYIyT BBICTAB/IATHCA KaHAMATYPBI Ha
crepyomye o6mye (Vv IpOBOAMMbIe
OJTHOBPEMEeHHO 001I1ye VI [IepBUYHbIE
BBIOOPEI).

IouTtoBbUt appec:
State Board of Elections
2329 S. MacArthur Boulevard
Springfield, IL 62704

Nupnana

Oo6noBneno: 01-03-2006

Cpoxk perucrpamiu — 3a 29 fiHei 10
BBIOOPOB.

6. VpentndukanyonnbIit Homep. Baum
UeHTIUKALIMOHHBIM HOMEPOM
M30MpaTeIsl IITaTA BT
TleCATM3HAYHBII HOMepP BOIUTENbCKOTO
ynocroepenus. Ecmu y Bac HeT
BOJMTENBCKOTO y{0CTOBEPEHN,
BBbIfITaHHOTO VIH/[MaHOI1, MpeTocTaBbTe
TOCTIeHIe YeThIpe IM(PbI Balllero HoMepa
COLIMATBHOTO CTPaXOBaHMA YKaXKTe, KaKoli
Y13 3TVIX IBYX HOMEPOB BbI BIIUCAIN B JAHHYIO
rpady. (kop mrara Muguana 3713 13)

7. Boi6op naprim. He 3amonHATb.
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8. PacoBas mmi aTHITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
He 3anmonmHATs.

9. logmitce. UT06BI 3aperncTprpoBaThCs
JUIA y49acTys B BBIOOpAX B IITaTe
WHpnaHa, BbI JO/DKHBL:

o boith rpaxpannzoM CoeyHEeHHbIX
IITaToB

o TIPOXKMBATD B TIPEfieNax TepPUTOPUN
Balllero M30MpaTeNbHOrO yYacTKa

B TeyeHMe He MeHee 30 gHe 10
C/IeAyIONINX BBIOOPOB

e TOCTUYD 18 1eT Ha MOMEHT
C/IeAyIOMNX BCeoOIX BEIOOPOB

* He OTOBIBATh TIOPEMHOE 3aK/TI0UEHNE
II0 IIPUTOBOPY 32 COBEPIIEHNE
YTOIOBHOTO IIPECTYITICHNA

IloutoBbUt afpec:
Election Division
Office of the Secretary of State
302 West Washington Street,
Room E-204
Indianapolis, IN 46204-2743

AitoBa

O6uoBneno: 10-31-2020

Kpaiiauit cpox perucrpammt — 3asBKa
IOXHa OBbITh ocTaB/eHa 1o 17:00 3a
10 gHelt 10 IepBIYHBIX VM BCEOOLINX
BbIOOPOB 1/ 32 11 JHelt 0 I0OBIX
npyrux.* Perucrpanyontsie GopMel,
IpoLITeMIIe/IeBaHHbIe 3a 15 wm

Ooree JiHeit 10 BEIOOPOB, CYNTAIOTCS
HOTy4EHHBIMY BOBpEM, TaXKe eC/IU OHU
(akTIrdecKy ObUIN MOy YeHbI IOCTIe
3aBepIIEHI CPOKA PETUCTPALNIL
*Ecmm BB He cMOTIN
3apETUCTPUPOBATbCA B YKA3aHHBII
BBILIIE CPOK, BBl IMEETE BO3MOYKHOCTD
3apETUCTPUPOBATHCA Y IIPOrOIOCOBATD,
CTIefys yKa3aHNAM 0 PErMCTpaluy
HETIOCPEICTBEHHO B JIeHb BBIOOPOB.
O3HaKOMUTBCS C ITUMY YKa3aHUAMU
MOXXHO Ha Be6-caiite Cexperaps ITaTa
0 afjpecy: www.sos.iowa.gov/elections/
voterinformation/edr.html.

6. Vpentnduxaryonubiit Homep. Bar
VIeHTVUKAIMOHHBII HOMep —

3TO HOMEp BaIIEro BOTUTENCKOTO
YEOCTOBepeHus (VI HeBOTMTETbCKOTO
YAOCTOBepeHs MIYHOCTI),
BBIJAHHOTO IITaTOM AJI0Ba, €T y

Bac TaKoil ecTb. Ec/m HeT, To Baiym
VZIeHTUVKALIOHHBIM HOMEPOM
ABJIAIOTCA TIOCTIEHYIE YeThIpe IMPLI
Balllero HoMepa COLYIaNbHOTO
CTPaxOBaHNA. YKa3aHHbI BaMI
VZIeHTYVKALVIOHHBI HOMep OyzeT
TpoBepeH 110 6asam [lenaprameHTa
TpaHcropTa mrata Arosa mv Cryx6sl
COLIMAIBHOTO 00eCIIeYeH .

7. Boibop maptin. Ber MoxkeTe, HO He
00513aHBI 3apEIVICTPUPOBATH CBOIO
TIPUHA/IEXHOCTD K KaKOW-7nb0
TIAPTVIVL, €CTIVL BB JKeJlaeTe IPUHATD
y4acTyie B IIepBIYHbIX BBIOOPAX,

KOKYCe WV Che3Jie JAaHHON IapTyiL. Bot
yIMeeTe IPABO VIBMEHWUTD W/ 3asIBUTH
CBOIO IIPVHAJIOKHOCTD K TApTUN
HETIOCPEICTBEHHO B IeHb IIePBIYHBIX
BBIOOPOB.

8. PacoBas ymu 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuAars.

9. Iopmutch. UToO6BI 3aperncTpupoBaThCs
IV y9acTys B BBIOOpax B IITaTe ATioBa,
B JIO/DKHBL:

o BoiTh rpakaHnHOM CoeMHEHHBIX
ITatoB

« IIPOXKMBATD B IITaTe AjfOBa

+ OBITH He MOJIOXe 17 ¢ TIOJIOBVHO JTeT
(4TOOBI Y4aCTBOBATD B TOJIOCOBAHMIA,
BaM J0/DKHO VICIIOMHUTBCA 18 1eT Ha
MOMEHT BceoOmux BbI60poB). UToOb!
y4acTBOBATh B IEPBUYHBIX BHIOOpAX,
BBI JIO/DKHBI OBIT B Bo3pacTe 18 et Ha
MOMEHT C/IeAYIOLIVX BEIOOPOB.

o He OBITb OCY>K/IeHHBIM 3a COBEpIIIeHIe
(enonyy 1y 6BITh BOCCTaHOB/IEHHBIM
B IIpaBax

* BbI He ObUIV IPV3HAHBI B CyZleOHOM
TNIOpS/IKe HECTIOCOOHBIM K YYacTHIO B
BbIOOpax

* He 3aSB/IATh O CBOEM IIpaBe
IIPVHMMATD yYacTye B BBIOOPaX B ABYX
wny 6onee MecTax

¢ OTKa3arTbCs OT [IPaBa IPUHIMATD
y4acTe B BbIOOpax B KAKOM-T60
IpYroM MecTe

TlouToBbii agpec:
Elections Division
Office of the Secretary of State
Lucas Building-1st Floor
321 E. 12th Street
Des Moines, IA 50319

Kansac

O6HnoBneno: 10-25-2013

Kpaitsmii cpox perucrpami — 3asBKa
JIO/DKHA OBITH IIPOLITeMIIe/IeBaHa VI
JlocTaB/eHa 3a 21 JIeHb 10 BBIOOPOB

6. VpentnduxaryonnbIit Homep. B Bamert
3asBKe Ha PETUCTPALIMIO N30MpaTes
JIO/DKeH OBITH 0053aTeNbHO YKa3aH
HOMep Balller0 BbIJAHHOTO IITaTOM
BOJUTENBCKOTO YOCTOBEPEHIS U
HEeBOJUTELCKOTO YZI0CTOBEPEHM,
€C/IM Y Bac HeT BOAUTENbCKOTO MM
HEeBOJUTELCKOTO YZI0CTOBEPEHM,
YKQXITe TIOCTIeHYIe YeTbIpe Ipb
Balller0 HOMepa COLMAIbHOTO
crpaxosanus. Ecrm y Bac HeT HI
BOJUTENBCKOTO Y0CTOBEPEHILS, HI
HEBOJUTECKOTO YI0CTOBEPEHNA
IYHOCTY, HY HOMepa COLIMANbHOTO
CTpaxOBaHM, YKOKXNUTe Ha O/TaHKe
«OTCYTCTBYET». B atom crydae
IITAT IPUCBOMUT BaM YHUKATIbHbIIT
UeHTHUKALMOHHBII HOMEP.
YkasaHHbIIT BaMy HOMep OyzeT
JICTIO/Ib30BATbCsA MICK/TIOYNTEILHO B
a]MMHMCTPATUBHBIX LIeIAX 1 He OyeT
pasrrauteH obuectBeHHocTH. (KSA 25
2309).

7. Boi6op mapTint. Bel omoKHBL
3aperuCTPUPOBAThCA B IAPTHUY [/
TOTO YTOOBI IIPUHATD YYaCTHE B
TIpeAiBapUTE/IbHBIX BBIOOPAX ITON
MApTHH, B IPEJBBIOOPHOM IAPTUITHOM
COBELIaHNM WY B TAPTUITHOM Che3fie.
8. PacoBas 1mi sTHIYECKAA IPHHANIEKHOCTD.
He sanonuATs.

9. Iopmyich. YT0ObI 3aperucTpupoBaThCs
U1 ydactus B Bbibopax B mrare Kansac,
BbI JIO/DKHBL:

o buITb rpakranHOM CoellHeHHbIX
IlITatoB

« IpoXuBaTh B mrare Kansac

* JOCTUTHYTb 18 /IeT Ha MOMEHT
C/IeRYIOIINX BBIOOPOB

+ Y)ke OTOBITb OTTHOCTBIO CBOE
HaKa3aHMe, B CIIydae ecy OblIu
OCY>K/ICHBI 32 COBepILeHMe (eNOHNI;
JINLIO, OTOBIBAKOIeE HAaKa3aHMe 10
TIIPUTOBOPY 3a COBeplleHe (GeNToHNIL,
He MIMeeT ITpaBa IIPUHUMATD Y4acTue B
TO/I0COBAaHUM

* He 3a4BJLATb O CBOEM ITpaBe
IPUHMMATD YYacTHe B TOTOCOBAHUN


http://www.sos.iowa.gov/elections/voterinformation/edr.html.
http://www.sos.iowa.gov/elections/voterinformation/edr.html.
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B KaKOM-/I1100 IPYTOM MeCTe VIV TI0f
IPYTMM MMeHeM

o He OBITb OTCTPAHEHHBIM OT YYACTHA
B BBIOOPAX 110 peIleHyIo Cysia
HaJyIeXaleil OpUCANKIN

IoutoBbUt appec:
Secretary of State
1st Floor, Memorial Hall
120 SW 10th Ave.
Topeka, KS 66612-1594

KeHTyKKHN

Oo6uoBneno: 01-03-2006

Cpox perucrpamum — 3a 29 fHeii o
BBIOOPOB.

6. Vnentudpuxamyonnbiit Homep. Tpebyercs
yKa3aTb IIO/IHBII HOMEP COLMATbHOTO
obecrieyeHns. IToT Homep OyneT
UCIIONb30BAThCS UCKTIOUNTENBHO B
aMVHICTPATUBHBIX LIe/ISIX 11 He OyeT
pasrnauten obuectBeHHocTH (KRS
116.155). Ecr BbI He yKaxkeTe HOMep
COLIMA/IbHOTO CTPAXOBaHU, 3TO He
MOYKET OBITh OCHOBAHIEM JI/IA OTKA3a BaM
B IIpaBe Ha PETUCTPALNIO

7. Boi6op maptimt. Bol omKHBL
3apETUCTPUPOBATHCA B IAPTUM I
TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefBapUTEIbHBIX BBIOOPAX 9TOI
NapTHY, B IPESBBIOOPHOM IAPTUITHOM
COBEIaHVH WM B TAPTUIHOM Che3fie.
8. PacoBas mmi aTHITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
He 3anonmHsaTb.

9. Hopmuce. YToObI 3aperncTpupoBarbcs
JUIS y9acTys B BBIOOpAX B IITaTe
KeHTyKxkn, BbI JO/DKHBL:

o borTh rpaxpannHoM CoefiHEHHBIX
[ITaroB

o IIPOXMBATD B IITaTe KeHTyKKn

o TIPOXXVMBATD B BallleM OKPYTe TeUeHNe
He MeHee 28 [Heil Ha JaTy BEIOOPOB

o JlocTuup 18 neT Ha MOMEHT
C/IeAYIOLNX BCeoOImx BEIOOPOB

« He OBITb OCY’K/IeHHBIM 3a
coBeplIeHue QeOHNN WH XKe OBITh
BOCCTaHOBJ/IEHHBIM B IPaXKJJAHCKIX
IpaBax Ha OCHOBAHUM TOMMIOBAHUA
I7IaBOV UCTIOTHUTENBbHON BIACTU

o He OBITD IIPM3HAHHBIM B CyZIeOHOM
TOpsI/IKe HeleeCOCOOHBIM B CBSA3Y €
ICUXMYECKUM 3a00/IeBaHIEM

* He 3asBJIATH O CBOEM IIpaBe
IIPMHUMATB yYaCTHe B BBIOOpAX Ifie-
mi60 kpoMe mrarta KenTykku

TlouToBbii agpec:
State Board of Elections
140 Walnut Street
Frankfort, KY 40601-3240

JIynsmnana

O6nosneHo: 02-28-2019

Cpox perucrpammt — 3a 30 gHel1 1o
BBIOOPOB.

6. VnentiduxammoHHbIit HoMep. Ykaxxute
HOMep BOJIUTEIbCKOTO YOCTOBEPEHILA
mrara JIynsuaHa Wi ClienuanbHOI
VIeHTUYKAIIMOHHON KapThI IITaTa
JlynsuaHa, ecrmn y Bac eCTb OfiVIH U3
3THX JJOKYMEHTOB. B cryyae ecu

BBI He [IOJTY4a I/ HI OfiVH U3 TaKIX
OKYMEHTOB, YKaXXITe IIOC/IEHUE YeThIpe
1¢pHI Balllero HoMepa COLMATbHOTO
CTpaxXOBaHI, eC/IV TAKOBOI BaM
npucBanBacs. [1o xenanuo BbI MOXeTe
yKa3aTb Balll HOMep COLMATbHOTO
CTpaxoBaHMsA NOMTHOCTBIO. Ecmn y
TIOJaTeIA 3aABKY HEeT HY BOJUTEIHCKOTO
yHocToBepeHus mTara Jlynsnuana,

HII CIIELYa/TbHOTO YOCTOBEPEHNA
JaHOCTY 1rTarta JlynsuaHa, Hu HomMepa
COLMA/IBHOTO CTPAXOBAHMA, OH JIO/DKEH
TIPUIOKIUTD K CBOEII 3aABKe OfUIH 13
CTIEMYIOIINX JOKYMEHTOB: () KON
JeIICBUTENIBHOTO YOCTOBEPEHIA
MaHOCTY ¢ poTorpadumes; wm (b)
KOIIIIO

TeKyILell KBUTAHIIVI Ha OIIaTy
KOMMYHA/IBHBIX YCTTYT, BBIIIICKI

110 6AaHKOBCKOMY CYeTY, 4eKa Ha
TOCYAapCTBEHHBbIE BBIIIATHI, YeKa

Ha 3apabOTHYIO 1Ty WM T0O0ro
BBIIAHHOTO [IPaBUTE/IbCTBEHHBIM
OpTaHOM JIOKYMEHTA, B KOTOPOM
yKasaHo Barte nmsA 1 ajpec Hu 6ropo
peructpanyy 1yt Kaunenspus wrara
He Pa3I/IAIIA0T HOMepa COLa/IbHOTO
CTPaxXOBaHNA 3aPerVCTPUPOBAHHBIX
u30uMparternelt I He pacIpOCTPAHAOT
HOMepa COLMAIbHOTO CTPAXOBAHIA
3aperuCTpPUpPOBAHHBIX M30uparesnel B
KOMMep4ecKx crckax (R.S.

18:104 u 154; 42 US.C. § 405).
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7. Bei6op mapti. Ecyvt BBI He ykakete
Ballly TAPTUITHYIO IPYHA/IEKHOCTD,

BbI He CMOXKETe FOJI0COBATh Ha
TIpefiBapUTE/TbHBIX BBIOOpAX KaHMaATa
B IIPE3U/ICHTDI BHYTPYU ITAPTIVL VIV HA
BBIOOpAX KOMITeTa apTyiL. [lid yqacTys
B JTIOOBIX APYT¥X BbIOOpax nH(OpMaLa
0 TTAPTUITHOM NIPUHA/IEKHOCTY He
Tpebyercs.

8. PacoBas i 3THITYECKAA IPHHAIEKHOCTD.
Bl He 0653aHBI 3aOTHNUTD 9Ty rpady.
Crycox BapyaHTOB BBIOOpa

CMOTpUTE B MHCTPYKUMAX I rpadbl 8
B paspierne «Yka3aHyA [0 3a[I0THEHNIO
3asBKI» (Ha cTpaHmie 2).

9. logmitce. UT06BI 3aperncTprpoBaThCS
JUIA y49acTys B BBIOOpAx B IITaTe
JIynsyaHa, BbI JO/DKHBL:

o BoiTh rpaxaHnHOM COeMHEHHBIX
IIraroB

o IIPOXVBATD B 1TaTe Jlynsuana
(Azpecom Bamero MpoXXMBaHNA
CUNTAETCS TOT afipec, 10 KOTOPOMY BBI
TIpeTeH/yeTe Ha "JIbrOTY IO TOMCTERY
€C/IV TAKOBAsI MIMeeTCsT, KpOMe JINII,
IPOXXVMBAIOLIVX B I0Me MHBA/IMOB M/IN
TIPeCTapeNIbIX WM B IIAHCHOHATE [/
BETEpAHOB,

* KOTOpbIE MOTYT B Ka4eCTBe ajfipeca
IPOXXMBAHMA YKas3aTh MO0 afjpec
JlOMa VIHBJIMZIOB VI TIPeCTapeNbIX
WJIM TIAHCUOHATA [JI/ISI BETePAHOB, 1160
ajipec, 10 KOTOPOMY Y HuX oOpMIEHO
0CBOOOXK/IeHNe TOMCTefa OT B3BICKAHVIA
110 fonraM. CTyeHTbI KOJIIefpKeit
TaKoKe MMEIOT IPABO YKa3aTh Ha BEIOOD
60 CBOII JOMAIIHUI afipec, b0
ajipec IPO>XMBAHNS BO BpeMs y4eObl.)
o JocTurayTs 17 net (16 net, ecnu
perycTparys s FOI0COBaHNA
JieTIaeTCs Ha OCHOBE 3asBJICHNS Ha
TIO/TyYeHNe BOAUTENbCKYIX TIPaB
JlyusviaHbl WM TUYHO B 610PO
perycrparyy usbuparenei) m
JOCTUTHYTD 18-71eTHs 0 HAaCTYIIIeHNA
C/IeAYIONINX BBIOOPOB.

* He OBITh IPUTOBOPEHHBIM K
TIOPEMHOMY 3aK/TIOUYEHMIO 32
CcOBepIIeHNe (eNTOHNI TN, eCTIN
IPUroBOpeH, (1) He OTOBIBATD B
HACTOsIIee BpeMs TIOPEMHbII CPOK

IO IIPUTOBOPY CYAA, BLIHECEHHOMY

3a oC/IenHue 5 net, u He (2) ObITh
IPUTOBOPEHHBIM K TIOPEMHOMY
3aK/TI0YeHNI0 32 PeOHMI0, CBA3AHHYIO
C MOLIICHHIYeCTBOM Ha BBIOOpAX M/N
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IpYTUM IpaBOHAPYIIEHNEM, CBA3AHHBIM
C BBIOOpaMI1, B COOTBETCTBUY C
nepecMoTpeHHbIM CBOZIOM 3aKOHOB
18:1461.2

* He MIMeTb IIOTHOTO CyAeOHOro 3ampeTa
Ha y4acTue B TOIOCOBAHNUM IO TIPUYMHE
HeBMEeHAEMOCTH MM YaCTIYHOTO
CyAebHOro 3arpeTa, KOTOPbIIL
IPUOCTAHABIMBAET Ballle IIPaBO HA
TO/IOCOBAHILE.

IloutoBbUt appec:
Secretary of State
Attention: Elections Division
P.O. Box 94125
Baton Rouge, LA 70804-9125

MbsH

O6nosneno: 08-14-2012

Kpaituuii cpok perucrpami — 3asiBka
IO/DKHA OBITH JOCTAB/IEHA He TI03Hee
4eM 3a 21 1Heit 0 BBIOOPOB (1
M30MpaTesb MOXKET 3aPETUCTPUPOBATHCS
U4HO IO JTHS BBIOOPOB BKITIOUUTEIIBHO).

6. VnentndukarmyonnbIit Homep. Ykaxute
HOMeEP BAIIEro ieliCTBUTEILHOIO
BOJMTENBCKOTO yI0CTOBEPEHNA,
BbIJaHHOTrO ITaToM MsH. Ecmn y Bac
HET JIeiICTBUTETBHOTO BOJAUTENHCKOTO
yHocToBepenus mrara MsH, ykaxute
TIOCTIEAHNE YeThIpe UQPBI BAIero
HOMepa COLMAIbHOTO CTPAXOBAHIIA.
136uparerm, y KOTOPBIX HET HY OHOTO
V3 STVX MJIeHTU(UKALVOHHBIX HOMEpPOB,
JIOJDKHBI BIIUCATb B 3Ty Ipady CIOBO
«OTCYTCTBYET».

7. Boi6op maptimt. Bol omKHBL
3aperucTpUpOBaTh CBOK
TPUHAJIEXHOCTD K IO TIIECKOM
TIAPTVN, EC/IV BBI JKe/TaeTe IPUHATD
y4acTye B epBUYHBIX BBIOOPAX, KOKYCe
YUIM Cbesfie JAHHOI IapTuu (ec/m MHoe
He YCTaHOB/IEHO TIPaBI/IaMy CaMOii
TIOTUTIYECKOI! TAPTIN).

8. PacoBas i STHITYECKAA IIPMHAIEKHOCTD.
He sanonuaATs.

9. Mopmucp. YT0ODI 3aperncTprpoBaThes
JUIA y4acTus B BbIOOpax B mTare MaH, Bbl
J\OTKHBI:

o borTh rpaxpannHoM CoefHEHHBIX
IITaToB

¢ IIPOXXMBATD B 1ITaTe M9H B TOM
MYHUIUIIAATETE, B KOTOPOM BBI
KeJlaeTe TO/10COBaTh

o JlocturayTh 17 net (4T068I
y4acTBOBATh B TO/IOCOBAHNN, BaM
[IO/KHO MCIIOMHUTbCA 18 11eT)

TlouToBbii agpec:
Elections Division
Bureau of Corporations,
Elections and Commissions
101 State House Station
Augusta, ME 04333-0101

MbspuieHp,

OG6unoBneno: 06-26-2008

Kpaitsmi cpox perucrpamm — 21:00 3a 21
JieHb 10 BbIOOPOB.

6. Mnentudukamyonnsrit Homep. Ecrm y
Bac eCTb AE/ICTBUTENIbHOE BOLUTENBCKOE
YHOCTOBepeHue TaTa Mapuneny umm
VZIEHTYVKALMOHHAs KapTa, BbIJAHHAS
[lenapTameHTOM aBTOMOOW/IBHOTO
TPaHCIOPTa, BBEAUTE HOMEP TAKOTO
BOJMTENBCKOTO YJOCTOBEPEHNSA VTN
UfIeHTUUKAIIMOHHOI KapThl. Ecnu y Bac
HeT JeICTBUTENBHOTO BOAUTENbCKOTO
YOCTOBEpeHNA mTata Mapueny uim
VZIEHTUUKALIMOHHOI KapThl, BBIAHHOM
[lenapTameHTOM aBTOMOOM/IBHOTO
TPAHCIOPTa, YKaXXNUTe IOCTIeRHMe 4
1PBI Balero HOMepa COLMANIbHOTO
crpaxoBanus. [1o >xemaHnIo BbI

MOKETe YKa3aTh HOMeP COLATbHOTO
CTpaxoBaHNA NOMHOCTB. JInya,
OTBETCTBEHHbIE 32 OPTaHN3ALNIO

¥ TIPOBEfieHIie BBIOOPOB, IMEIOT

IIPaBO 3alpallMBaTh Ball IOHBIN
HOMeEP COLIMA/IbHOTO CTPAXOBaHA

Ha ocHoBaHuu crarbu «[IpaBosoe
perympoBaHue BbIOOpoB», Paspien 3
202 Copja 3aK0HOB 1TaTa Mapuieny ¢
KomMeHTapyuAmu. Homep ncnonbsyercs
VICKTIIOYUTENBHO 1A LeTIell perncTpanyn
U TIPOYIX A]MUHVCTPATUBHBIX Lie/IEl.
CoxpaHeH1e KOHPUIEHINATBHOCTI
BAILIETO HOMepPa rapaHTUPYeTCA.

7. Botbop maptun. Bot 06s13aHb1
3aperUCTPUPOBATHCA B APTUY AL
TOTO YTOOBI IPUHATD YYaCTIE B
TIpefiBapUTETbHBIX BEIOOPAX 9TO
HapTUML.
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8. PacoBas 1 sTHIYECKAS
TIpyHaIeKHOCTH, He 3amomHATS.

9. Ilogmuce. YToOBI 3aperncTpupoBaThes
JUIA y49acTys B BBIOOpAX B IITaTe
MapueHy, B JOIDKHBL:

o 6bITb rpaxxpannHOM CIITA

o TIPOXXVBATD B 1ITaTe MapuieHn

o JlocTurayTb 18 et Ha MOMeEHT
C/IeAyIONNX BCeoOIX BEIOOPOB

« He ObITb IOJ ONIEKOIT B CBA3Y

C HeleeCroCOOHOCTDIO B CUITY
TICUXIYeCKOT0 3a00/IeBaHs

* He OBITh OCY>K/JIeHHBIM 32 IIOJKYII
n36ypatereit W IPOJAKY CBOETO
roj0ca Ha BIOopax

o He OBITh OCY>K/IeHHBIM 3a COBEpIICHIE
(enmoHNyM MH 5Ke TTOTHOCTBIO OTOBITH
HasHaYeHHOEe CY/JOM HaKas3aHIe,
CBSI3aHHOE C JIMILIeH)eM CBOOOTIBL,
BKJII0Ys /0001 CPOK JIeIICTBYA
PeXVMa YCTIOBHO-JOCPOYHOTO
0CBOOOXK/IEHNS VIV YCTIOBHOTO
0CBOOOXIEHMS O] HAZI30D.

IouToBbUt afpec:
State Board of Elections
P.O. Box 6486
Annapolis, MD 21401-0486

Maccauycerc

Oo6uoBneHO: 09-03-2019

Cpox perucrpamyu — 3a 20 Heit o
BBIOOPOB.

6. VinenTnguKaoHHbII HoMep.
DepepabHble 3aKOHBI TPEOYIOT

YTOOBI BBI IPEOCTABIIIN BALIN
BOJIUTE/IbCKIE IIPABa [IA TOTO, YTOOBI
3apEervCTPUPOBATHCA 1A TONOCOBAHMAL
Ecmn y Bac HeT feficTBUTENLHOTO
BOJUTENBCKOTO Y0CTOBEPEHNA ITaTa
Maccauycerc, ykaxxuTe HOCnefHme
YeThIpe

(4) uu¢ps! Balrero HoMepa COLMANTbHOTO
crpaxosanus. Ecrm y Bac HeT HI

TOTO, HY JIPYTOT0, YKa>KMTe B 9TOM

rpade «OTCYTCTBYET», u Bam

OyfeT IpYICBOEH YHUKA/IbHBIIT
VJeHTHUKALIMOHHBII HOMEP.

7. Ber6op maptim. Ecyvt BbI He yKakeTe B
JIaHHOVI rpache CBOI0 IMPYHAYIEKHOCTD K
KaKOIf-/M00 TONUTIYECKOI! TapTUH,
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BbI Oy7ieTe 3apericTpupoBaHbl Kak He
NPYHAIeXAIINI HY K OfHOI IapTU,
VUM KaK He3aBUCUMBIIT 30MpaTerb.

He npuHagexammye H1 K OFHON
mapTuy u3buparenu u u3duparen,
TIPYHAUIOXAIE K TAPTHY, MOTYT
Y4acTBOBATb B IIPEBAPUTETIHBHOM
TO/I0COBAHIL.

8. PacoBas i sTHITYECKAS
npuHayIeXHOCTD. He 3anonHATh.

9. Tlogmuce. YToOBI 3aperncTpupoBaThcs
JUIA y49acTys B BBIOOpAx B IITaTe
MaccauyceTc, Bbl JO/DKHBI:

o boiTh rpaxkannHOM CoeMHEHHBIX
[IITaToB

« IPOXNBATD B IITaTe Maccadycerc

« OBITD B Bo3pacte 16 n1eT (o/KeH OBITh
B Bo3pacTe 18 y1eT, 4TOOBI IPUHATD
y4acTue B TON0COBaHNM B [JeHb
Bri6opos)

o OBITD OCYXXICHHBIM 32
KOPPYIILIVIOHHBIE JIEVICTBYIA, CBA3AHHBIE
¢ BBIOOpamMu

« He 6bITb 11071 OIIEKOIL, CBA3AHHOII C
OrpaHIYeH)eM BallVX IIpaB Ha y4acTye
B BbIOOpax

* B HACTOsIIee BpeMs BBl He OTOBIBATH
TIOPEMHOE 3aK/TI0YeHie 10 IPUTOBOPY
3a coBeplieH1e HenoHNN

IoutoBbUt appec:
Secretary of the Commonwealth
Elections Division, Room 1705
One Ashburton Place
Boston, MA 02108

Muuyuran

O6nosneno: 11-07-2019

Cpox perncrpamin — HeoOGXOAMMO YTOObI
dopma perncTparyy ronocyoIero
Obl/Ta IIpoIITeMIIeTIeBaHa He MeHee 4eM
3a 15 Heit 10 BBIOOPOB MM JOCTaB/IEHA
JIMYHO TOPOICKOMY MIIM OKPY>KHOMY
K/TepKy K 20 Bedepa B ieHb BBIOOPOB.
Ecrm BbI pernctpupyerech 3a 14 neit

710 BBIOOPOB, BbI 005I3aHBI IIPETOCTABUTD
MHGPOPMALNIO, OTBEPXK/AIOLIYI0 MECTO
TIPOXXMBAHIS, YTOOBI yYaCTBOBATD B
BBIOOpAX.

6. VnentnduxaryonnbIit Homep. B Bamert
3a4BKe JIO/DKEH ObITb 0053aTe/IbHO
yKa3aH HOMep BAlllero BBIIAHHOTO

IITaTOM BOJUTENbCKOTO YIOCTOBEPEHNA
VI BBITQHHOJ ITaTOM IIEPCOHATBbHON
VZICHTUVKALIIOHHOM KapTOYKIL.

Ecmm y Bac HeT BOZUTENBCKOTO
YAOCTOBEPEHN WM BbIAHHOI IITaTOM
TIepPCOHAJIbHOI MIeHTU(UKALIMOHHOI
KapTOYKI, YKOKIUTE IIOCTIEHIE YeThIpe
1pHI BAIIero HOMepa COLAIbHOTO
crpaxoBanys. Ecmm y Bac HeT Hu
BOJMTE/IbCKOTO YOCTOBEPEHNA, HIA
BBIJaHHOJI LITaTOM [IEPCOHAIBHOM
VJICHTYVKAIIVIOHHOM KapTOYKYL, HIA
HOMepa COLMA/IbHOTO CTPaXOBaHMA,
ykaxure Ha 6manke «OTCYTCTBYET».
B aTom cmydae mTar npucBouT BaM
YHUKA/IbHBII MIeHTU(PYKAIIIOHHBII
HOMep.

7. Boibop maptim. Beioop maptim

He AB/IAeTCS 0053aTe/IbHBIM LA
perucTpauum u301paress.

8. PacoBas ymu 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuAars.

9. Iopmutch. UToO6BI 3aperncTpupoBaThCs
IV Y9acTVA B BBIOOpAX B IITaTe
Mrduras, Bbl JO/DKHBI:

o boITb rpaskannHoM CoefMHeHHbIX
ITaros;

« boiTh B Bo3pacTe 18 et Ha MOMeEHT
C/IeAYIOIINX BBIOOPOB;

e IPOXMBATD B IITaTe Muunran u

Ha MOMEHT BBIOOPOB IPOXXMBATD B
YKa3aHHOM BaMU TOPOJie VIV PailoHe
OKpyra He MeHee 30 gHeit;

* He OTOBIBATb TIOPEMHOE 3aK/TI0OUEeHIE
II0 IPUTOBOPY CyZa

Tlosodunm 0o sauezo ceedenus: Ecrn y Bac
BOJIUTENIbCKIE TIPABA, BbIJAHHbIE B
Murunrase (DL) mm yrocroBepeHne
mradocty (PID), cornacHo 3akoHam
1rtaTa Muunras, i perucTpanm
U30MpaTeNs [O/DKEH UCIONTb30BaThCA
TOT e afipec, YTO U /I perucTpaiu
BOJIUTENbCKOTO YAOCTOBEpeH. B cBA3n
C 3TUM, €CTIM YKA3aHHBIN BaMI B STOI
3asBKe ajipec IPOKMBAHNA He COBIA/IAeT
C ajIpecoM, yKa3aHHBIM Ha BOJIUTETHCKOM
YAOCTOBEPEHUM MY IIePCOHAIbHOM
UZIEHTUUKALIMOHHOI KapTe, BBIAHHOI
BaM 1mraroM Mirunras, Cekpetapb
IIITaTa ABTOMATINYECKI M3MEHUT ajipec,
Ha KOTOpBIIT 3aperucTPUpPOBAHO Ballle
BOJUTENbCKOE YAOCTOBEPEHIE U
TIepCOHA/IbHAA MIeHTU(DVKAIIOHHAS
KapTa, Ha TOT, KOTOPBIil BbI YKa3a/u B
Hacros1eil 3asaBKe. B cyyae Takoro
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n3MeHeHyA afjpeca CekpeTaph IITaTa
BBILIIET BaM I10 [I0YTE CTHKEP C

HOBBIM aJIpecoM fijisi 0GHOB/IEHNsI
MHPOPMALMY Ha BallleM BOTUTETHCKOM
YEOCTOBEPEHNMN WV [IePCOHATIBHOM
uIeHTU(UKAMOHHOI KapTe.

IlouTtoBbUt afpec:
3an0HEHHOE 3asABIEHIE HEOOXOIIMO
TepecaTh MO M0YTe VIV IPUHECTI
JIMYHO KJIEPKY Balllero ropofia Min
mrara. Afjpec KjepKa Ballero ropoza
MO>KHO HaifTy 31ech Michigan.gov/Vote.
Ecnu BbI He B cOCTOSHMY HANTH afipec
K/IepKa TOpOJia M/IN LITaTa, OTChIIANTe
10 TIOTe:

Michigan Department of State

Bureau of Elections

P.O. Box 20126

Lansing, MI 48901-0726

MwuHHecoTa

O6nosneno: 12-31-2008

Kpaiiauit cpox perucrpamimt — 3asiBKa
IO/DKHA OBITH JocTaBeHa 1o 17:00 3a
21 fieHb [0 BBIOOPOB (BO3MOXKHA TaK>Ke
JIMYHAST PETUCTpaLyis usbupareneit

Ha VI30MPATE/IbHOM Y4acTKe B /IeHb
BBIOOPOB).

6. Vnentuduxanyonubiit Homep. UToObI
3apernuCTpUPOBAThCA LA YIaCTHA B
TOZI0COBaHWI, Bbl IO/DKHBI YKa3aTh
HOMep Balller0 BOAUTENbCKOTO
yHocToBepeHys mrara MuHHecoTa

VI YOCTOBEPEHNSA TMIHOCTH

mrrata MunHnecora. Ecmn y Bac Het
BOJUTENbCKOTO YIOCTOBEPEHNA

WII YIOCTOBEPEHNA IMIHOCTH,
BBIJAHHOTO ITaTOM M1HHeCOTa,
YKQXJTe OCTIeHIe YeThIpe LQpHI
BaIlleTo HOMepa COLMAbHOTO
crpaxoBanyA Ecm y Bac HeT Hu
BOJUTENbCKOTO YIOCTOBEPEHNA, HII
YAOCTOBEpEH TMYHOCTH, HI HOMepa
COLMA/IbHOTO CTPaXOBaHI, YKOKITE HA
omanke «OTCYTCTBYET».

7. Boi6op maptin. He 3anonmusth.

8. PacoBas i 3THITYECKAA TPHHAIEKHOCTD.
He sanmonuaTs.

9. logmitce. UT06BI 3aperncTprpoBaThCS
JUIA y9acTys B BBIOOpAX B IITaTe
MuHHecOTa, BbI TOJKHBI:


http://Michigan.gov/Vote
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o boiTh rpaxianiHoM CoeMHeHHBIX
[ITaroB

* IPOXXMBATD B mTate MuHHecoTa
TedyeHMe He MeHee 20 mHEN HA MOMEHT
C/IeAyIOLINX BEIOOPOB

* TIOCTOSTHHO IIPOKVBATD II0 AIpecy,
YKa3saHHOMY B [JAHHOII 3asBKe Ha
perncTpanuo

« ObITB B Bo3pacte 18 et Ha fieHb
BBIOOPOB

* B C/Iy4ae eC/Iy BBl ObUIV OCY)KJIeHBI
3a coBeplieH1e heNoHNMM, CPOK
YCTQHOB/IEHHOTO IIPUTOBOPOM
HaKa3aHUsA UCTEK, VI BbI IIOTHOCTHIO
€ro OTOBUIN, WK OBUIM 0CBOOOXKEHDI
OT HaKasaHus

+ He OBITD B CyIeOHOM MOPALKE TIOf
OIEKOI1, II0 YCIIOBUAM KOTOPOIL BbI
JIVIIEHBI IpaBa Ha yYacTye B BBIOOpax
* He OBITD IIPY3HAHHBIM B CyZleOHOM
TIOps/IKe HefleeCOCOOHBIM [T yIacTA
B BbIOOpax

IloutoBbUt appec:
Secretary of State
60 Empire Drive, Suite 100
St. Paul, MN 55103-1855

Muccucunmn

Oo6HoB1EHO: 05-07-2010

Cpox perucrpamm — 3a 30 gHelt o
BBIOOPOB.

6. VnentudukaryoHHbIit HoMep. Ykaxure
HOMep BalIEro JIEVICTBUTENBHOTO
BOJUTENBCKOTO YOCTOBEPEHNA VTN, €CTII
¥y Bac HET TaKOBOIO, IIOC/IEAHIE YEThIPE
1QpBI Balllero HoMepa COLMAIbHOTO
CTPaxXOBaHMA.

7. Boi6op mapri. B mrate Muccucnmm
HET PErUCTpaLy MapTUITHOM
npuHagnexxsoctyn. [Tostomy BbI He
00s13aHbI PETVICTPUPOBATH CBOKO
TIPYHA/IEKHOCTD K IIAPTHY, YTOOBI
IIPVMHATD YYaCTHE B IIEPBIYHBIX BHIOOPAX,
KOKyCe I/ Che3Jie JaHHON IIapTUIL.

8. PacoBas i STHITYECKAA IIPUHAIEKHOCTD,
He sanonuaATs.

9. Mopmuce. YT0ODI 3aperncTprpoBaThes
JUIA y4acTUsA B BBIOOpaX B IITATe
Muccucunm, Bbl JO/DKHBL:

« biTb rpaxxanuHoM CoelMHEeHHBIX
IlITaToB

o IPOXXVBATD B 1rTaTe Myccuenmm n
yKa3aHHOM BaMy OKpyTe (ropope, eci
IpuUMeHNMo) B TedeHne 30 Helt 1o
JiHA BBIOOPOB, Ha KOTOPBIX BBI JKeJTaeTe
TOTI0COBATh

o BoITb B Bo3pacre 18 et
VICIIOTHUTCS HA MOMEHT BCeoOIX
BBIOOPOB, Ha KOTOPBIX BBI JKeJlaeTe
TOTI0COBATh

* BBI He OBIIV OCY)XXJIeHBI 32 yOMIICTBO,
VI3HACVIOBAHMe, A4y VIV [IOTyYeHye
B3SATKM, BOPOBCTBO, IIOJPKOT, IOTTyYeHNe
JieHeT VI LIeHHOCTell 0OMaHHBIM
IIyTeM, JDKeCBUJETENTbCTBO, O/ION,
pacTpary, BOOpy>eHHOe orpabyieHue,
BBIMOTATe/IbCTBO, IIOfACTIKY

YeKOB, KBAM(UIMPOBAHHYIO KaK
(enonus, Mara3MHHYI Kpaxy,
KB/IMUIVPOBAHHYIO KaK (eoHms,
HEe3aKOHHOE IIPYICBOEHNE VIMYILeCTBa,
COKPBITHE KPAJICHOTO, TPadesx ¢
TIIPYIMEHEHVeM HaCWILS, KPaXy

Jieca, Kpaxy aBTOTPaHCIIOPTHOTO
CPefiCTBa, pacT/ieHNe, YTOH aBTOMOOMIA
VULV IBOEXKEHCTBO, VIV JKe OBIN
BOCCTAHOBJICHBI B TPXKJAHCKIX IIpaBax
B YCTaHOBJ/ICHHOM 3aKOHOJaTe/IbCTBOM
nopsiake

o He OBIT IPY3HAHHBIM B CyfeOHOM
TIOpSJIKe HelleeCIOCOOHBIM B CBSA3Y C
TICUXIYeCKIM 3a00/IeBaHVeM

IIpumeuanue: B 3aKOH IITaTa BHECEHDI
M3MEHEHV COITIACHO IIPYKa3y
denepanpHoro cyna B 1998 r. u
3aKOHOfaTeNbCTBY ITaTa B 2000 . B
HACTOsAIee BpeMsA Mbl IPMHIMAEM
3asBKY Ha JAHHOM O7aHKe [/
perucTpauum Ay y4acTus B
TOTIOCOBAHMUM 32 BCE BBIOOPHBIE
(enepabHble JOHKHOCTY U JOIDKHOCTH
IITaTa.

IlouToBbi agpec:
Secretary of State
P.O. Box 136
Jackson, MS 39205-0136

Anipeca 1o MecTy B OKpyrax:

Bb1 MoxkeTe TakoKe IoJaTh 3al0/THEHHYIO
3aABKY B KaHIIE/LIPUIO OKpyTa/610po
PEruCTpaLyi 110 MECTY KUTENbCTBA.
[lonHb1ii epeyeHb KaHIEApHil OKPYTroB/
610pO perncTpauyy CMOTpUTE Ha
oduyambHOM caifre mrrata Muccucnmm

TI0 aIpecy WWW.S0S. mS.ZovV.
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Mmuccypu

O6HoB1EHO: 12-09-2006

Cpoxk perucrpamiu — 3a 28 fiHel 10
BBIOOPOB.

6. VpentnduxaryonnbIit Homep. B Bamert
3as1BKe Ha PETUCTPALNIO 13buparens
JIO/DKeH OBITH 0053aTeNbHO YKa3aH
HOMeED Balllero BbIJAHHOTO IITAaTOM
BOJUTENBCKOTO YI0CTOBEPEHNA.

B Baieli 3aABKe Ha perucTpaLio
M30MpaTess TaK)Ke JO/DKHBI OBITh
0013aTe/IbHO YKa3aHbI IOCTIEHIIE YeThIpe
1Pl Balero HoMepa COLMANTbHOTO
crpaxoBanys. (Paspen 115.155,

RSMo). Ecrn y Bac HeT BOMTENBCKOTO
YIOCTOBEpEHNA NIV HOMepa
COLMA/IBHOTO CTPAXOBAHNA, YKXKITE

Ha 6nanke «OTCYTCTBYET». B atom
C/Ty4ae IITaT IPYCBOUT BaM YHUKA/IbHbII
UeHTHUKALMOHHBI HOMep. JTo6ble
37eKTPOHHbIE HOCUTENY, PacTIedaTKN
VIV [IOYTOBbIE HAKTIEIKM, IIpyIaraeMble
COITIACHO 3TOMY PasJIeny, He JO/DKHBI
comepKarhb TeneOHHbIE HOMepa M
HOMepa COLIMA/IbHOTO CTPaXOBaHUA
nsbuparereit. (Pasgen 115.155, RSMo).
7. Bei6op mapti. Bel He 06s13aHbI
PEeTUCTPUPOBAThCA B TAPTUY J/L

TOTO YTOOBI IIPUHATD YYaCTHE B
TpefiBapUTETbHBIX BBIOOPAX 9TO
MApTHH, B IPEJBBIOOPHOM IAPTUITHOM
COBEIaHVI WM B IAPTUIHOM Che3ie.

8. PacoBas umn 3THITYeCKAA HPUHAIEKHOCTD.
He 3amonusaTs.

9. Iopmuch. YT06BI TOMOCOBATD HA
BBIOOpAX B 1TaTe MMCCYpH, BBI JO/DKHBIL:
o buITb rpakranHOM CoellHeHHbIX
[lItaToB

* IIPOXMBATD B ITaTe Muccypu

« brITb B BO3pacre 17 ¢ OIOBMHOIA €T
(4TOOBI Y4aCTBOBATb B TOJIOCOBAHMUIL,
BaM [JO/KHO MCIIOMHUTHCA 18 11eT)

* He OTOBIBATbh CPOK HAKA3aHUSA IO
IIPUTOBOPY 32 CoBepleHNe (eNloHNN

B PEXMMe YCIOBHO-J0CPOYHOTO
0CBOOOXK/IEHA WM YCTIOBHOTO
0CBOOOXK/IeHS TI0; HA30P

* He OBITb OCY>XK/ICHBI 32 COBEpIIeHMe
benoHnm WM MUCAUMUHOPA,
CBSI3aHHBIX C M1301PaTeIbHBIM IIPABOM
* He OBITD B CyleOHOM TOpsAfiKe
IPU3HAHBI HECTIOCOOHBIM


http://www.sos. ms.gov
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o HE HAXOIWUTHCSA B 3AKTIOYEHNN 10
IIPUTOBOPY K HaKa3aHUIO B BIJIE
JIMLIEHVA CBOOOMIDI

IoutoBbUt appec:
Secretary of State
P.O. Box 1767
Jefterson City, MO 65102 1767

MoHTaHa

O6unosneno: 11-07-2019

Cpox perucrpamum — 3a 30 gHelt o
BBIOOPOB B POLIecce 0OBITHOIT
peructpauym. Ecrn BbI onospiaere,
BbI, TEM He MeHee, MOXKeTe
3aperuCTpUpPOBaThCA U IIPUHATD yIacTHe
B BBIOOPAX 3aperyCTPYUPOBABIICH C
oro3/1aHueM B oduice n3bupareneit
BaILIETO OKPYTa VN B CIIELIMA/IbHO
OTBeleHHOM MecTe. MO)KHO
3aperuCTpUPOBAThCA C OLO3TAHNEM B
n060e BpeMs 10 MOMEHTA 3aKPBITIA
M30MpaTEeIbHOTO YYaCTKa B IeHb
BBIOOPOB 32 MCK/TIOYEHIEM IIepyofia
¢ monypHA 1o 17:00 yacoB 3a [ieHb 10
BBIOOPOB.

6. VnentudukaryonubIit Homep. Bl
00s13aHbl YKa3aTb HOMep Ballero
BOJIUTENTCKOTO YAOCTOBEPEHIIA,
BbIJJAHHOTO 1I'TaToM MoHTaHa.

Ecmu y Bac HET BOAUTENBCKOTO
yHOCTOBepeH mTata MoHTaHa,

BbI 1o/DKHBI YKasarb [IOCJIEJTHVE
YETBIPE IVI®PLI BAITETO HOMEPA
COLMAJIBHOTO CTPAXOBAHML.
Ecnu y Bac HeT HM BOUTENBCKOTO
YAOCTOBEpeHIIA, Hi HOMepa COLIMaNTbHOTO
CTpaxOBaHN, YKOKNUTe Ha O/TaHKe
«OTCYTCTBYET» n mpunoxmure
KOIIIO OFTHOTO U3 IOKYMEHTOB,
YAOCTOBEpSIOLINX BaIy TMYHOCTD:
TiefiCTBUTENIbHOE YAOCTOBEpeHIe
JIMYHOCTH C oTOrpaduert, BKIodas,
HO He OTPaHIYMBAACH YIOCTOBEPEHIEM
JIMYHOCTH, BbIJAHHBIM HIKO/bHBIM
OKPYTOM /I YIPEK/CHIEM I
TIOTy4eHV BBICIIET0 00Pa30BaHMA
WIM YIOCTOBEPEHIEM TMYHOCTH,
NOATBEPXKAAOLINM STHUYECKOe
IIPOMCXOK/IEHNE C YKa3aHMeM Ballero
VIMEHM ¥ (paMIIny; cyet 3a ObITOBbIE
YCIIyTH, OT4eT U3 6aHKa, KOPEILIOK YeKa

3apabOTHOI! IIIATHI, TOCY/IAPCTBEHHOE
T10co0ue U/ APYOIL TOCYNAPCTBEHHbII
JIOKYMEHT Ha KOTOPOM OYJIeT yKa3aHo
Ballle VIMA U afipec.

7. Bei6op maprint. MoHTaHa He Tpebyer
YKa3bIBaTb IAPTUIHYIO IPUHATIEKHOCTD
IV Y9aCTVA B KaKVX OBbI TO HY OBIIO
BBIOOpAX.

8. PacoBas i 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuAars.

9. Iopmutch. UToO6BI 3aperncTpupoBaThCs
IV Y9acTVA B BBIOOPAX B IITaTe
MoHTaHa, BbI IOJIKHBI:

o boITb rpaskanHoM CoeMHEeHHbIX
[IraroB

« BBITb B Bo3pacTe 18 1eT Ha MOMEHT
BBIOOPOB

* IPOXXIBATD B ITaTe MOHTaHa B

TOM OKpYTe, B KOTOPOM BbI XOTHUTE
rO/I0COBATD, B Te4eHNe He MeHee 30
JHeVI 10 CTIeYIOIX BEIOOPOB

¢ He OTOBIBATb TIOPEMHOE 3aK/TI0UECHIE
IO IIPUTOBOPY 32 COBepIIeHe (eNoHNN
o He OBITb IPY3HAHHBIM B CyfeOHOM
TNOpSAIKe ICUXNYECKN OOTBHBIM

* YIOBTIETBOPATb 3TUM KPUTEPUAM Ha
JieHb CNIeRYIOLVX BEIOOPOB, eC/IV He
YZIOBNIETBOPsAETE B HACTOAIMII MOMEHT

TlouToBbii agpec:

[TonmHOCTBIO 3aMONHEHHOE 3asgBIEHIe
He0OXOMIMO IIepeciaTh 110 II0YTe

B 0¥IC MECTHOTO U30MPATENHHOTO
okpyra. KonrakrHyio nndopmaruio
MO>KHO HaJIT! Ha MHTEpHET-CailTe
Cexperaps mrara MoHTaHa: https://
sosmt.gov/Portals/142/Elections/Forms/
electionadministrators.pdf. Ecnu BbI He
MO)KeTe HaitTy nHpopMario 06 oduce
BAIller0 MECTHOTO U301 paTeIbHOro
OKpYTa, cBA3bIBaiiTeCh ¢ OTHEnOM
00CTy>XXMBaHNA 10 BOIPOCaM BBIOOPOB
v ronocoBanysi CexpeTaps mrara
MonTaHa 1o Tenedony: (888) 884-8683
or (406) 444-9608 vy 110 971 TIOYTE:
soselections@mt.gov.

(ITIpumevanne: Popmy ansa
PeryCTpaIyt MOXHO TTOCTATh B 0hyc
Cekperaps mrata MoHTaHa, HO, 4TOOBI
130€KaTh BO3MOYKHBIE 3a/IEPKKIL,

MBI PEKOMEH/yeM MOChIIATh OTaHK
pervcTparyy u3buparensi HaIPMYIO B
oyc MeCTHOTO M36MpaTeTbHOTO KpyTa.)
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Secretary of State’s Office
P.O. Box 202801
Helena, MT 59620-2801

He6packa

Oo6noBneno: 03-08-2018

Kpaiituuit cpox peructpamm — TpeTba
IIATHULIA TIEpeT] iHEM BBIOOPOB (1/n
focTaBKa 3aaBKU 1o 18:00 Bropoit
IIATHULIBI TIEpeft JHEM BBIOOPOB).

6 . VnentudmxamyonHbIit HoMep. YKaxure
HOMep Balller0 BOAUTENbCKOTO
YIOCTOBEPEHIIA, BBITAHHOTO IITaTOM
Heb6pacxka. Ecrn y Bac HeT BoguTebCckoro
yrocToBepeHys mrara Hebpacka,
YKQXITe IOCTIeHIe YeThIpe IVQpHI
BallleTo HOMepa COLMANbHOTO
CTPaxOBaHMA.

7. Boibop mapTin. Bei jomKHBL
3aperuCTpUPOBaAThCA B IAPTHUN LA

TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIIE B
TIpefiBapyUTE/TbHBIX BEIOOPAX 9TOI
TApTIY, B IPEBBIOOPHOM NIAPTUITHOM
COBEILIAHNM W/ B TAPTUIHOM Cbe3Jie.

8. PacoBas i 3THITYECKAA IPHHAIEKHOCTD.
He samonuaTs.

9. Iopmuce. YT06BI 3aperncTpupoBaThCs
JUIA y49acTys B BBIOOpAx B IITaTe
He6packa, BbI JO/DKHBL:

o boITb rpakanHOM CoeMHEeHHbIX
IIraroB

o TIpoXXMBaTh B mrtare Hebpacka

o boITh B Bo3pacre 18 net nn
JOCTUTHYTD 18 €T Ha IepBbIIl BTOPHUK
TI0CTIe IIePBOTO TIOHENeNbHIKA HOAOpS

* He OBITh OCY)K/JIeHHBIM 32 COBEpIIEHIE
dbenonyu 1nu, ecnu 6bUTH, TPOLIIO

He MeHee JIByX JIeT IOC/ie IOTHOTO
OTOBITVA BaMJ HaKa3aHUA 110
TIIPUTOBOPY 32 COBeplIeHIe (eNToHNIL,
BKJII09as JII000i1 CPOK PEXIIMA YCIOBHO-
JIOCPOYHOTO OCBOOOXK/IEHIS

o He ObITH OUIMATBHO TPU3HAHHBIM
HeJeecrioCOOHbBIM B CBA3M C
TICUXIYeCKIM 3a00/IeBaHIeM

IouTtoBbUt afpec:
Nebraska Secretary of State
Suite 2300, State Capitol Bldg.
Lincoln, NE 68509 4608


https://sosmt.gov/Portals/142/Elections/Forms/electionadministrators.pdf
https://sosmt.gov/Portals/142/Elections/Forms/electionadministrators.pdf
https://sosmt.gov/Portals/142/Elections/Forms/electionadministrators.pdf
mailto:soselections@mt.gov
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HeBaga

Oo6HoB1eHO: 01-05-2020

Kpaitnmii cpox perucrpamym — Kpaitanii
CPOK peryCTparIyy 110 TOYTe VIV IITYHO
— YeTBepPTHIil BIOPHVK IIepeft JHEM
JII0OBIX TIEPBUYHBIX TN BCEOOIINX
BbIOOPOB. JTO Aata, (1) KoTOpas JOIDKHA
OBITH IpOIITEMITETIEBAHA Ha IIPYIC/IAHHOI
10 rouTe hopMe PernucTparum
usbupares wiu (2) Korja n3buparensp
JO/DKeH /rdHo Tpuiity B Kannenapuio

oxpyra/bropo perucrpauym nsbypareneit.

Cpoxk perucrpawym oHmalH 110

ampecy www. RegisterToVoteNV.

gOV - YeTBepr Ilepeyy epBbIM JHEM
PaHHEro rol0COBAHYIA B IEPBIYHBIX VN
BceoOmux BbiOOpax. JIuia, nMeromee
TPaBO FOJI0OCOBATh Ha BEIOOPAX,
KOTOpBIE He 3aperyCTPIPOBAIVCh

JUIA TOIOCOBAHYIA BOBPEMs, VIMEIOT
TIPaBO 3aPErVICTPUPOBATHCS JIIYHO B
1301IpaTeNIbHOM IIyHKTe /160 B TIEPUOJ,
PaHHEro rol0coBaHysA MO0 B IeHb
BBIOOPOB.

6. VnenTnduKammoHHsbIit HoMep.
O6s13aTe/IbHO yKaXX1Te HOMEp Ballero
BOJMTENBCKOTO Y{OCTOBEPEHNA 1ITaTa
Hesapa wmy ygocToBepeHns MmyHOCTH
mrtara Hesaga, ecny BaM Takol! BbIfamn
B 60O TPaHCIIOPTHBIX CpeAcTB. Ecmmy
BaC HeT BOJIUTE/NbCKIX IIPaB

HI y7IOCTOBEPEHNA JINMYHOCTIA,
BbiflaHHbIX B HeBajie, ykaxure
TIOCTIefjHIiE YeThIpe [U(PbI BaIero
HOMepa COLIMA/IbHOTO CTPaXOBaHMA .
Ecmu HoMepa commanbHOro CTpaxoBaHusA
¥ BaC TaKXKe HeT, CBSXKUTECD C
Kannenapueii/bropo perucrparym
u30upareseli Ballero OKpyra, 4ro0bl
OHJ IPUCBOVIY BaM YHUKAJIbHbII
VeHTHUKALMOHHBII HOMEP.

7. Boi6op mapti. Bot mo/mkHbI
3apEeTrUCTpUPOBATD CBOKO
TPUHAJIEXHOCTD K IONUTIIECKOI
TIAPTHH, €CTIY BBI JKelaeTe IPYUHATD
y4acTyie B IepBUYHBIX BBIOOPAX, KOKYCe
WM Cbe3fie AaHHOI mapTun. Ecnu BbI
yKaKeTe IIPYHA/IEKHOCTD K IAPTHH,
He TIPOILLIE/IIelT Ha BBIOOPBL, MK
3apETUCTPUPYETECh KaK BHETIAPTHITHBII
M30MparTe/b, /LA YYacTyA B IEPBUYHBIX
BBIOOPAX BbI IIO/TY4ITE BHEIIAPTUITHBII
010/1/1eTEHD.

8. PacoBas 1 3THITYECKAS MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuAars.

9. Iopmutch. UToO6BI 3aperncTpupoBaThCs
IV y9acTus B Bibopax B mrare Hepaza,
BbI JJO/DKHBIL:

o boITb rpaskanHoM CoeMHEeHHbIX
[IraroB

« BBITb B Bo3pacrte 18 n1eT Ha fieHb
C/IeRyIOLNX BBIOOPOB

¢ IIOCTOSIHHO IIPOXKMBATh B ITaTe
Hesapa, B Balem OKpyre, B Te4eHIe

He MeHee 30 JHEI ¥ Ha TepPUTOPUN
BaIIIero M30MpaTeNbHOrO yYacTKa B
TedeHue 10 THEN Ha JaTy ClIefyIOMuX
BBIOOPOB

+ He OTOBIBATh B HACTOsALIIee BPEMs CPOK
TIOPEMHOT'0 3aK/TI0YeHVIA 32 (eTOHNI0

o He OBITh IPY3HAHHBIM B CyeOHOM
TIOpSIKe HelleeCIOCOOHBIM B CBS3Y C
TICUXIYeCKIM 3a00/IeBaHVIeM

« He nmers pyroro odurmansHoro
IIOCTOAHHOTO MeCTa IIPOXXMBAHNA

IIpenBapurennbhas perncTpamys aus
17-netnnx: JTio6011 xutenp Heampl, K10
OB OCY>XKJIeH 3a coBepleHNe (eToHNmN,
He3aMeJINTe/TbHO BOCCTaHABIMBAETCA
B IIpaBax MOC/Ie BbIXOZA Ha cBobony. OT
9TUX JIUIL He TpeOyeTcs BhIAEP>KIUBATD
TIepMOf, OXKIJAHNA WY TIPeATIPUHIMATD
IOTIONHNTeNbHbIe ary. VX mpaso
TOI0COBATh BOCCTAHAB/IMBAETCS
ABTOMATUYECKU U He3aMeIUTENbHO
TIOC/Ie BBIXOJIa Ha CBOOOZY HE3aBUCUMO
OT KaTeropyu (e/IoHNI, KOTOPYIO OHI
COBEpIIV/IN, MU OT TOTO, HAXOAATCA

JIVL OHY Ha YC/IOBHOM OCBOOOXK/IEHMN
WIN Ha TIpobanyn. JJomonHuTeNbHy0
MH(OPMALIMIO 0 BOCCTAHOBTIEHNM [PaB
Ha FO/I0COBaHMe MOKHO HAMTHU Ha caiiTe
cexperaps mraTta HeBaga: www.nvsos.

gov.

Ocy:xpenute 3a dpenommo: /1106031, KTO ObI1
OCY>KJIeH 3a coBepiieHne (emoHnmu B
HeBazie BoccTaHaBnmBaeTcs B mpaBax:
1) OC/Ie YCIeNIHOTO OKOHYAHMS CPOKa
YCTIOBHOTO HAKA3aHMS WM JOCPOYHOTO
0CBOOOXKIEHNS, WM 2) OKOHYAHUSA
CPOKa TIOPEMHOTO 3aK/TI0YeHNS

WTH 0CBOOOXKIEHNST 13 TIOPHMBI 32
VCK/TIOYEHIEM OTIPE/IeNEHHbIX THIIOB
denonnu. OTenpHbIe MUIIA He IMEIOT
npaBsa ronocosatb B HeBajie ecrt oHu
OTOBIBAIOT TIOPEMHOE 3aK/TIOUEHIE

VTH HAXOJISITCS Ha TOCPOYHOM
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OCBOOOXKIEHNYI /M YCTIOBHOM
HaKa3aHMU. [lONOTHUTENbHYIO
MH(OPMALINIO 0 BOCCTAHOBJIEHUN TIPAB
Ha TO/IOCOBaHNe MOXKHO HalITy Ha cayiTe
cekperaps wrara HeBaga www.nvsos.

gov

IouTtoBbUt appec:
Secretary of State Elections Division
101 North Carson Street Suite 3
Carson City, NV 89701 4786

3assBKM MOXHO OTCBUTATD B
Kanuensapmo mrarta 1o yka3aHHOMY
BBIILIE afIpecy, HO, BO M30exaHe
BO3MO’KHBIX 3a/Iep)KeK, peKOMEHyeM
BaM II0JJaBaTh 3aIIOJTHEHHbIE

3asBKM HETIOCPENICTBEHHO B OPTaH,
OTBETCTBEHHBIN 32 OPTAHM3ALINIO U
IIpOBeJieHIe BBIOOPOB B BallleM OKpyTe.

Appeca 1o MecTy B oKpyrax: Yro6bI
rapaHTUPOBAHHO YCIIETh NOAATh
3aBKY B CPOK, B 0COOEHHOCTI B
Te4eHMe IOCTIENHNX IBYX HEZIETb J0
3aKpBITHA PErMCTpaLi IO TI0UTe,
T0fjaBajiTe 3all0/IHEHHbIE 3aABKU B
Kanuenapuo/bropo perucrparmm
usbuparerneit Bamero okpyra. ITomHbIi
TepedeHb KaHIe/LApHil OKpyroB/610po
perucrpanyy usbuparerneit cMOTpuTe
Ha oduIManbHOM Beb-caiiTe mTara

HeBana: WWW.NVS0S.ZOV.

Hpro-I'smmmmnp

Oo6HnoBneno: 01-03-2006

Kpaitnmii cpox perucrpamim — Kanuenspun
MYHUIAIIA/IATETOB OO/BIIVX 1 Ma/IbIX
ropogios 1rara Hoto-I'ammump
PaccMaTpMBAIOT JAHHYIO 3aABKY
VICK/TIOYNTETIbHO B KauecTBe 3alpoca Ha
TIOTTy4eHyie ¥X COOCTBEHHOTO OlaHKa
TI0YTOBOI 3a5BK) HA PETVICTPALINIO
3a04HO TOJIOCYIOLIETo M30upares,
KOTOPBII IO/DKEH OBITb IONy4eH
KaHIeApyelt MyHULUIIAINTETa He
rno3pHee 4eM 3a 10 JIHeit 10 BEIOOPOB.

Kanuenapun MyanummnanureTon
OOTIBIINX ¥ MAJIBIX TOPOJIOB LITATA
Hpro-I'smmmmp paccmarpusaior
JAHHYIO 3a5BKY MICK/TIOUMTE/IbHO B
KayecTBe 3aIIpoca Ha MOTyYeHue UX


http://www. RegisterToVoteNV.gov
http://www. RegisterToVoteNV.gov
http://www.nvsos.gov
http://www.nvsos.gov
http://www.nvsos.gov
http://www.nvsos.gov
http://www.nvsos.gov.
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COOCTBEHHOTO OTaHKa TTOYTOBOI 3asBKU
Ha PETVICTPALMIO 3209HO TOTIOCYIOIIEro
usbuparens. Bam Heobxommmo
3aI0/HNTB ToNbKO rpady 1 u [pady 2
wm 3.

3asIBKy CreiyeT BBIC/IATh 110 [0YTe

Ha aJipec ceKpeTapsi Balllero
MYHULMITAIATETA, VIH/IEKC KOTOPOTO
COBITAaeT C MH/EKCOM Balllero afpeca
IIPOXXMBAHVA. Afpeca KaHIeTAPHit
yKa3aHsl Ha BeO-caiite Cexperaps 1mTara
10 afpecy: www.state.nh.us/sos/ clerks.
htm

3asABKy peKOMEHJ[yeTCs1 OTIPAB/IATD
3a0/1arOBPeMEHHO, YTOOBI Y KaHLIeN AN
MYHUIMIIA/IITETa ObUIO BpeMs BbICTIATh
BaM MX COOCTBEHHBIIT ONaHK 3a5BKI,

ay Bac — 3aI0JTHUTD 9TOT O/TaHK
MYHULMIT/IITETA M OTIIPABUTH €T0
00paTHO B KaHIE/LIPUIO, TTie OH JO/DKEH
OBITb IIOJTy4eH He TI03/jHee yeM 3a 10 fHeit
710 BBIOOPOB.

Hpbro->xepcn

Oo6HoBnEHO: 28-03-2008

Cpox perucrpamym — 3a 21 ieHb 10
BBIOOPOB.

6. Vnentnduxamyonnbiit Homep. [l
peructpauym usbupareneit HeOOXOEUMO
TIPENOCTAaBUTD IOCTIEAHME YEThIPE
1QpBI Ballero HOMepa COLMATbHOTO
obecreuenyis VJIV HoMep BOIUTENbCKIX
TpaB, BbIJaHHBIX B Hbto-[xepcu.

Ecnu y Bac HeT HM TOTO HM JIpyTOTO,
noxanyiicra Hammmte «OTCo»

Ha popMe. [ocnenaprameHT mrara
IIPVCBONT BaM HOMep, KOTOPBIIT OyfeT
MAeHTUULVPOBATD Bac KaK M30MpaTessa
B IIPOLIECCE PETUCTPALINM.

7. Boibop maprmi. Ha popme
peructparym nsbupareneit Horo-
JIKepcy HeT MecTa i1 HOMETKM K
KaKOJ1 TAPTUH BbI IIPUHA/IIEXKNTE.
HenaBHo 3aperncTpyuposasmmiica
136upareb Y n36MpaTeNnb, KOTOPbII
HUKOITIa He IPYHIMAl Y9acTUA

B IIPe/IBAPUTEIBHBIX BHIOOPAX B
TIO/IUTIYECKYIO TAPTHIO MOKET 3aABUTD
0 TIPMHA/IJIEXHOCTH K OIPefIe/IeHHOM
NapTyH B fieHb IpefiBapyUTe/TbHBIX

BBIOOPOB B M30VIpaTe/IbHOM ITYHKTe. B
mrrate Heto [xepcu pensapuTenbHble
BBIOOPBI IIPOBOJIATCS TONBKO B
JIeMOKPATIYECKYI0 U pecIyO/mIKaHCKYIo
naptui. V36uparens TakKe uMmeeT
TIPaBO 3aNONHNUTD GOPMY-3asBIIeHIe

0 BCTYIUICHVN B OIIPefIe/IeHHYI0
TIAPTHIIO JUIA TOTO, YTOOBI CTaTh ee
wieHoM. Ecnu usbuparenp pauee
3aABUBLIVII O IPUHAJJISSKHOCTI K
OIIpefIeNIeHHON AP TUM TIepeyMaeT,

on i OHa Jo/mKeH(Ha) 3aII0HUTD
COOTBETCTBYIOLIYI0 hopmy 3a 50 fiHeit
JI0 TIPENBAPUTENIBHBIX BHIOOPOB YTOOBI
IIPMHATD YYaCTHE B BHIOOPAX.

8. PacoBas 1 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He sanonuAars.

9. Ilogmucs. I perucrpanyn B Hpto-
[Ixepcu BaM He0OXOMMO:

o BoITh rpaxpanyHOM CoeHEeHHBIX
IraroB

« bbITh He MOMIOXKe 18 J1eT K cnemyromym
BbIOOpaM

o BBITH pe3njieHTOM IITaTa M OKpyTa
I7ie BBl IPOKVBAETe, 110 KpailHell Mepe,
30 [iHeit 10 CTIeYIOLINX BEIOOPOB

« He HaxomnTbCa Ha yCIOBHOM
0CBOOOXXIEHIY VI He OTOBIBATD
HaKasaHJe 3209HO B pe3y/IbTaTe
TIPM3HAHVIS BYHOBHBIM B COBEPLICHIN
TSDKKOE YTOTIOBHOE IIPAaBOHAPYIIICHe

B COOTBETCTBUY C 3aKOHAMJ 3TOTO VIV
pproro mrara CIITA

TlouToBbii agpec:
New Jersey Department of Law and
Public Safety
Division of Elections
PO BOX 304
Trenton, NJ 08625-0304

Hpro-Mekcuko

O6uosneno: 01-03-2006

Cpoxk perucrpamuu — 3a 28 fHeit 10
BBIOOPOB.

6. VneHTnguKanmoHHbIi1 HoMep.
Tpebyetcs ykasaTb IONHBIT HOMep
commanbHoro obecreverns. Hacrosimas
PeTVCTpalIOHHAA KapTa C BalllM
HOMEPOM COLIMaNBHOTO 00ecredeHyis
CTaHeT YacTbI0 IOCTOSHHBIX APXMBOB
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usbuparerieli Balieit MECTHOCTH, KOTOPbIE
MOTYT OBITh IPOMHCIIEKTVPOBAHBI
JI1o6bIM IpepcTaBNTeNIeM KaHII /PN
Mepa. Ho, Homep Baliero conmanbHOro
obecriedeHs U JaTa poKeHns OynyT
COXPaHATCS B KOHMUCHIMAILHOCTYL I
He OyzyT pasrmamarbcs KommbrotepHslit
daiin ¢ orpanndeHHON MHPOpMaIert 06
usbuparensix (6e3 HOMepPOB COLVIATIBHOTO
obecriedeHust 1 6€3 1T POXKIEHNS)
MOXeT OBITb IIPEIOCTAB/IEH WICHAM
001eCTBEHHOCTYI ¥ IIPEIOCTAB/IACTCSA
/136paHHBIM pabOTHMKAM
TOCY[ApCTBEHHOTO aIlIapara,
KaH[M/aTaM MOJIMTIYECKIX TapTHit,
HEKOMMepYEeCKIM OpTraHMU3aLMAM I
CyfiaM, KOTOpbIe IIPMHMMAIOT Y4acTie

B 3IIVCY VI PETVCTparym u3buparenest

¢ monyTideckumy memsamn (§1 5 19B,
NMSA 1978).

7. Boibop maprimn. Bet 1o/mKHBI
3aperuCTpUPOBAThCA B IAPTUN LA

TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIIE B
TIpefiBapyUTE/TbHBIX BEIOOPAX 9TOI
TApTIY, B IPESBBIOOPHOM NIaPTUITHOM
COBEILIAHNM W/ B IAPTUIHOM Cbe3fie.

8. PacoBas 1 sTHIYeCKAS
TPHHAIEKHOCTD, He 3amomHATS.

9. Ilogmuce. YToOBI 3aperncTpupoBaThcs B
Hb10-MeKcrKo BbI TOKHBI:

o boITb rpakannHoM CoeMHeHHbIX
IlITaTos

o boITh pesupenTom mrara Hero-
Mexcuxo

« boiTh He MOOXe 18 71T K crepyomum
BbIOOpaM

« He nmeTp nprkasa cyza o He
TO/IOCOBaHMUM 110 IPMYMHE TICUXIIECKO
oTcTanocty V ecnu Bac mpusHaBanm
BYHOBHBIM B TSDKKOM YTOIOBHOM
HPeCTYIJIEHN, BbI BBIIIO/THIIN BCe
YC/IOBMA YCIIOBHOTO OCY>KJIEHWA UIN
YCTIOBHOTO JOCPOYHOTO OCBOOOXKICHMA,
OTOBIIN HaKa3aHye OTTHOCTHIO

VIV TIOZTYYM/IY TIOMU/IOBAHYE OT
[y6epHatopa.

IouTtoBbUt appec:
Bureau of Elections
325 Don Gaspar, Suite 300
Santa Fe, NM 87503
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Hp1o-Vlopk

O6HoB1eHO: 19-06-2014

Cpox perucrpamuy — 3a 25 Hei o
BBIOOPOB.

6. VnenTnduKammoHHsbIit HoMep.
DenepanbHble 3aKOHBI TPEOYIOT

YTOOBI BBI IPEIOCTABIIIN BALIIN
BOJIUTENbCKIE TIPaBa /IS TOTO, YTOObI
3aperuCTPUPOBATHCA LA TONOCOBAHNAL
Ecrmm y Bac HeT BOIUTENBCKIIX TIPaB,

TO BBI JIO/DKHBI TIPEOCTABUTD XOTS OB
TIOC/IefjHIiE YeThIpe [P HoMepa
corabHoro obecrevenys. Ecim y Bac
HeT HII TOTO HY JIPYTOrO, IOXKaIyiicTa
Hamumre «OTC» Ha popme.
YHUKaTIbHBII MACHTUYKALVIOHHDII
HOMep OyfieT IPYICBOEH BaM OpraHaMu
YIIpaB/IEHNA LITATA.

7. Bei6op mapit. Bt JO/DKHBI OBITH
4JIeHOM ITAPTUM €C/IV XOTUTE IIPYHATD
y4acTyie B IpefiBapPUTEbHBIX BEIOOpAxX
VTY B TIPEIBBIOOPHOM MAPTUITHOM
COBEIL[AHVY ITAPTUM.

8. PacoBas i STHITYECKaA IIPHHAIEKHOCTD.
He sanonuATS.

9. Mopmuce. UT0ObI 3aperncTpupoBaThCs B
Hbto-Vlopke, Bbl JIOTOKHbI:

o borTh rpaxpannHoM CoefHEHHBIX
IlITaToB

« BbIT pesueHTOM OKpyra My ropojia
Hbio-Vopk He Menee 30 fiHel o
BBIOOPOB

o JlocturayTh BospacTa 18 et K

31 mexabpst TOro ropa, KOIza Bl
anonusere opmy (IIpumeyanme:
Bam momkHO nconmHuThes 18 et ko
JTHIO OOILVIX, IEPBIYHBIX MM APYTUX
BbIOOPOB, B KOTOPBIX BBI XOTeNH ObI
IPYUHATD yIacTie)

« He ot6bIBaTh HaKa3aHMsA B TIOPbME
WY He HAXOJUTbCA B JOCPOYHOM
0CBOOOXK/IEHNY ITOCIe TIPY3HAHMNA
BJHOBHBIM B COBepILEHNH 0C000
TAXKOTO IIPECTYIIEHNA

« He 6bITh IpM3HAaHHBIM
«HEKOMIIETEHTHBIM» II0 TIPUKasy CyAa
IIPaBOCIIOCOOHOII CYAeOHOI MHCTAHIMN
o He nperenpjoBaTh Ha IpaBo
To710CcoBaTh Ijie-nmbo ele

IlouTosbni appec:
NYS Board of Elections
40 North Pearl Street, Suite 5
Albany, NY 12207-2729

CeBepHasa Kaponnna

Oo6uosneno: 01-03-2006

CpoK perucTparii — [O/DKHO ObITh
IPOIUTEMIIETIEBAHO 3a 25 IHEN 10
BBIOOPOB VI TIOTTY4YeHO B odhrice
TIOATOTOBKY K BBIOOpaM /M B LIEHTpe
areHTCTBa PeruCTpanyy usbuparernei K
5:00 Beyepa 3a 25 AHelt 10 BBIOOPOB.

6. VinentndukanyoHHbIit HoMep.
[IpenoctaBbTe HOMEp BOAUTENBCKOTO
YAOCTOBEPEHILS, BBITAHHOTO

B CeBepHoit Kapomne mmm
YAOCTOBEPEHNs TMYHOCTH, BbIJAHHOTO
B ABTOTPAaHCIIOPTHBIM YIIpaB/eHIeM
Cesepnoit Kapormubl. Ecrn y Bac HeT
BOJUTENbCKIX TIPaB, BBENUTE NOCTIEHIIE
yeThIpe M pbI Ballero Homepa
COLIMAIBHOTO 00eCIIeYeH .

7. Boibop maptimit. Ber omkHbI
3aperiCcTPUpPOBATHCA B IAPTHY [/ TOTO
YTOOBI TOI0COBATD B TIPEABAPUTENIbHBIX
BBIOOPAX, 32 VICK/TIOYeHNEM

CUTYaIi, KOTZja ApTIS paspeliaeT
He3aperyCTPYPOBAaHHBIM M30MpaTeIaM
IIPYHMMATD Y4acTe B IIPeABAPUTEbHbBIX
BbIOOpax. Ecnu BbI BhIOepuTe
TIO/INTIYECKYIO ITAPTHIO, KOTOpAs

He COOTBETCTBYET YCTAHOB/IEHHBIM
TpeOOBAHVAM VI He YKKUTe TIapTHH
BOOO11Ie, BBI OyfieTe 3aperucTpyIpOBaHbI
KaK «He SBJIAIOIINIAC YICHOMY.

8. PacoBad 1 3THITYECKAS MPMHAIEKHOCTD.
BeI 06s13aHbI 3an0mHNTD 9Ty rpady. Ho
Ballle 3asB/IeHNe OyaeT 06paboTaHo
JIKe eCIM Bbl He 3aIOJTHITE ee.

Crycox BapyaHTOB BBIOOpA CMOTpPHTE

B MHCTPYKIVIAX JLA rpadbl 8 B paszerne
«YKa3aHVIA 110 3aTI0TTHEHIIO 3aABKI» (Ha
CTpanutie 2).

9. Hopmice. 114 peructpauym B CeBepHOIt
Kaponue Babe a citizen of the United
States

+ BoiTh rpaxkannHoM CoefiHeHHBIX
ITtaros

+ briTb pesunentom CeBepHoit
KaponuHsl 11 okpyra, B KOTOpOM
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IIPOXMBaeTe, 10 KpaitHell Mepe 30 nHel
710 BBIOOPOB

« bbITh HE MoOXe 18 et K cnenyomum
TIpefiBapUTENbHBIM BEIOOpaM

* BBI OBUIVM BOCCTAHOBJICHBI B
TpaXJaHCKVIX [PaBax, B CIy4ae ecun

BbI OBUIV OCY>K/IEHBI 32 COBEPIIEHYIE
benonnn

o He ObITb 3aperncTpypOBaHHBIM 1 He
TO/I0COBATh B APYTOM OKpYTe MY LITaTe

oyroBbni appec:
State Board of Elections
P.O. Box 27255
Raleigh, NC 27611-7255

CeBepnas [lakora

Oo6noBneno: 01-03-2006

B Cesepnoii JJakoTe He HY>XHO
PerucTpupoBaThCA [/IA FOIOCOBAHMA.

Oraiio

Oo6HnoBneHo: 01-03-2006

Cpoxk perucrpamm — 3a 30 gHelt 10
BBIOOPOB.

6. VmenTnduKaryoHHbIit HOMep.
Tpebyetcs ykasaTb HOMep COLA/IBHOTO
obecrievenns. [Ipegocrasnenue

39TOr0 HoMepa Heo0s13aTeNnbHO. ITa
Vudopmarus faeT BOSMOKHOCTD
Komuccnst st Habmogesns

3a XOJJOM BbIOOPOB IIPOBEPUTH
JIe/ICTBUTETBHOCTD Ballleil pericTparym
(CBop epecMOTpEHHBIX 3aKOHOB
Oraito 3503.14). [B coorBeTcTBUM

¢ denepabHBIMIU 3aKOHAMI BB
00s13aHbI IPETOCTABUTH HOMEP BAIINX
BOJMTETbCKYX MPAB /I TOIOCOBAHMA.
Ecrn y Bac HeT BOiMTENbCKIIX ITPaB,

TO BBI JIO/DKHBI TIPEOCTABUTD XOTS OB
TIOC/IefjHIte YeThIpe [P HoMepa
corabHOrO obecneyerns. Ecmm y Bac
HeT HJ{ TOTO HY IPYTOTO, BbI 00A3aHBI
narcarb «OTC» Ha popme un mrar
TIPYCBONUT BaM HOMep. |

7. Boi6op mapti. Boi He 06s13aHbI
3aperuCTpUPOBaAThCA B TAPTUY 1A
TOTO YTOOBI IIPUHATD YYaCTIE B
TIpefiBapUTETbHBIX BBIOOPAX ITOI
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naptyn. [IpyHaIeXXHOCTD K MapTn
YCTaHAB/IMBAETCA B IIPOLiecce
TOZI0COBAHMA B IIPeIBAPUTETbHBIX
BBIOOpAX.

8. PacoBas mmi 3THITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
He 3anonzATs.

9. Tlogmitce. UT06BI 3aperncTprpoBaThCs B
Oraiio BbI JOIKHBL:

o boiTh rpaxpannHOoM CoeHEHHBIX
[MITatos

o borTb pesunentom Oraiio

o BEITh He MooXke 18 71eT B feHb
BBIOOPOB 1K 110 BBIOOPOB Ecrnt Bam
UCTIOMHUTCS 18 10 BCeoO1Imx BEIOOPOB
VI B IeHb BBIOOPOB, BBl IMeeTe

IpaBo MIPUHIMATD y4acTHe TONBKO B
TIpeBapUTENbHBIX BBIOOPAX I TOMBKO 32
KaH/IVJaTOB.

« He 6GBITh OCY>X/JIeHHBIM B COBEpIIEHVN
(enoHuy 1 He HAXOAUTHCA MOJ CTPaXKeN
o /1 He OBITb IPU3HAHHBIM CYAOM
HEKOMIIETeHTHBIM [/ y4acTUsA B
BbIOOpax

IloutoBbUt appec:
Secretary of State of Ohio
Elections Division
180 E. Broad Street — 15th Floor
Columbus, OH 43215

Oximaxoma

Oo6HoBneHo: 19-09-2019

Cpox perucrpamuy — 3a 25 jHelt o
BBIOOPOB.

6. VmentuduxanyoHHbIiT HOMep.
Heobxoxymo nperocTaBuTh OfuH

VIX 3TUX HOMEPOB: MO0 HOMEp
JIeJICTBUTEBHBIX BOUTEMbCKIIX TIPaB,
BbIAHHBIX B OK/TaxoMe /60 mocef e
yeThIpe [MQPbI Balero HomMepa
COLIVAZTbHOTO CTPAXOBAHMAL.

7. Boi6op maptimt. Bol omKHBL
3aperyvCTPUPOBATHCA B TAPTUN /1A
TOT0, YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefBapUTETbHBIX BBIOOPAX 9TOI
naptyu. Crycox Bcex oduiuansHo
3aperuCTPUPOBAHHBIX TAPTUIL B
Oxsraxome MOXKHO HAiITV Ha caiiTe
1301paTesIbHOI KOMMCCHY LIITaTa
Oxaxoma. 3aperucTpypoBaBIIMecs
u30uparey, KOTOpble He YKasa
TIPVHA/TeKHOCTY HUKAKOI TTAPTUN

VIMEIOT IIPaBO IIPU3HATD IAPTHIO LA
y4acTyiA a IepBIYHBIX BEIOOPAX 110
ycMorpenmo maptuy. Ha stoM carite
MO>XXHO HaJITY CIIMCOK MTapTHIi KOTOpbIe
paspelIaoT 0COBaTh M30UpaTeNIM, He
YKa3aBILIVM IIPUHAJJIE)KHOCTD HUKAKOI
napTyn: https://www.ok.gov/elections/
Election Info/Political Party info.html.
8. PacoBas 11 STHITYECKAs TPHHAUIEKHOCTD.
He sanonuATs.

9. Hopgmice. 14 perucrpanym B
Oxj1axoMe BaM He0OXOIMMO:

o brith rpaxgannnom CIIA n
NpoXuBaTh B mrare OKmIaxoma

o BreITh HEe Monmo>ke 18 neT B eHD WM [0
C/IeAyIOINX BEIOOPOB

o Ecu BBI OBUIM IpY3HAHBI BUHOBHBIM
B COBepIIeHNN (eTIOHNMN, BBI yKe
OTCHUJIEN M3HAYATIBbHO YCTAaHOB/IEHHBII
CPOK, BK/IIOYas TIOPEMHOE 3aK/TI0UEHIIE,
JOCPOYHOE OCBOOOXK/IEHME MM HaI30D,
VUV 3aBEPIIVIIY TIEPYOJ, IPOOAIiNIL.
YCTaHOBJIEHHBII CYJIOM.

o He cunTaTbca muioM ¢ orpaHndeHHON
TIPaBOCIIOCOOHOCTDIO PeLIeHNeM Cy/ia
VIV JINIIOM C YaCTMYHO OTPaHNYeHHOM
TIPaBOCIIOCOOHOCTDIO, He MMEIOIIVIM
TIPaBO TOJI0COBAThH

o BBl JO/DKHBI TOAATh pacieyaTaHHOE,
TIOZTIVICAHHOE U JATUPOBAHHOE
3asB/IeHMeE [/ PETUCTPALNN
usbuparess. [logmuce fomkHa ObITH
TIOJIMHHOI, V1 IPEACTABIATb COO0I
HAIVICAHHBII IIPOIMCHIO aBTOTrpad

VT IPYTYIO METKY, OCTAB/IEHHYIO
usbuparenem. Hukro He nmeer npaso
PacIICBIBATbCA OT MMEHU M30MparTes;
KOIINA, IepeciaHHast 1o (axcy,
pacrevaTaHHasA Ha [EYaTHOI MAIINHKE,
¥ IOC/IAHHAA 37IeKTPOHHO, CIUTACTCA
HeJleliCTBUTENBHOI.

TlouToBbrii agpec:
Oklahoma State Election Board
Box 528800
Oklahoma City, OK 73152-8800

Operon

O6uosneno: 01-03-2006

Cpoxk perucrpamuy — 3a 21 fiHeit 1o
BBIOOPOB.
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6. nenTudukanmonHsi Homep.
DepnepanbHble 3aKOHBI TPEOYIOT

YTOOBI BB IIPEOCTABIIIV BALIIN
BOJUTE/IbCKIE IIPaBa LT TOTO, YTOOBI
3apernCTpUPOBAThCA LA TONOCOBAHNLAL
Ecrmn y Bac HeT BOIUTENbCKYIX TIPaB,

TO BBI JIO/DKHBI IPEOCTABUTD XOTS OB
TIOC/IejHYIE YeThIpe I bl HOMepa
conyanbHoro obecredenvis. Ecm y Bac
HeT HI TOTO HY JAPYTOTO, OXKATylicTa
Harmte «OTC» Ha popme.
YHMKaTbHBI MIeHTUUKALIMOHHBII
HOMep OyzieT IPYUCBOEH BaM OpraHaMIL
YIIpaB/IeHNA ITaTa.

7. Boi6op mapTin. Bot 1o/mKHbI
3apernCcTpUpOBaThCA ¢ maprueit g
HPUHATHUA YIaCTHA B IIPeIBAPUTENbHBIX
BBIOOpAX.

8. PacoBas ymi sTHIYECKAA
IPHUHAIEXHOCTD. He 3am0/HATD.

9. Hopmucs. 114 perucrpanuu B Operoxe
BaM HEOOXOMMO:

o boITb rpakranHoM CoeiMHeHHbIX
IIraroB

+ buITh pesunentom Operona

o OBITH He MaIe 18 TeT Ha ieHb
BBIOOPOB

IlouTtoBbUt afpec:
Secretary of State
Elections Division
141 State Capitol
Salem, OR 97310-0722

IlencunpBanuA

Oo6uoBneHO: 01-05-2020

Cpox perucrpamyu — 3a 15 Heit o
BbIOOPOB M/ TIPeBAPUTETHHBIX
BBIOOPOB.

6. VpentndukaryonnbIit HoMep. Bl
JIO/KHbI ITPEOCTaBUTH HOMEP
BOJMTENbCKUX IIPAB, EC/IY OH MIMEETCA.
Ecmu y Bac HeT BojuTeNbCKOro
YIOCTOBEPEHNA UM YOCTOBEPEHNA
JITYHOCTY, YKOKUTE IOCTIEIHIE YeThIPe
1MPEI Balllero HOMepa COLMATbHOTO
crpaxoBanyA. Ecmm y Bac HeT Homepa
COILMA/IBHOTO CTPAXOBAHNA, IOXKANYIICTA
Hammmre «OTC.» Ha popme.

7. Bei6op maptiu. Bsr 06s13aHb1
3aperuCTpUPOBATHCA B KPYIIHON AP THM
JULA TOTO, YTOOBI IPUHATD yYacTUe
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B IIpeIBapUTE/IbHBIX BBIOOPAX 9TON
HapTHIL

8. PacoBas mmi 3THITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
Bbl 06s13aHBI 3a0HNUTD 9Ty rpady.
Crycox BapyaHTOB BBIOOpA CMOTpPUTE

B MHCTPYKIVAX 1A rpadbl 8 B paspene
«YKasaHys 110 3aTI0/THEHMIO 3aABKI» (Ha
cTpanuiie 2).

9. Hommutce. [l perucrpanmm B
[leHcnmbBaHNY BaM HEOOXONVMO:

o bortb rpaxpannnom CIIA o
KpajlHeil Mepe OfVH MecAl 10
C/IeAyIONINX BBIOOPOB

o BBITH pesyujieHToM 1mTara
[TencunpBanms u Bamero
136VpaTeIbHOTO OKPYTa, 10 KpaiiHeit
Mepe, 30 Helt 1o BBIOOPOB

o BEITh He MooXke 18 71eT B fieHb
C/IeAyIONINX BEIOOPOB

IloutoBbUt appec:
Office of the Secretary of
the Commonwealth
210 North Office Bldg.
Harrisburg, PA 17120-0029

Bol Taxoke MOXKeTe 3aperncTpupoBaThCs
B peKIIMe OHJIAVIH: register.votespa.com.

Popn-Aiinenn

Oo6nosneno: 09-03-2019

Cpox perucrpamun — 3a 30 fHei o
BBIOOPOB.

6. Vpentnduxarmonnoiit Homep. [loatenns
3asiB/IeHNA OyeT 00513aH IPEIOCTaBUTD
HOMep BOJUTENbCKOTO YI0CTOBEPEeHIA,
BbIJIaHHOTO B Pop- Atinenpie, um HoMmep
YAOCTOBEPEHIIS TMYHOCTH, BbITAHHOTO
IITAaTOM, eC/IM Y TIOflaTe/s 3asAB/IeHNA
MMeeTCA JeVICTBUTENbHOE BOTUTENBCKOE
YAOCTOBEpPEHIIe UM JIefICTBUTETbHO.
YAOCTOBEpEHIe TMYHOCTH, BbITAaHHOE

B Pon- Arinenpe. Ecnu nopatenio
3asBJIEHNS He BbIIaBa/IOCh BOTINUTENTHCKOE
YAOCTOBEpEHIE, WM YOCTOBEpeHMe
JIMYHOCTH, OH (0Ha) 06s13aH(a)
TIPeOCTaBUTD MOCTIEHNE YeThIpe

(4) uudps! HOMepa COLMAIBHOTO
obecrievenns. Ecrm y mopaterns
3asB/IEHNSA He MeEeTCs HIf TOTO HU
JIpyTOTO, eMy TIPUCBOAT YHUKA/IbHbII

UIeHTU(UKALMOHHBI HOMEP OpTaHbl
ynpasyeHns mrara Pop- Aitneny.

7. Boibop maptinn. B Pop- Aitnenpie

BbI 00513aHBI 3aPETUCTPUPOBATHCS

B IAPTUM [ TOTO YTOOBI IPUHATD
y4acTyie B IIpeJBapUTEbHBIX BHIOOpAX
aroit maptun.. Ecnu usbuparens He
3aperyCTPUPOBATICA B IAPTUY B TIEPUOL,
perucTpaiyy, OH/OHa UMeeT IPaBo
3aperiCTPUPOBATLCS B IIAPTUM B JieHb
TIpe/iBapUTENIbHBIX BBIOOPOB U TIPUHATD
y4acTyie B IIpeiBapUTEbHbIX BBIOOPAX.
Ecimu BBI He 3aperucTpupyere CBOKO
MApTHUITHYIO TPYHA/JIEXHOCTD, BbI BCE
JKe CMOXKeTe TO/I0COBATh Ha BCEOOIIX
BBIOOpAX 11 HEMTAPTHUIHBIX TIEPBUYHBIX
BBIOOpAX.

8. PacoBas 1 3THITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He 3amonasATs.

9. Ilogmuce. [Ina peructpanym B Pop-
Aifnenze BaM HeoOX0QMMO:

o boith rpaxpannHOM CoefHeHHbIX
[ItaroB

« BBI IpOXKMBaeTe B mrare Pop-
Ajinense B TeyeHne He MeHee 30 mHel
Ha MOMEHT C/IefYIOLIUX BBIOOPOB

« OBITH He Myajie 18 /et Ha ieHb
BBIOOPOB

o He oTOBIBaTh HaKa3aHys B HACTOAIEE
BpeMs1 B MICTIPaBUTEIbHOM 3aBefieHIN B
CBSI3M C cOBeplIeHVeM (eoHnm

¢ He CYUTAThCA ODUIMATIBHO
TIPU3HAHHBIM HeJleeCIIOCOOHBIM B CBS3M
C IICUXMIECKNM 3a007IeBaHeM

TlouToBbii agpec:
Rhode Island State Board of Elections
50 Branch Ave.
Providence, RI 02904-2790

I0>xnas Kaponnna

O6nosneno: 01-05-2021

Cpox perucrpammt — 3a 30 gHel1 o
BBIOOPOB.

6. VnenTnduxanyonHbIit HOMep.
Tpebyercs ykasars, 1o KpaiiHeii Mepe,
YeThIpe HocnenHue Iudpbl HoMepa
COLAIBbHOTO 0becreyeHs. Bsl MoxeTe
IPefOCTABUTD O/HBI HOMED BallIero
HOMepa COLMAIbHOT0 0becTiede st

110 >xenaHnio. Homep conyambHoro
obecrieyeHNst He yKa3bIBaeTCs B
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OTYeTaX, IOATOTOBIEHHBIX KOMITETOM
TI0 BBIOOpAM B OpraHbI IIITATA 11 He
TIPefOCTAB/IACTCS TUIIAM, He MIMEIOLIVIM
norrHoMoumit. (FOxxuas Kapomixa,
paszen 7-5-170)

7. Boibop maptiit. Ber He 06s13aHbI
PeryCTpUpPOBATHCS B IIAPTYN JLA

TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefBapyUTE/TbHBIX BEIOOPAX STOI
TApTIY, B IPESBBIOOPHOM NIaPTUITHOM
COBILJAHNYL VIV B TIAPTUITHOM Che3Jie.

8. PacoBas i 3THITYECKAA IPHHAIEKHOCTD.
Bbl 06s13aHBI 3an0MHNUTD 9Ty rpady.

Ho Bare 3asB/1eHne MoxeT ObITb He
00paboTaHoO eciu BBI He 3aTIO/THUTE ee.
Cryicox BapyaHTOB BBIOOpa CMOTpUTE

B MHCTPYKIVAX /1A rpadbl 8 B paspiene
«YKa3aHys 110 3aTI0/THEHMIO 3aABKI» (Ha
cTpanuiie 2).

9. Hopmucp. 111 perucrparuu B F0xHOI
Kapornte Bam Heo6X01MO:

o BoiTh rpaxaHnHOM COeMHEHHBIX
IIraroB

o brITh He Mommo>ke 18 neT B JeHD
BBIOOPOB M/ 10 BBIOOPOB

« [IpoxxuBats B [0xH0I1 Kaponune,
BallleM OKpPYTe ¥ U30MpaTeIbHOM
y4acTke

+ He HaxopyTbCA B TIOpbMe IO IPUYVHE
COBEpILIEHNS IPeCTYIIEHN

IlouTtoBbUt afpec:
State Election Commission
P.O. Box 5987
Columbia, SC 29250-5987

IO:xHasa [Takora

Oo6uoBneno: 01-03-2006

Cpox perucrpamyu — 3a 15 fHeit o
BBIOOPOB.

6. VnenTnguKaoHHbI HoMep.
Heobxomymo ykasaTb Homep Balux
BOZIUTEIbCKYX ITpaB. Ecin y Bac HeT
TIeVICTBUTE/bHBIX BOLUTENbCKIX ITPaB
WIN YHOCTOBEPEHNS IMYHOCTH IITATa,
BbI JJO/DKHBI Oy7ieTe peoCcTaBUTh
TIOC/IefjHYIE YeThIpe [Pl HoMepa
COLMATIBHOTO 00ecreyeH s

7. Boi6op maptin. Be JO/DKHBI
3apeTUCTPUPOBATHCA B IAPTUM I
TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefiBapUTEbHBIX BEIOOPAX 9TOI
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TApTVY, B IPESBBIOOPHOM NIaPTUITHOM
COBEILIAHNM VI B TAPTUIHOM Cbe3fie.
8. PacoBad 1 sTHIYeCKAS
TIPUHAIEKHOCTD, He 3amomHATS.

9. Hogmuce. [l perucrpanym B H0xxHOI
ITakoTe BaM HeOOXOVIMO:

o borTh rpaxpannHOoM CoeHEHHBIX
[MITaros

o [Ipoxxusats B I0xHOI [lakoTe

o BbITh B Bo3pacTe 18 1eT Ha MOMEHT
C/IeAYIOLINX BBIOOPOB

o He oTOBIBaTh 3aK/TI04EHNS B

TEKYIL VIl MOMEHT 3a COBEpILEHNE
¢enoHum, KOTOpas HaKa3bIBALTCH
TIeVICTBUTENbHBIM MU YCIOBHBIM
TIOPEMHbBIM 3aK/II0YEHNEM B YTOTIOBHO-
VICTIOTHUTETIbHOI CUCTeMe LA
B3POCTIbIX.

oyroBbni appec:
Elections, Secretary of State
500 E. Capitol
Pierre, SD 57501-5070

Tenneccu

Oo6HoBneHo: 01-05-2020

Cpox perucrpamm — 3a 30 gHelt 1o
BBIOOPOB.

6. Vmentuduxanyonnsiit Homep. Tpe6yercst
YKa3aTb [O/THBI HOMep COLMAIbHOTO
obecrievenn. Social security number,

if any, is required for purposes of
identification and to avoid duplicate
registration (TCA 2.2.116).

7. Boi6op maptimn. Ber He 06s13aHbI
PerucTpUpOBaThCA B IAPTHUN /LA

TOTO YTOOBI IIPYHATD YIaCTHE B
TIpeiBapUTE/TbHBIX BBIOOPAX ITON
TapTIN, B IPESBBIOOPHOM IAPTUITHOM
COBeIAHMM VTN B TAPTUITHOM Cbe3fle.

8. PacoBas w STHIYECKAA IPUHAIEKHOCTD.
Ilo >xemanuro.

9. Hopmitch. YT06BI 3aperncTpupoBaThes B
TexHeccu BbI JOIKHBIL:

o boiTh rpaxpannHOM CoefyiHeHHbIX
IlTaroB

o borTb pesupentom TenHeccn

« brITh He MosIOXKe 18 71eT B leHb
BBIOOPOB MM 10 BEIOOPOB

o BBI He OBUIN OCY)XXJIEHBI 32
coBepleHNe QeNOHNN, WIN eCIIN

OBIIN OCY>K/IEHbI, TO Ballle TPaBO
3aperucTpMpoOBaThCA U IPOrONIOCOBATH

OyzeT 3aBUCETD OT IPaBOHAPYIIEHS,
32 KOTOpOe BBI OBIIN OCY>K/IeHbI 1
JATBI CYAMMOCTIL. 3 JOTIOTTHUTEIBHOI
uH$popMaruelt T03BOHUTE O
Tenedony 877-850-4959 nm nocetute
caitT https://sos.tn.gov/restoration.
Ecrm Bamma cyaumMocTsb Obla CHATA,
TOT/Ia CYNTAETCSA, YTO Y BaC He OBIIO
CYAMMOCTY 3a COBepIIeHNe (eNOHNI.
o He ObiTb p13HaHHBIM
HEKOMIIETEHTHBIM CYZJOM VIV
KOMIIETEHTHON I0pUCAVKIIVEN

(v 6BITH BOCCTAHOB/IEHHBIM B
IOPUANYECKNX TIPaBax)

TlouToBbi agpec:
Coordinator of Elections
Tennessee Tower, Seventh Floor
312 Rosa L. Parks Ave.
Nashville, TN 37243-1102

Texac

O6uosneno: 01-03-2006

Cpox perucrpammt — 3a 30 fHeit 1o
BBIOOPOB.

6. VnenTndukamyonnbIit Homep. Bor
00s13aHBI IIPETOCTABUTH HOMEP BaINX
BOIUTENbCKIX IIPaB ISl TOTO, YTOOBI
3apETUCTPUPOBATHCA JI/LA TOTIOCOBAHNAL
Ecmu y Bac HeT BOJUTENbCKIX IIPaB,

TO BBI JIO/DKHBI IIPEOCTABUTD XOTS OB
TIOCTIefjHIIE YeThIpe IMPBI HoMepa
coranbHoOro obecrnevens. Ecmm y Bac
HeT HU TOTO HY JIPYTOro, MOXKa/TylCTa
nammmre «OTC» Ha popme.
YHUKaTbHBI MAeHTUUKALMOHHDII
HOMep OyZeT IPYCBOEH BaM OpraHaMy
yIpaB/ieHNA IITara.

7. Boi6op maprim. Boi He 00s13aHBI
PETUCTPUPOBATbCA B TAPTUN J/LA

TOTO YTOObI IPUHATH yYaCTHe B
TIpefiBapUTEIbHBIX BEIOOPAX 9TOI
NPTV, B IIPEBBIOOPHOM MApTUITHOM
COBEI[AHNN VI B TTAPTUITHOM CBe3JIE.
8. PacoBas mmm THIYECKas
HPUHAAIEKHOCTD. He 3anonHATD.

9. Ilogmitch. YToOBI 3aperncTpupoBarbcs B
Texace BbI JOIKHBIL:

o buITb rpakannHoM CoefiiHeHHbIX
IITaroB

« IIpoxuBarh B okpyre rje 6i10 moaHo
3asBJICHIE
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o bpITh He Mmajme 17 ¢ TOTOBMHOI JIeT
(4TO6BI yIacTBOBATD B TOTIOCOBAHN,
BaM JI0/DKHO VICIIOTHUTbCA 18 71er)

o He 6bITb IpM3HAaHHBIM B COBEpIIEHNN
denoHmm 1 ecru 6B OCYXKIEH

3a denoHNMI0, OTOBITH HaKa3aHe
TIO/THOCTBIO, BK/TI0YAs TIOPEMHOE
3aK/II0YeHMe, YCIOBHOE OCYXKECHNE,
0CBOOOXKIeHNE TIOf 3a7I0T, IepUOL
KOHTPOJLS VICIIBITATe/IbHBII CPOK VIV
IIOMIJIOBaHNe

o He 6biTb 0huI1aIbHO IPU3HAHHBIM
YMCTBEHHO OTCTA/IBIM I10 3aKOHY VIV
TI0 pelIeHNIo CYAa

IoutoBbUt afpec:
Office of the Secretary of State
P.O. Box 12060
Austin, TX 78711 2060

OTa

Oo6HoBnEHO: 19-09-2019

Cpox perucTpanum — 3aBJUCUT OT METOA
TIePECBITKY 3aABIEHNA PETUCTPALNN
n30Mpares:

Ilepecpinka mo moyTe: 3asAB/IeHNE
perucTpany JO/DKHO OBITh IATMPOBAHO
VI TIOMEYEHO KaK IO/TyYeHHOE Ha I10YTe
3a 30 [iHeit 0 IPOBEfieHIs BBIOOPOB.
ITomaya miryHo: 3asB/IeHNE PETUCT AL
MOXXHO TIOIaTh B oduice Kiepka OKpyTa 3a
7 [Heil 10 IPOBEfeHIs BHIOOPOB.

B pexxume oHnmalin: 3as1B/IeHIE MOKHO
TIOfaBaTh 3a 7 JIHEl 10 BBIOOPOB.
Heo6xopmmo Hamune feiicTBUTEIbHBIX
BOJMTENbCKUX IIPaB, BbITAHHBIX B

IOte, 1 ygocroBepenns m4HOCTH,
BbIaHHoro B I0Te.

B feHb BBI0OPOB: 1301paTeNnyt MOTyT
3aperiCTPUpPOBATC Ha M30MpPaTeTIBHOM
IyHKTE B NIEPHOJ, JOCPOYHOTO
TOJI0COBAHYIA WU B IeHb BEIOOPOB,
3aITI07THVB YCTIOBHBIII M301paTebHBbII
OroyieTeHs.

6. Vnentndukarnyonnblit Homep. B Bamert
3asBKe JO/DKHO OBITH YKa3aHO OfJHO 13
CTIEAYIOIMX: HOMED BalIEro BbIJAHHOTO
B IOTe BopuTeNnbCKOrO YIOCTOBEpEHNA
WIN YHOCTOBEPEHNA IMIHOCTH,

VI TIOCTIeHYIE YeThIpe Ludpbl
HOMepa COLIMA/IBHOTO 00ecreyeHs.
Ecmu y Bac HeT BOJUTENBCKOTO M


https://sos.tn.gov/restoration
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HEeBOJUTEIbCKOTO YIOCTOBEPEHN,
BbIfJaHHOrO B 10Te nosxamyiicra
Harmte «OTC» Ha hopme n ykaxxure
HOCTIeTHME YeThIpe L pbl HoMepa
COLIMAIBHOTO 0OecIieyeH s .

7. Boibop mapti. [[1st TOro 4TO6BI
3aPernCTPUPOBATHCSA JIS TOTTOCOBAHMSA
He 00513aTe/IbHO TIPYHA/IIEXATh

K ompefienenHoit maptyn. Ho,
usbuparenbHble 3aKOHBI HOThI
Pa3peNIaoT MAPTHAM IPYHIMATD
pelleH e 0 TOM, KOMY OHY AafyT
BO3MOYKHOCTb TO/TOCOBATH Ha

BbIOOpax. Ec/ut BbI He mpyHaiexnTe

K OTIpefie/IeHHO TAPTIIL, BO3MOYKHO

Bbl He CMO)KeTe IIPUHATD YYacTyA B
TIpefIBapUTETbHBIX BBIOOPAX.

8. PacoBas 1mi 3THITYeCKAA IPUHAIEKHOCTD.
He 3amonasATH.

9. Hopmcp. 111 pernctpauym B FOte Bam
Heo0XomMMO:

o boiTh rpaxpannaoM CoeyHeHHbIX
[ITaroB

o [Ipoxusats B I0Te 30 nHel O
C/IeAyIOLINX BBIOOPOB

« boITh He Monoke 18 f1eT B

JieHb BEIOOPOB M/ J10 BEIOOPOB

(!m1ua, KoMy MCTIONMHUIOCH 16

v 17 7eT MMEKT IpaBo NPONTH
TpefBapUTENbHYIO PErUCTPALNIO

IULA Y9aCTVSA B TOTIOCOBAHMIL; €CTII
17-nerneMy ncnonantcs 18 o

VIU B JIEHD TPECTOSIINX 00N
BBIOOPOB, OH MMeET IIPABO TIPOIITH
IpeBAPUTENbHYIO0 PETUCTPALINIO

VIV TOI0COBATh B IPefiBAPUTEIbHBIX
BBIOOpaXx)

o He ObITb OCY>X/IeHHBIM B COBEPLICHNN
denoHnm, 0OTOBIBAINM TIOPEMHOE
3aK/TI0YeHNe B HACTOsAIIee BpeMs 3a
coBeplIeHye GenoHnu

o He 6BITb OCYXXJIeHHBIM 32 3MEHY
WM COBEpIIeHe TIPecTyIUIeHN
MPOTUB U30MpaTe/bHbIX IPaB 3a
MCKITI0OYeHNeM CUTYaLWif, KOT/a IIpaBa
OBV BOCCTAHOB/IEHBI IIOCTIE OTOBITOTO
HaKa3aHUA

« He OBITD IIPM3HAHHBIM B CyZIeOHOM
TNOpsI/IKe HelleeCoCOOHBIM

o TIPOKMBATD B M30MPaTEIbHOM OKpYyTe
VI YYaCTKe B KOTOPOM BBI ObL/IN
3aperMCTPUPOBAHBL

IlouToBbni appec:
Office of the Lieutenant
Governor
P.O. Box 142325
Salt Lake City, UT 84114

BepMoHT

Oo6HoBneno: 19-09-2019

Cpok perucrparyy — BoicaHHas Bamu
¢opma s perncrparym 0/KHA

OBITb IIOTy4eHa B oQice ceKpeTaps B
TIOCTIETHWII JIeHb 3a HECKOTIBKO 9acoB JI0
Hayasa BIOOPOB. 25 [Heit 10 BbIOOPOB.
B BepmoHTe n36ypaTeniMm MOXHO
3aperuCTpUpPOBAThCA B fIeHb BHIOOPOB
TI0 MECTY W/IM B PeKMMe OHJIiH. Jljid
perucTparym B pexyMe OHaitH: https://
olvr.sec.state.vt.us

6. VnenTu¢yKanyoHnb1it HoMep. Bl
TIO/DKHBI ITPEOCTAaBUTh HOMEP
BOJMTETbCKOTO YIOCTOBEPEHNA LITaTa
KOHHEKTHKYT nm opu OTCYyTCTBUM
TaKOBOTO IIOC/IEHIE YeThIPE LPBI
BaIlIeTO HOMepa COLMATbHOTO
crpaxosanus. Ecim y Bac ner
BOJMTETbCKOTO YIOCTOBEPEHNSA YN
HOMepa COLMA/IbHOTO CTPAXOBaHMA,
ykaxure Ha 6manke «OTCYTCTBYET». B
odice cexpeTaps IITaTa BaM IPYUCBOAT
YHVKa/IbHBIi MACHTI(UKAIVOHHDI
HOMep.

7. Bei6op maprint. B Bepmonte He
TpebyeTcs yKa3bIBaTh MAPTUITHYIO
IPUHAJIEKHOCTD JIIA Y9ACTHA B KaKUX
651 TO HYI OBIIO BBIOOpAX.

8. PacoBas 1 3THIIECKAs MPUHANIEKHOCTD.
He 3amonuats.

9. Ilopgmmce. [ perncrpanym B
BepmoHTe Bam HEOOXOAMMO:

o borTb rpakannHoM CoefMHeHHbIX
IratoB

¢ IIPOXXMBATD B IITaTe BepMOHT

o JlJocTurHyTb 18 neT 1o win Ha ieHb
BBIOOPOB

o [IpuHATD crepyIONyI0 KIATBY:

BbI TOpKeCTBEHHO K/IAHETeCh M
IOATBEPKZIaeTe, 4TO OTAABas Ball
TOJI0C WK 0f00pPAs YTO-TO, YTO
KacaeTcs MOOBIX aCeKTOB, CBA3aHHBIX
CO ITaTOM BepMOHT, BbI 3TO fenaeTe
OCO3HAHHO ¥ BO 071ar0 OKPY>KaIOIIIX
Bac, Kak cka3aHo B KoHcTuTyLMm
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6e3 cTpaxa U BBITOABI APYTOMY /ALY
[xnaTBa n3buparend, Koncturyuns
Bepmonra, Tnasa I, Paspen 42]
CraBs Bamry mogmch B rpade 9,

BBI IIPMHOCUTE K/IATBY U30UpaTe/Ls
BepMoHar Kak yKa3aHo BBILIe.

IoutoBbUt afpec:
Office of the Secretary of State
Elections Division
128 State Street
Montpelier, VT 05633-1101

Bupmxnnnsa

O6nosneno: 30-11-2011

Cpox perycrpamym — He0OXOIVIMO
JIOCTaBUTD 3a 22 JHel! 10 BHIOOPOB.

6. Vnenrudpuxaryonnbiit Homep. Tpebyercs
yKa3aTb IIO/IHBI HOMEP COLMATbHOTO
obecrieyeHns1. Baur Homep colyanbHOro
obecreuens 6ypeT GpuUrypuposarb

B OTYETAX, IOATOTOB/IEHHBIX /I
OQUIMATIbHOTO MCTIONB30BAHNSA
COTPYJHUKaMI 1301 paTeIbHOI
KOMVICCHI 1 y4eTa u3byparerneit u
CYHaMI C LIe/bI0 0TOOPA IPYUCSKHBIX
3acefareneit. Crarbs I, §2, Koncturyuns
Burmxunum (1971).

7. Bei6op mapti. Bel He 06s13aHbI
PerucTpupoBaThCA B MAPTUY /LA

TOTO YTOOBI IIPUHATH yYACTIE B
TIpefiBapUTEbHBIX BEIOOPAX 9TOI
NapTHH, B IPEBBIOOPHOM IAPTUITHOM
COBEIIAHVM WM B IAPTUIHOM Che3ie.

8. PacoBad i STHINECKAs IPUHAIEKHOCTD,
He samonHATs.

9. Hopmick. Iy perucTpanuu B
Bupruxum Bam Heo6xozmMo:

o buITb rpakranHOM CoefiHeHHbIX
[lTTaToB

* BBl IPOXXMBaeTe B IITaTe Bupxxanuusa
B TOM MYHULIUIIAJIATETE, B KOTOPOM BbI
XeJlaeTe TOI0COBATh

e BaM UCIIONIHUIOCH 18 et um
VICTIONTHUTCS K MAIICKMM WK
HOSIOPbCKMM BBIOOpAM

* BBI He OBV OCY)K/IEHBI 3a
coBepiieHue GpenoHny 1y 6
BOCCTaHOBJIEHBI B [IpaBax

o BBI He ABJITECD IULOM,
TIIPU3HAHHBIM B CyfleOHOM TOps/iKe
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HECIIOCOOHBIM K Y4aCTHIO B BBIOOpPAx B
CBA3M C IICUXNYECKIM 3a00/eBaHNEM

IoutoBbUt appec:
Virginia State Board of Elections
1100 Bank Street, 1st floor
Richmond, VA 23219

Bammarron

Oo6HoBneHo: 19-09-2019

Cpok perncrpamuyi — Heo6XOAMMO, YTOObI
bopMBI pervcTparyy, IOCIaHHbIe

IO TIOYTE VI B PEKMMe OHIAlH

OBV TIOTTyYeHb! He TT037Hee, 4eM 32

8 mHeit 10 BHIOOPOB. JIMYIHO MOXKHO
3aperCTpUpPOBAThC BO BpeMs pabodero
niHst B mo6oe Bpemst 1 7o 20 4acoB Bedepa
B JIeHb BEIOOPOB..

6. VnentuduxaryonubIit Homep. Bl
IO/DKHBI IIOKa3aTh BOJUTE/IbCKIE IIPABa,
BbIJJAHHbIE B BalMHITOHE MM HOMEp
ynocroBepeHns mraHocTn. Ecn y Bac
HeT IpaB, BbIJAHHBIX B BalllMHITOHE,

WIN YHOCTOBEPEHNA MMTYHOCTY IITATa,
BBI JJO/DKHBI Oy7ieTe peoCcTaBUTh
TIOC/IejHIE YeThIpe [ pbI Ballero
HOMepa COLMAIbHOTO 00ecrieyeHs.
OTKas3 peoCcTaBuUTh 9Ty NHGOPMALVIO
MOXXET [IOMEIIATh Balllell perVCTPaLL.
7. Beibop maprint. [l714 perucrpanym

B Bammurrone BaM He 0043aTeNbHO
3aAB/IATD O IPMHAIEKHOCT K
OIPEMIENIEHHO TAPTUML.

8. PacoBas i 3THITYECKAA TPUHAIEKHOCTD.
He 3amonaATh.

9. Mopmuce. YT0ObI 3aperncTpupoBaThCs B
BammHrToHe BBI TO/DKHBL:

o borTh rpaxpannHoM CoefHEHHBIX
[ITaroB

* 3aKOHHO IIPOXMBATh B IITaTe
BammHrTOH, BameM OKpyre MIn
1361paTeIbHOM yYacTKe B Te4eHNI

30 pHeit 10 BBIOOPOB, B KOTOPBIX BbI
XKeJlaeTe IPUHATD yIacTue

« OBITH He Majie 18 /1eT Ha ieHb
BbIOOpOB He HaxonmThes o HazizopoM
[lemapTaMeHTa UCIOMHEHNA HAKa3aHMI
3a coBeplIeHe ¢esToHny B Banmurrone
o 16- wau 17-neTHne MoryT
3apeTNCTPUPOBATBCA KaK

OypyLive M30ypaTeny 1 CIUTAaThCS

3aperMCTPYPOBAHHBIMY HA MOMEHT
ucrnonHenns 18 net.

TlouToBbii agpec:
Secretary of State
Elections Division
P.O. Box 40229
Olympia, WA 98504-0229

3anapHaa Bupmxnansa

Oo6uHoBneno: 12-09-2006

Cpox perucrpammt — 3a 21 fHeit 1o
BBIOOPOB.

6. Vnenrndmxanyonnslit Homep. Benyre
HOMep BallliX IIPaB .Ecmy

Bac HET BOJUTEbCKIX IIPAB, BBEMVITE
TIOCTIefjHIiE YeThIpe LM(PBI BALIEro
HOMepa COLMAIbHOTO 00ecreyeHs.
Ecmu y Bac HeT BOJUTENbCKIX IIPaB WK
HOMepa COLMAIbHOTO 0becTieyeH st, BaM
BBIZIAZYT UAeHTU(NKALVIOHHBI HOMeP.
7. Bei6op maptint. Bet 1o/KHBI
3apeTUCTPUPOBATD CBOIO
IPUHAJIEKHOCTD K IIOTUTUIECKOI
IAPTIUM, €C/I BbI JXKeaeTe IPUHATh
y4acTiie B IIepBIYHbIX BBIOOPAX, KOKyce
VUV Cbe3fie TAHHOI IapTyy (eC/y MHOe
He YCTaHOBJICHO IIPaBUIaMU CaMO
TIO/INTIYECKOI TIAPTUN).

8. PacoBas mu STHITYECKAs MPMHAIEKHOCTD.
He 3amonmHATb.

9. Hommuce. UT06BI 3aperncTpipoBaThCs B
3amaHol BupmxuHum Bbl JO/DKHBL:

o buITb rpakannHoM CoefiiHeHHbIX
IItaroB

« JKurb B 3amagHoit Buprun no
YKa3aHHOMY afIpecy

« ObITH B Bo3pacTe 18 neT, a 4T0ObI
TOJI0COBATh B MEPBUYHBIX BHIOOPAX BaM
IO/DKHO OBITB 17 7IET 1 BaM [OMDKHO
VICTIOTIHUTBCA 18 10 CpoKa IIpOBefieHN
0011X BEIOOPOB

o He 6bITb OCY>XIeHHBIM, YCTIOBHO
OCY>K/IeHHBIM, OCBOOOXK/IeHHBIM

TIOJ] 3a710T 32 COBepIIeHNe QeNoHNN,
TpeflaTeNnbCTBa WK JauM B3ATKI

U301 paTeIbHOMY JIUITY

o He OBITh IPM3HAHHBIM B CyeOHOM
TNOpsI/IKe HelleeCOCOOHBIM B CBSI3Y C
TICUXMYECKIM 3a00/IeBaHIEM
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IouTtoBbUt appec:
Secretary of State
Building 1, Suite 157-K
1900 Kanawha Blvd. East
Charleston, WV 25305-0770

Buckoncun

Oo6HoBneHo: 31-08-2018

Cpox perucTpamnt — IpoIITeMIeNeBaTh
He MeHee 4yeM 32 20 JiHe 10 BEIOOPOB
VIV 3aII0TTHEHO B 0duice TOPOfia,
TIOCETTKa FOPOJICKOTO THIIA My oduice
ropopcKoro cekperapd o 17:00 B
IITHULLY 10 BBIOOPOB MIV 3aTIONHUT

Ha 30MpaTe/IbHOM ydJacTKe B [leHb
BbIOOpOB. B BuckoHcuHe paspenator
perucrpamo ubypareneii B pexxiMe OHAIH
- Visit https:// myvote.wi.gov 3a 20 gHeit
710 BBIOOPOB, IV YCIOBUY Y M30MpaTed
VIMeeTCs JIeJICTBUTENbHOE BOLUTENIbCKOE
YAOCTOBepeHye BblJaHHOE B ByicKoHCHHe
VUM YEOCTOBEPEHIIe TMYHOCT,
BbIJJAHHOE OpraHaMyI YIIpaB/IeHyIA ITaTa.
isconsin driver license or state-issued ID
card.

2. Jomannmii agpec. Bmecte

C 3asBJ/IEHNEM Ha PETUCTPALINIO

BbI JJO/DKHBI IIOCTIATD IOKYMEHT,
HOATBEPXKAAOIINIA Ballle MECTO
IPOXXMBAHMA, I7ie OYAYT YKa3aHbI BAIIy
TIOTTHOE VML ¥ haMVIVIO U TIOTHBII
agpec, Hampyumep kormio Bamiero
IelICTBUTETLHOTO BOTUTENHCKOTO
YIAOCTOBEpEHII, BBIJAHHOTO B
Buckoncune, nHbOpMaIio o Hajorax
Ha HENBYKMMOCTb, CYET 33 ObITOBBIE
ycmyry sa nocneguye 90 gHeit, oTYeT U3
0aHKa, KOpeLIOK 3apabOTHO II/IaThl,
YeK VI IPYTOii JOKYMEHT, BbITAHHbII
TOCYJlapCTBEHHbBIM yupexpenneM. C
IIO/THBIM CITMCKOM MOKHO O3HAKOMUTbBCS
http:// elections.wi.gov.

6. VnenTuduKanyoHHbIit HoMep.
IIpenocTaBbTe Ballle BOUTENbCKOE
YAOCTOBEpEHIIE, BbIJAHHOE B
BuckoHcuHe, 111 yRocToBepeHue
mrarocTy, BbianHoe DOT. Ecnu y Bac
HeT JIefICTBUTE/TbHBIX BOAUTETbCKIX
npas, BbiiaHHbIX DOT, mm
YAOCTOBEPEHVA TMYHOCTH LIITATA,

BBI JIOJDKHBI Oy7ieTe IPeoCTaBUTh
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HOCTIeTHME YeThIpe L pbl HoMepa
COLIMAIBHOTO 0Oecrieden s

7. Boiop maprim. He o6s13atenbHo.

8. Pacoas 1 3THIYECKAA TIPUHATIEKHOCTD.
He o6s3aTenbHo.

9. Mommuce. [l perucrpanym B
BuckoHcuHe BaM He0OXOLUMO:

o borTh rpaxpannaoM CoefiTHEHHBIX
[ITaroB

o BoITb pesupentom Buckoncuna n
IPOXMBATD IO 3aPErUCTPUPOBAHHOMY
appecy He MeHee 10 gHeIt.

« OBbITH He Myaje 18 er

o He OGBITh OCY>X[ICHHBIM B M3MEHe,
GenoHuy My B3ATOYHIYECTBE VN
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	Structure Bookmarks
	Зарегистрируйтесь для голосования в своем штате, заполнив этот бланк для отправки по почте согласно представленным ниже указаниям
	Article 18руйтесь для голосования в своем штате, заполнив этот бланк для отправки по почте согласно представленным ниже указаниям
	Зарегистрируйтесь для голосования в своем штате, заполнив этот бланк для отправки по почте согласно представленным ниже указаниям
	Зарегистрируйтесь для голосования в своем штате, заполнив этот бланк для отправки по почте согласно представленным ниже указаниям
	Для граждан США

	Общие указания
	Общие указания

	Кто может воспользоваться этой Заявкой
	Кто может воспользоваться этой Заявкой
	Если вы являетесь гражданином США и постоянно проживаете либо имеете адрес регистрации на территории Соединенных Штатов, вы можете воспользоваться формой заявки, содержащейся в этом буклете, для того чтобы:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Зарегистрироваться для голосования в вашем штате,

	• 
	• 
	• 

	Сообщить о смене имени в ваше бюро регистрации избирателей,

	• 
	• 
	• 

	Сообщить о смене адреса в ваше бюро регистрации избирателей,

	• 
	• 
	• 

	Зарегистрировать свою принадлежность к политической партии.


	Исключения
	Не заполняйте эту заявку, если вы живете за пределами Соединенных Штатов и их территорий и не имеете адреса постоянного проживания (регистрации) в этой стране или если вы служите в вооруженных силах, размещенных за пределами страны. Воспользуйтесь открыткой-заявкой на голосование по почте, которую вы можете получить на военных базах, в американских посольствах и консульских учреждениях.
	Канцелярии муниципалитетов больших и малых городов штата Нью-Гэмпшир рассматривают данную заявку исключительно в качестве запроса на получение их собственного бланка почтовой заявки на регистрацию заочно голосующего избирателя.
	В штате Северная Дакота регистрация избирателей отсутствует.
	Законы штата Вайоминг запрещают регистрацию по почте.
	Как узнать, имеете ли вы право зарегистрироваться для голосования в вашем штате
	В каждом штате действуют свои законы касательно того, кто имеет право регистрироваться и голосовать. Информацию можно найти в инструкциях для вашего штата. Законы всех штатов требуют чтобы вы были либо гражданином США по рождению или по натурализации для того чтобы зарегистрироваться для принятия участия в голосовании на федеральном уровне или на уровне штата. В соответствии с федеральными законами ложное подтверждение гражданства с целью голосования на федеральном уровне, уровне штата или местном уровне яв
	Как заполнить бланк заявки
	При заполнении заявки необходимо руководствоваться как разделом «Указания по заполнению заявки», так и разделом «Указания по штатам».
	• 
	• 
	• 
	• 

	Сначала прочитайте раздел «Указания по заполнению заявки». В этом разделе содержится важная информация, которая относится ко всем заполняющим данную заявку.

	• 
	• 
	• 

	Затем найдите свой штат в разделе «Указания по штатам». Руководствуясь этими указаниями, заполните графы 6 и 7 и ознакомьтесь с информацией о том, кто имеет право принимать участие в голосовании и какой текст присяги (если таковая требуется) должен быть указан в графе 9.


	Когда необходимо зарегистрироваться для голосования
	Каждый штат устанавливает свой крайний срок регистрации для голосования. Смотрите крайний срок для вашего штата на последней странице этого буклета.
	Как подавать ваше заявление
	Пошлите ваше заявление по адресу, указанному для вашего штата в разделе «Указания по штатам по заполнению заявки». Или принесите ваше заявление лично в пункт регистрации избирателей. В штатах, где разрешается подавать национальную форму, примут копии заявления, распечатанные на обычной бумаге, подпиcанные заявителем, отправленные обычной почтой c почтовой маркой.
	Регистрация по почте для голосующих впервые
	Если вы регистрируетесь для голосования в первый раз и посылаете ваше заявление по почте, федеральные законы требуют, чтобы вы показали удостоверение личности когда будете голосовать в первый раз. Или отнесите заявку лично в бюро регистрации избирателей по месту жительства.
	• 
	• 
	• 
	• 

	К удостоверяющим личность документам относятся:

	• 
	• 
	• 

	текущая квитанция на оплату коммунальных услуг, выписка по банковскому счету, чек на государственные выплаты, чек на заработную плату или любой выданный правительственным органом документ, в котором указано ваше имя и адрес.


	Избиратели могут быть освобождены от соблюдения данного требования, если к почтовой заявке на регистрацию избирателя будет приложена КОПИЯ такого удостоверяющего личность документа. Если вы желаете приложить к заявке КОПИЮ удостоверяющего личность документа, просим учесть следующее:
	• 
	• 
	• 
	• 

	В вашем штате могут быть предусмотрены дополнительные требования к подтверждению личности избирателя, согласно которым предъявление удостоверяющего личность документа в месте проведения голосования является обязательным даже для тех, кто удовлетворяет федеральным требованиям удостоверения личности.

	• 
	• 
	• 

	Не посылайте оригиналы, только КОПИИ.


	Если вы получили этот бланк заявки в органе штата или муниципальном учреждении
	Если вы получили этот бланк заявки в органе штата или муниципальном учреждении
	Если вы получили этот бланк заявки в органе штата или муниципальном учреждении
	Если вы получили этот бланк заявки в органе штата или муниципальном учреждении, вы можете воспользоваться им на свое усмотрение. Если вы решите воспользоваться этим бланком, чтобы зарегистрироваться для участия в голосовании, вы можете заполнить его и оставить в том же органе штата или муниципальном учреждении. Его сотрудники подадут эту заявку за вас. Или же вы можете взять заявку с собой и отправить ее по почте на адрес, указанный для вашего штата в разделе «Указания по штатам». 
	Вы можете также лично подать эту заявку в бюро регистрации избирателей по месту жительства.
	Примечание: Название и местонахождение органа штата или муниципального учреждения, выдавшего вам бланк заявки, не подлежит оглашению. Оно не будет указано в вашей заявке. Также, если вы примете решение не использовать этот бланк заявки для регистрации на участие в голосовании, такое решение тоже не будет разглашено. Оно никак не повлияет на получение вами услуг от данного органа штата или муниципального учреждения.



	 Указания по заполнению заявки
	 Указания по заполнению заявки

	Перед тем как заполнять основную часть бланка, ответьте на вопросы в верхней его части, касающиеся того, являетесь ли вы гражданином Соединенных Штатов, исполнится ли вам 18 лет в день выборов или ранее. Если хотя бы на один из этих вопросов вы ответили «нет», вы не имеете права использовать этот бланк для регистрации для участия в голосовании. Тем не менее, в указаниях для вашего конкретного штата может содержаться дополнительная информация о наличии права на регистрацию для голосования у лиц, не достигших
	Перед тем как заполнять основную часть бланка, ответьте на вопросы в верхней его части, касающиеся того, являетесь ли вы гражданином Соединенных Штатов, исполнится ли вам 18 лет в день выборов или ранее. Если хотя бы на один из этих вопросов вы ответили «нет», вы не имеете права использовать этот бланк для регистрации для участия в голосовании. Тем не менее, в указаниях для вашего конкретного штата может содержаться дополнительная информация о наличии права на регистрацию для голосования у лиц, не достигших

	Графа 1 — Имя
	Графа 1 — Имя
	Укажите в этой графе свое полное имя в следующем порядке — фамилия, основное имя, второе имя. Не указывайте прозвища или инициалы.
	Примечание: Если вы подаете эту заявку в связи со сменой имени, в графе А (в нижней половине бланка) укажите какое у вас было полное имя до смены имени.
	Графа 2 — Домашний адрес
	Укажите в этой графе ваш домашний адрес (адрес регистрации). Запрещается указывать в этой графе свой адрес для почтовых отправлений, если он отличается от вашего домашнего адреса. Запрещается указывать абонементный почтовый ящик или зону доставки почты в сельскую местность без номера почтового ящика. Правила касательно использования номеров зон доставки почты в сельскую местность смотрите в указаниях для вашего конкретного штата.
	Примечание: Если вы ранее были зарегистрированы для голосования, но сейчас впервые регистрируетесь с адреса, указанного в графе 2, укажите в графе В (в нижней половине бланка) адрес, с которого вы были зарегистрированы ранее. Постарайтесь указать настолько полный адрес, на сколько вы можете вспомнить.
	Также обратите внимание: Если вы проживаете в сельской местности, где нет адреса с указанием улицы или вообще нет адреса, укажите, где вы живете, пользуясь картой в графе С (в нижней части бланка).
	Графа 3 — Адрес для почтовых отправлений
	Если вы получаете почтовую корреспонденцию на адрес, отличающийся от указанного в графе 2, укажите свой адрес для почтовых отправлений в этой графе. Если у вас нет адреса, который должен быть указан в графе 2, обязательно укажите в графе 3 адрес, по которому с вами можно связаться по почте.
	Графа 4 — Дата рождения
	Укажите в этой графе свою дату рождения в следующем порядке — месяц, день, год. Будьте внимательны, не укажите в этой графе по ошибке текущую дату!
	Графа 5 — Номер телефона
	Большинство штатов требуют, чтобы вы указали номер телефона на случай, если появяться вопросы о вашем заявлении. Вы не обязаны заполнить эту графу.
	Графа 6 — Идентификационный номер
	Федеральное законодательство обязывает штаты собирать информацию об идентификационном номере каждого регистрирующегося. Информацию о том, какие номера допустимы для вашего штата, смотрите в указаниях для вашего конкретного штата касательно пункта 6. Если у вас нет ни водительских прав ни номера социального обеспечения,  укажите это на форме и тогда вам присвоят номер.
	Графа 7 — Выбор партии
	В некоторых штатах вы должны зарегистрировать свою принадлежность к политической партии, если вы желаете принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии. Чтобы узнать, существует ли такое требование в вашем штате, смотрите пункт 7 в указаниях для вашего конкретного штата.
	Если вы хотите зарегистрировать свою принадлежность к какой-либо партии, укажите в данной графе полное название выбранной партии печатными буквами.
	Если вы не желаете регистрировать принадлежность к партии, напишите «нет партии» или оставьте эту графу незаполненной. Не пишите «независимый», если вы имеете в виду отсутствие партийной принадлежности, потому что это слово могут принять за название политической партии в вашем штате.
	Примечание: Если вы не зарегистрируете свою партийную принадлежность, вы все же сможете голосовать на всеобщих выборах и непартийных первичных выборах.
	Графа 8 — Расовая или этническая принадлежность
	В некоторых штатах просят указать расовую или этническую принадлежность подателя заявки в целях применения норм Федерального закона об избирательных правах.  Чтобы узнать, нужно ли указывать данную информацию в вашем штате, смотрите пункт 8 в указаниях для вашего конкретного штата. Если да, укажите в графе 8 вариант из списка ниже, который наиболее точно соответствует вашей расовой или этнической принадлежности:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Американский индеец или коренной житель Аляски

	• 
	• 
	• 

	Уроженец Азии или островов Тихого Океана

	• 
	• 
	• 

	Черный, не латиноамериканского происхождения

	• 
	• 
	• 

	Испанец

	• 
	• 
	• 

	Представитель смешанной расы

	• 
	• 
	• 

	Белый, не латиноамериканского происхождения 

	• 
	• 
	• 

	Другое 


	Графа 9 — Подпись 
	Ознакомьтесь с пунктом 9 указаний для вашего конкретного штата Прежде чем поставить вашу подпись или пометить другим методом, удостоверьтесь что
	(1) Вы соответствуете всем требованиям штата(2) Вам понятен смысл всего, что написано в графе 9.
	 

	И теперь подпишитесь, указав ваше полное имя или пометьте иным образом и укажите сегодняшнее число: месяц, день, год. Если податель заявления не в состоянии поставить подпись,  впишите в Графу D имя, адрес и номер телефона (необязательно) того, кто помог заполнить заявление.


	Article 1?одпишитесь, указав ваше полное имя или пометьте иным образом и укажите сегодняшнее число: месяц, день, год. Если податель заявления не в состоянии поставить подпись,  впишите в Графу D имя, адрес и номер телефона (необязательно) того, кто помог заполнить заявление.
	Voter Registration Application/Заявка на регистрацию избирателя
	Voter Registration Application/Заявка на регистрацию избирателя
	Before completing this form, review the General, Application, and State specific instructions.
	Перед тем как приступать к заполнению этого бланка ознакомьтесь с «Общими указаниями», «Указаниями по заполнению заявки» и «Указаниями по штатам»
	Перед тем как приступать к заполнению этого бланка ознакомьтесь с «Общими указаниями», «Указаниями по заполнению заявки» и «Указаниями по штатам»
	.

	PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. 
	PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. 
	/ ПОЖАЛУЙСТА ОТВЕЧАЙТЕ НА АНГГЛИЙСКОМ


	Are you a citizen of the United States of America? 
	Are you a citizen of the United States of America? 
	Вы являетесь гражданином Соединенных Штатов Америки?

	Form
	Will you be 18 years old on or before election day?
	Will you be 18 years old on or before election day?
	Будет ли вам на день выборов полных 18 лет?

	Form
	If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.
	If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.
	Если вы ответили «Нет» хотя бы на один из этих вопросов, не заполняйте бланк.

	(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.) 
	(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.) 
	(Смотрите указания для вашего конкретного штата касательно права на регистрацию для участия в голосовании лиц, не достигших 18 лет.)

	This space for office use only. / Для служебных отметок.
	This space for office use only. / Для служебных отметок.

	1
	1

	Form
	Last Name / Фамилия
	Last Name / Фамилия

	Form
	First Name / Фамилия
	First Name / Фамилия

	Form
	Middle Name(s) / Фамилия
	Middle Name(s) / Фамилия

	Form
	Form
	2
	2

	Home Address / Домашний адрес
	Home Address / Домашний адрес

	Form
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка

	Form
	City/Town / № квартиры или участка
	City/Town / № квартиры или участка

	Form
	State / Штат
	State / Штат

	Form
	Zip Code / Почтовый индекс
	Zip Code / Почтовый индекс

	Form
	3
	3

	Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Адрес для получения почтовых отправлений, если отличается от вышеуказанного
	Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Адрес для получения почтовых отправлений, если отличается от вышеуказанного

	Form
	City/Town / № квартиры или участка
	City/Town / № квартиры или участка

	Form
	State / Штат
	State / Штат

	Form
	Zip Code / Почтовый индекс
	Zip Code / Почтовый индекс

	Form
	4
	4

	Date of Birth/ Дата рождения
	Date of Birth/ Дата рождения

	Month / месяц
	Month / месяц

	Form
	Day / день
	Day / день

	Form
	Year / день
	Year / день

	Form
	5
	5

	Telephone Number (optional) / Номер телефона (по желанию)
	Telephone Number (optional) / Номер телефона (по желанию)

	Form
	6
	6

	ID Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
	ID Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
	Идентификационный номер - (см. пункт 6 в указаниях для вашего штата)

	Form
	7
	7

	Choice of Party  /Выбор партии 
	Choice of Party  /Выбор партии 
	(see item 7 in the instructions for your State)
	 
	(см. пункт 7 в указаниях для вашего штата)


	Form
	8
	8

	Race or Ethnic Group  / Расовая или этническая принадлежность 
	Race or Ethnic Group  / Расовая или этническая принадлежность 
	(see item 8 in the instructions for your State)
	(см. пункт 8 в 
	указаниях для вашего штата)


	Form
	9
	9

	I have reviewed my state’s instructions and I swear/affirm that: /Я ознакомился/ознакомилась с указаниями для моего штата, и я клянусь/подтверждаю, что:
	I have reviewed my state’s instructions and I swear/affirm that: /Я ознакомился/ознакомилась с указаниями для моего штата, и я клянусь/подтверждаю, что:
	 

	 
	 
	 
	 
	■

	I am a United States citizen. / Я являюсь гражданином Соединенных Штатов

	 
	 
	 
	■

	I meet the eligibility requirements of my state and subscribe to any oath required. / Я соответствую цензовым требованиям моего штата и подписываю требуемый текст присяги.

	 
	 
	 
	■

	The information I have provided is true to the best of my knowledge under penalty of perjury. If I have provided false information, I may be fined, imprisoned, or (if not a U.S. citizen) deported from or refused entry to the United States. / Вся предоставленная мною информация, насколько мне это известно, верна. Я предупрежден(а) об уголовной ответственности за предоставление заведомо ложных сведений. Если предоставленная мною информация является ложной, я могу быть оштрафован(а), заключен(а) в тюрьму или (



	Please sign full name (or put mark) / Подпишитесь полным именем (или поставьте отметку)
	Please sign full name (or put mark) / Подпишитесь полным именем (или поставьте отметку)

	Date / Дата:  
	Date / Дата:  

	Month / месяц  
	Month / месяц  

	Day / день  
	Day / день  

	Year / год
	Year / год

	If you are registering to vote for the first time:
	If you are registering to vote for the first time:
	If you are registering to vote for the first time:
	 please refer to the application instructions for information on submitting copies of valid identification documents with this form. 
	Если вы регистрируетесь, чтобы принять участие в голосовании впервые:
	 смотрите в указаниях по заполнению заявки информацию о подаче вместе с этой 
	заявкой копий действительных документов, удостоверяющих вашу личность.



	Article 2>пий действительных документов, удостоверяющих вашу личность.
	Please fill out the sections below if they apply to you.
	Please fill out the sections below if they apply to you.
	Please fill out the sections below if they apply to you.

	Заполните графы ниже, если их содержимое к вам применимо.
	Заполните графы ниже, если их содержимое к вам применимо.


	If this application is for a 
	If this application is for a 
	If this application is for a 
	change of name
	, what was your name before you changed it? / 
	Если вы заполняете эту заявку в связи со 
	сменой имени
	, какое имя вы носили до того, как сменили его?


	A
	A

	Form
	Last Name / Фамилия
	Last Name / Фамилия

	Form
	First Name / Фамилия
	First Name / Фамилия

	Form
	Middle Name(s) / Фамилия
	Middle Name(s) / Фамилия

	Form
	Form
	If you were 
	If you were 
	If you were 
	registered before but this is the first time you are registering from the address in Box 2
	, what was your address where you were registered before?

	Если вы 
	Если вы 
	ранее были зарегистрированы для голосования, но сейчас впервые регистрируетесь с адреса, указанного в графе 2,
	 по какому адресу вы были зарегистрированы ранее?


	B
	B

	Street (or route and box number) / Улица (или зона доставки почты в сельской местности и номер ящика)
	Street (or route and box number) / Улица (или зона доставки почты в сельской местности и номер ящика)

	Form
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка

	Form
	City/Town/County / Город/Округ
	City/Town/County / Город/Округ

	Form
	State / Штат
	State / Штат

	Form
	Zip Code / Почтовый индексиндекс
	Zip Code / Почтовый индексиндекс

	Form
	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	 
	Если вы проживаете в сельской местности и у вас нет адреса с указанием улицы и номера дома или вообще нет адреса, укажите, где вы живете, на карте.


	C
	C

	 
	 
	 
	 
	 
	■

	Write in the names of the crossroads (or streets) nearest to where you live. / Впишите названия перекрестков дорог (или улиц) вблизи вашего места проживания.

	 
	 
	 
	■

	Draw an X to show where you live. / Обозначьте местоположение вашего дома символом Х.

	 
	 
	 
	■

	Use a dot to show any schools, churches, stores, or other landmarks near where you live, and write the name of the landmark. /Используйте точки, чтобы показать место расположения каких-либо школ, церквей, магазинов или прочих ориентиров вблизи вашего места проживания.



	Example / Пример
	Example / Пример

	Public School / Общественная школа 
	Public School / Общественная школа 
	•


	 Grocery Store /Продуктовый магазин
	 Grocery Store /Продуктовый магазин
	•


	Вудчак Роуд
	Вудчак Роуд

	Ruta Nº. 2
	Ruta Nº. 2

	NORTH / СЕВЕР 
	NORTH / СЕВЕР 

	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 
	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 
	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 

	Если податель заявки не способен самостоятельно ее подписать, кто помогал подателю заявки составить последнюю? Укажите имя, адрес и номер телефона (номер телефона по желанию)
	Если податель заявки не способен самостоятельно ее подписать, кто помогал подателю заявки составить последнюю? Укажите имя, адрес и номер телефона (номер телефона по желанию)


	D
	D

	Form
	Mail this application to the address provided for your State.
	Mail this application to the address provided for your State.
	Отправьте эту заявку по почте на адрес, указанный для вашего штата.


	Article 1 эту заявку по почте на адрес, указанный для вашего штата.
	Voter Registration Application/Заявка на регистрацию избирателя
	Voter Registration Application/Заявка на регистрацию избирателя
	Before completing this form, review the General, Application, and State specific instructions.
	Перед тем как приступать к заполнению этого бланка ознакомьтесь с «Общими указаниями», «Указаниями по заполнению заявки» и «Указаниями по штатам»
	Перед тем как приступать к заполнению этого бланка ознакомьтесь с «Общими указаниями», «Указаниями по заполнению заявки» и «Указаниями по штатам»
	.

	PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. 
	PLEASE PROVIDE YOUR RESPONSES IN ENGLISH. 
	/ ПОЖАЛУЙСТА ОТВЕЧАЙТЕ НА АНГГЛИЙСКОМ


	Are you a citizen of the United States of America? 
	Are you a citizen of the United States of America? 
	Вы являетесь гражданином Соединенных Штатов Америки?

	Yes
	Yes

	Да
	Да

	No
	No

	Нет
	Нет

	Will you be 18 years old on or before election day?
	Will you be 18 years old on or before election day?
	Будет ли вам на день выборов полных 18 лет?

	Yes
	Yes

	Да
	Да

	No
	No

	Нет
	Нет

	If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.
	If you check “No” in response to either of these questions, do not complete form.
	Если вы ответили «Нет» хотя бы на один из этих вопросов, не заполняйте бланк.

	(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.) 
	(Please see state-specific instructions for rules regarding eligibility to register prior to age 18.) 
	(Смотрите указания для вашего конкретного штата касательно права на регистрацию для участия в голосовании лиц, не достигших 18 лет.)

	This space for office use only. / Для служебных отметок.
	This space for office use only. / Для служебных отметок.

	1
	1

	(Circle one) / (Обведите кружком)
	(Circle one) / (Обведите кружком)

	Mr. / М-р
	Mr. / М-р

	Mrs. / Миссиз
	Mrs. / Миссиз

	Miss / Мисс
	Miss / Мисс

	Ms. / Мс.
	Ms. / Мс.

	Last Name / Фамилия
	Last Name / Фамилия

	First Name / Фамилия
	First Name / Фамилия

	Middle Name(s) / Фамилия
	Middle Name(s) / Фамилия

	(Circle one) / (Обведите кружком)
	(Circle one) / (Обведите кружком)

	Jr./
	Jr./
	Мл.

	Sr./
	Sr./
	Ст.

	II/
	II/
	Мл. II

	III/
	III/
	Ст. III

	IV/
	IV/
	IV

	2
	2

	Home Address / Домашний адрес
	Home Address / Домашний адрес

	Apt. or Lot # / № квартиры или участка
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка

	City/Town / № квартиры или участка
	City/Town / № квартиры или участка

	State / Штат
	State / Штат

	Zip Code / Почтовый индекс
	Zip Code / Почтовый индекс

	3
	3

	Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Адрес для получения почтовых отправлений, если отличается от вышеуказанного
	Address Where You Get Your Mail If Different From Above / Адрес для получения почтовых отправлений, если отличается от вышеуказанного

	City/Town / № квартиры или участка
	City/Town / № квартиры или участка

	State / Штат
	State / Штат

	Zip Code / Почтовый индекс
	Zip Code / Почтовый индекс

	4
	4

	Date of Birth/ Дата рождения
	Date of Birth/ Дата рождения

	Month / месяц
	Month / месяц

	Day / день
	Day / день

	Year / день
	Year / день

	5
	5

	Telephone Number (optional) / Número de teléfono (optativo)
	Telephone Number (optional) / Número de teléfono (optativo)

	6
	6

	ID Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
	ID Number (See Item 6 in the instructions for your state) /
	Идентификационный номер - (см. пункт 6 в указаниях для вашего штата)

	7
	7

	Choice of Party  /Выбор партии 
	Choice of Party  /Выбор партии 
	(see item 7 in the instructions for your State)
	 
	(см. пункт 7 в указаниях для вашего штата)


	8
	8

	Race or Ethnic Group  / Расовая или этническая принадлежность 
	Race or Ethnic Group  / Расовая или этническая принадлежность 
	(see item 8 in the instructions for your State)
	(см. пункт 8 в 
	указаниях для вашего штата)


	9
	9

	I have reviewed my state’s instructions and I swear/affirm that: /Я ознакомился/ознакомилась с указаниями для моего штата, и я клянусь/подтверждаю, что:
	I have reviewed my state’s instructions and I swear/affirm that: /Я ознакомился/ознакомилась с указаниями для моего штата, и я клянусь/подтверждаю, что:
	 

	 
	 
	 
	 
	■

	I am a United States citizen. / Я являюсь гражданином Соединенных Штатов

	 
	 
	 
	■

	I meet the eligibility requirements of my state and subscribe to any oath required. / Я соответствую цензовым требованиям моего штата и подписываю требуемый текст присяги.

	 
	 
	 
	■

	The information I have provided is true to the best of my knowledge under penalty of perjury. If I have provided false information, I may be fined, imprisoned, or (if not a U.S. citizen) deported from or refused entry to the United States. / Вся предоставленная мною информация, насколько мне это известно, верна. Я предупрежден(а) об уголовной ответственности за предоставление заведомо ложных сведений. Если предоставленная мною информация является ложной, я могу быть оштрафован(а), заключен(а) в тюрьму или (



	Please sign full name (or put mark) / Подпишитесь полным именем (или поставьте отметку)
	Please sign full name (or put mark) / Подпишитесь полным именем (или поставьте отметку)

	Date / Дата:  
	Date / Дата:  

	Month / месяц  
	Month / месяц  

	Day / день  
	Day / день  

	Year / год
	Year / год

	If you are registering to vote for the first time:
	If you are registering to vote for the first time:
	If you are registering to vote for the first time:
	 please refer to the application instructions for information on submitting copies of valid identification documents with this form. 
	Если вы регистрируетесь, чтобы принять участие в голосовании впервые:
	 смотрите в указаниях по заполнению заявки информацию о подаче вместе с этой 
	заявкой копий действительных документов, удостоверяющих вашу личность.



	Article 2>пий действительных документов, удостоверяющих вашу личность.
	Please fill out the sections below if they apply to you.
	Please fill out the sections below if they apply to you.
	Please fill out the sections below if they apply to you.

	Заполните графы ниже, если их содержимое к вам применимо.
	Заполните графы ниже, если их содержимое к вам применимо.


	If this application is for a 
	If this application is for a 
	If this application is for a 
	change of name
	, what was your name before you changed it? / 
	Если вы заполняете эту заявку в связи со 
	сменой имени
	, какое имя вы носили до того, как сменили его?


	A
	A

	Mr. / М-р
	Mr. / М-р
	Mrs. / Миссиз
	Miss / Мисс
	Ms. / Мс.

	Last Name / Фамилия
	Last Name / Фамилия

	First Name / Фамилия
	First Name / Фамилия

	Middle Name(s) / Фамилия
	Middle Name(s) / Фамилия

	If you were 
	If you were 
	If you were 
	registered before but this is the first time you are registering from the address in Box 2
	, what was your address where you were registered before?

	Если вы 
	Если вы 
	ранее были зарегистрированы для голосования, но сейчас впервые регистрируетесь с адреса, указанного в графе 2,
	 по какому адресу вы были зарегистрированы ранее?


	B
	B

	Street (or route and box number) / Улица (или зона доставки почты в сельской местности и номер ящика)
	Street (or route and box number) / Улица (или зона доставки почты в сельской местности и номер ящика)

	Apt. or Lot # / № квартиры или участка
	Apt. or Lot # / № квартиры или участка

	City/Town/County / Город/Округ
	City/Town/County / Город/Округ

	State / Штат
	State / Штат

	Zip Code / Почтовый индексиндекс
	Zip Code / Почтовый индексиндекс

	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	If you live in a rural area but do not have a street number, or if you have no address, please show on the map where you live. 
	 
	Если вы проживаете в сельской местности и у вас нет адреса с указанием улицы и номера дома или вообще нет адреса, укажите, где вы живете, на карте.


	C
	C

	 
	 
	 
	 
	 
	■

	Write in the names of the crossroads (or streets) nearest to where you live. / Впишите названия перекрестков дорог (или улиц) вблизи вашего места проживания.

	 
	 
	 
	■

	Draw an X to show where you live. / Обозначьте местоположение вашего дома символом Х.

	 
	 
	 
	■

	Use a dot to show any schools, churches, stores, or other landmarks near where you live, and write the name of the landmark. /Используйте точки, чтобы показать место расположения каких-либо школ, церквей, магазинов или прочих ориентиров вблизи вашего места проживания.



	Example / Пример
	Example / Пример

	Public School / Общественная школа 
	Public School / Общественная школа 
	•


	 Grocery Store /Продуктовый магазин
	 Grocery Store /Продуктовый магазин
	•


	Вудчак Роуд
	Вудчак Роуд

	Ruta Nº. 2
	Ruta Nº. 2

	NORTH / СЕВЕР 
	NORTH / СЕВЕР 

	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 
	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 
	If the applicant is unable to sign, who helped the applicant fill out this application? Give name, address and phone number (phone number optional). 

	Если податель заявки не способен самостоятельно ее подписать, кто помогал подателю заявки составить последнюю? Укажите имя, адрес и номер телефона (номер телефона по желанию)
	Если податель заявки не способен самостоятельно ее подписать, кто помогал подателю заявки составить последнюю? Укажите имя, адрес и номер телефона (номер телефона по желанию)


	D
	D

	Mail this application to the address provided for your State.
	Mail this application to the address provided for your State.
	Отправьте эту заявку по почте на адрес, указанный для вашего штата.


	Article 4 эту заявку по почте на адрес, указанный для вашего штата.
	Алабама
	Алабама
	Обновлено: 31-08-2018
	Срок регистрации — Регистрация избирателей не проводиться  в течении четырнадцати дней до выборов. Заявки должны быть проштемпелеваны или доставлены к концу пятнадцатого дня до выборов.
	6. Идентификационный номер. Если у вас он есть, то вы должны предоставить водительское удостоверение штата Алабама или неводительское удостоверение личности, выданное штатом Алабама. Если у вас нет водительского или неводительского удостоверения, выданного штатом Алабама требуется указать номер социального обеспечения. Если вам не присваивался ни один из вышеуказанных номеров, впишите в эту графу слово «ОТСУТСТВУЕТ», и вам будет присвоен уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. По желанию: Вы не обязаны регистрировать свою принадлежность к партии, чтобы принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии. 
	8. Расовая или этническая принадлежность.  Данная графа обязательна для заполнения, но ваша заявка не будет отклонена, если вы этого не сделаете. Список вариантов выбора
	смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Алабама, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Проживать в штате Алабама и вашем округе на момент регистрации

	• 
	• 
	• 

	достичь 18 лет до начала выборов

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение тяжкого уголовного преступления (фелонии) против нравственности (или быть восстановленным в гражданских и политических правах).  Со списком уголовных преступлений против нравственности можно ознакомиться на сайте Секретаря штата по адресу: sos.alabama.gov/mtfelonies

	• 
	• 
	• 

	 не быть лицом, признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием

	• 
	• 
	• 

	дать клятву или обещание:

	• 
	• 
	• 

	поддерживать и защищать Конституцию США и штата Алабама, а также отречься от любых убеждений или принадлежности к любой группе, которая выступает за свержение 

	• 
	• 
	• 

	правительств США или штата Алабама незаконными средствами,

	• 
	• 
	• 

	и что содержащаяся здесь информация верна, да поможет мне Бог»


	Почтовый адрес: 
	Office of the Secretary of State
	P.O. Box 5616
	Montgomery, AL 36103-5616
	Аляска
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Укажите один из следующих идентификационных номеров:номер водительского удостоверения штата Аляска или номер удостоверения личности, выданного штатом Аляска. номер водительского удостоверения штата Аляска или номер удостоверения личности, выданного штатом Аляска.  Если у вас нет ни одного из этих идентификационных номеров, впишите в эту графу слово «ОТСУТСТВУЕТ». На форме. В этом случае в целях регистрации для участия в голосовании вам будет присвоен уникальный идентификационный 
	7. Выбор партии. Вы не обязаны указывать партийную принадлежность при регистрации для участия в голосовании. Если вы не выберите партию, вы будете зарегистрированы как лицо, не заявившее партийную принадлежность. В Аляске действует система закрытых первичных выборов. У каждой признанной политической партии имеется отдельный бюллетень со списком кандидатов исключительно от этой партии. Избиратели, зарегистрированные как члены какой-либо политической партии, могут голосовать только в бюллетене этой партии. Из
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Аляска, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Вам должно быть 18 лет или должно исполниться в течение 90 дней со дня регистрации

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Аляска

	• 
	• 
	• 

	не быть осуждены за совершение фелонии (или должны быть безусловно освобождены)

	• 
	• 
	• 

	не быть зарегистрированным для участия в голосовании в другом штате


	Почтовый адрес: 
	Division of Elections
	State of Alaska
	PO Box 110017
	Juneau, AK 99811-0017
	Аризона
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 29 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. На бланке заявки на регистрацию избирателя обязательно должен быть указан номер вашего водительского удостоверения штата Аризона или неводительского удостоверения личности, выданного согласно Сборнику законов штата Аризона с поправками  § 28 3165, если такое удостоверение является действительным. Если у вас нет действительного водительского удостоверения штата Аризона или неводительского удостоверения личности, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования,
	7. Выбор партии. Если вы зарегистрируетесь как член политической партии, которая получила право на участие в выборах, вы сможете голосовать на первичных выборах в избирательном бюллетене данной партии. Если вы зарегистрируетесь как независимый избиратель, или избиратель без политических предпочтений, или член партии, которая не получила право на участие в выборах, вы сможете выбрать один из бюллетеней для первичных выборов какой-либо из признанных политических партий и проголосовать в нем.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в выборах в штате Аризона, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Аризона и вашем округе в течение не менее 29 дней до дня следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 18 лет до или на момент следующих всеобщих выборов

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение государственной измены или фелонии (или быть восстановленным в гражданских правах) 

	• 
	• 
	• 

	Быть лицом, признанным в судебном порядке недееспособным


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State/Elections 
	1700 W. Washington, 7th Floor 
	Phoenix, AZ 85007-2888 
	Арканзас
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения или удостоверения личности. Если
	 у вас нет водительского или неводительского удостоверения, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Если у вас нет водительских прав или неводительского удостоверения Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС» на форме. В этом случае штат присвоит вам уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. По желанию. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации для участия в выборах в штате Арканзас, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Арканзас по адресу, указанному в графе 2 вашей заявки

	• 
	• 
	• 

	достичь 18 лет до следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии (или полностью отбыть срок наказания, или быть помилованным)

	• 
	• 
	• 

	не заявлять одновременно о своем праве принимать участие в выборах в какой-либо другой юрисдикции

	• 
	• 
	• 

	не являться лицом, признанным судом надлежащей юрисдикции недееспособным в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State 
	Voter Services 
	P.O. Box 8111 
	Little Rock, AR 72203-8111 
	Калифорния
	Обновлено: 06-18-2018
	Срок регистрации — за 15 дней до выборов; условная регистрация до выборов и включая день выборов
	6. Идентификационный номер. При регистрации для участия в голосовании вы обязаны указать номер вашего водительского удостоверения штата Калифорния или присвоенный штатом идентификационный номер, если у вас таковой есть. Если у вас нет водительского или неводительского удостоверения, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования (SSN). Если вы не укажете ни один из этих идентификационных номеров, вы должны будете предъявить документ, удостоверяющий личность, непосредственно при голосов
	7. Выбор партии. Если вы желаете указать партийную принадлежность, впишите в эту графу название политической партии. Если вы не желаете выбирать политическую партию, впишите в эту графу «Нет политических предпочтений». Законы Калифорнии позволяют избирателям, указавшим отсутствие политических предпочтений или выбравшим партию, которая не удовлетворила требованиям для участия в выборах, голосовать на первичных президентских выборах любой прошедшей на выборы партии, которая подала Секретарю штата уведомление 
	www.sos.ca.gov
	www.sos.ca.gov


	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Калифорния, вы должны:
	• Быть гражданином Соединенных Штатов
	• проживать в штате Калифорния
	• достичь18 лет на день выборов
	• не находиться в настоящее время в федеральной тюрьме или тюрьме штата, или не быть условно-досрочно освобожденным по приговору за совершение фелонии
	• не являться лицом, признанным в судебном порядке неспособным к участию в выборах в связи с психическим заболеванием
	Ваша подпись является обязательной. Если вы соответствуете всем вышеперечисленным требованиям, поставьте свою подпись и дату заполнения в соответствующей графе на бланке регистрации.
	Почтовый адрес: 
	Secretary of State 
	Elections Division 
	1500 11th Street, 5th Floor
	Sacramento, CA 95814 
	Колорадо
	Обновлено: 16-10-2018
	Срок регистрации —  вы можете зарегистрироваться в до и в день выборов. Если вы желаете, чтобы заявка была доставлена вам по почте, необходимо зарегистрироваться не менее чем за 8  до выборов.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения или удостоверения личности. Если у вас нет водительского удостоверения или выданного штатом удостоверения личности, укажите последние четыре цифры вашего  номера социального страхования. Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни удостоверения личности, ни номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ». В этом случае штат присвоит вам уникальный идентифи
	7. Выбор партии. Вы можете зарегистрироваться в партии. Если вы оставите эту графу пустой, вы не будет зарегистрированы в партии. 
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в штате Колорадо вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в Колорадо не менее 22 дней до выборов, в которых намереваетесь проголосовать

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 16 лет, но вам должно исполниться 18 лет ко дню выборов, в которых намереваетесь проголосовать

	• 
	• 
	• 

	не находиться в тюрьме (или в досрочном освобождении) за совершение фелонии


	Почтовый адрес:
	Colorado Secretary of State 
	1700 Broadway, Suite 270
	Denver, Colorado 80290
	Коннектикут
	Обновлено: 09-03-2019
	Срок регистрации — почтовый штемпель должен быть поставлен не менее чем за семь (7) дней до общих  выборов или не менее чем за пять (5) дней до первичных выборов. 
	6. Идентификационный номер. Номер водительского удостоверения штата Коннектикут или при отсутствии такового последние четыре цифры вашего номера социального страхования.
	7. Выбор партии. По желанию, но, если вы хотите принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде какой-либо политической партии, вы должны зарегистрировать свою принадлежность к данной партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для участия в выборах в штате Коннектикут, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Коннектикут в том городе, в котором вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	достичь 17 лет. Семнадцатилетние, кому исполнится 18 лет до или в день голосования, имеют право принимать участие в общих выборах;

	• 
	• 
	• 

	в случае если вы были осуждены за совершение фелонии, вы полностью отбыли свой срок заключения или условно-досрочного освобождения и Бюро регистрации избирателей восстановило вас в избирательных правах.

	• 
	• 
	• 

	вы не являетесь лицом, признанным в судебном порядке неспособным к участию в выборах в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State of Connecticut
	Elections Division
	P.O. Box 150470
	Hartford Connecticut 06115-0470
	Делавэр
	Обновлено: 04-18-2018
	Срок регистрации — Четвертая суббота перед первичными или общими выборами и за 10 дней до дополнительных выборов.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения или удостоверения личности. Если у вас нет водительского или неводительского удостоверения, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Если у вас нет водительских прав или неводительского удостоверения
	Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС» на форме. В этом случае штат присвоит вам уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Вы имеете право зарегистрироваться для участия в выборах в штате Делавэр, если:
	• 
	• 
	• 
	• 

	вы являетесь гражданином Соединенных Штатов Америки, И

	• 
	• 
	• 

	вы проживаете в штате Делавэр (Делавэр является вашим постоянным местом проживания), И

	• 
	• 
	• 

	вам исполнилось 18 лет или исполнится на дату следующих всеобщих выборов.


	Вы не имеете права зарегистрироваться для участия в выборах в штате Делавэр, если:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Вы были в судебном порядке признанны недееспособным В связи с психическим заболеванием означает, что суд в ходе рассмотрения дела об установлении опеки или аналогичного дела установил на основании четких и убедительных доказательств, что данное лицо страдает серьезным нарушением когнитивных функций, которое не позволяет ему принимать решения, необходимые для участия в процессе голосования; ИЛИ

	• 
	• 
	• 

	вы были осуждены за совершение фелонии, и полностью не отбыли назначенное наказание, ИЛИ

	• 
	• 
	• 

	вы были осуждены за совершение фелонии, влекущей поражение в правах, и не были помилованы.
	• 
	• 
	• 
	• 

	*Перечень преступлений, влекущих поражение в правах:

	• 
	• 
	• 

	умышленное или неумышленное убийство (кроме нарушения правил дорожного движения, повлекшего смерть потерпевшего)

	• 
	• 
	• 

	любая фелония, являющаяся преступлением против государственной

	• 
	• 
	• 

	власти, в том числе дача или получение взятки, злоупотребление влиянием или служебным положением или любое подобное преступление согласно законам любого из штатов или местной юрисдикции, округа Колумбия или Соединенных Штатов; или

	• 
	• 
	• 

	любая фелония, являющаяся сексуальным преступлением или любым подобным преступлением согласно законам любого из штатов или местной юрисдикции, округа Колумбия или Соединенных Штатов.




	Почтовый адрес:
	State of Delaware
	Office of the State Election Commissioner
	905 S. Governors Ave., Suite 170
	Dover, DE 19904
	  Округ Колумбия 
	Обновлено: 11-07-2019
	Срок регистрации — за 21 дeнь до выборов, если регистрация по почте, в режиме онлайн или по мобильному приложению, но избиратель имеет право голосовать лично в период досрочного голосования или в День выборов.
	6. Идентификационный номер. Федеральные законы требуют чтобы все заявления на голосование должны включать номер  водительских прав Или последние четыре цифры номера социального обеспечения Для обработки такого заявления.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации для участия в выборах в округе Колумбия, вы должны: 
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов 

	• 
	• 
	• 

	проживать в округе Колумбия в течение не менее 30 дней до дня выборов в которых вы намереваетесь голосовать;

	• 
	• 
	• 

	не утверждать что проживаете или намереваетесь голосовать  в другом штате или территории США

	• 
	• 
	• 

	достичь17летия (вы имеете право зарегистрироваться для голосования, если вам уже, по крайней мере, 16 лет. Вы имеете право принимать участие в предварительных выборах,  если вам уже, по крайней мере, 17 лет и вам исполнится 18 лет ко дню следующих общих выборов. Вы имеете право принимать участие в общих или дополнительных выборах, если вам, по крайней мере, 18 лет). 

	• 
	• 
	• 

	Не отбывать тюремное заключение по приговору за совершение фелонии;

	• 
	• 
	• 

	Не быть признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием 


	Почтовый адрес:
	District of Columbia Board of Elections 
	 

	1015 Half Street, SE, Suite 750
	Washington, DC 20003
	Флорида
	Обновлено: 30-11-2011
	Срок регистрации — за 29 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Если у вас есть водительское удостоверение штата Флорида или удостоверение личности штата Флорида, 
	укажите номер одного из этих документов. Если у вас нет водительского удостоверения или удостоверения личности, выданного штатом Флорида, укажите последние 4 цифры вашего номера социального страхования. Если вам не присваивался ни один из вышеуказанных номеров, впишите в эту графу слово «ОТСУТСТВУЕТ».
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться с партией чтобы принять участие в предварительных выборах, какусе или съезде
	8. Расовая или этническая принадлежность. Заполнение этой графы является желательным, но не обязательным. Список вариантов выбора смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Для регистрации для участия в выборах в штате Флорида, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	легально проживать в штате Флорида, в том округе, в котором вы желаете зарегистрироваться

	• 
	• 
	• 

	быть 18 лет (предварительная регистрация доступна с 16 лет)

	• 
	• 
	• 

	не быть в судебном порядке признанным неспособным принимать участие в выборах в связи с психическим заболеванием во Флориде или любом другом штате, или же вы должны быть восстановленным в избирательных правах

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденым за совершение фелонии, или же быть восстановленным в гражданских правах (если вы были потеряли их)

	• 
	• 
	• 

	вы дадите клятву или обещание: «Я обязуюсь поддерживать и защищать Конституцию США и Конституцию штата Флорида.


	Я подтверждаю, что я соответствую критериям для регистрации в качестве избирателя, предписанным Конституцией и законами штата Флорида, и что вся приведенная в настоящей заявке информация является истинной.»
	Почтовый адрес: 
	State of Florida 
	Department of State 
	Division of Elections 
	The R.A. Gray Building 
	500 South Bronough St, Rm 316 
	Tallahassee, Florida 32399-0250 
	Джорджия
	Обновлено: 08-15-2013
	Срок регистрации — Пятый понедельник до любых всеобщих первичных, всеобщих выборов, или предварительных выборов кандидата в президенты внутри партии,  или плановых дополнительных выборов согласно Избирательному кодексу штата Джорджия. В случае если дополнительные выборы назначены на дату, не соответствующую предписаниям Избирательного кодекса штата Джорджия, регистрация закрывается на 5-й день после объявления об их проведении.
	6. Идентификационный номер. Согласно требованиям федерального законодательства, вы обязаны указать полный номер вашего водительского удостоверения штата Джорджия или номер удостоверения личности, выданного штатом Джорджия. Если у вас нет прав, выданных в Вашингтоне, или удостоверения личности штата, вы должны будете предоставить последние четыре цифры вашего номера социального обеспечения. Вы можете указать свой полный номер социального страхования
	по желанию. Ваш номер социального страхования будет сохранен в секрете и может быть использован для сравнения с базами данных других органов штата с целью идентификации избирателя при регистрации. Если у вас нет ни водительского удостоверения штата Джорджия, ни номера социального страхования, вам будет присвоен уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Вы обязаны заполнить эту графу. Список вариантов выбора
	смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Джорджия, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Легально проживать в штате Джорджия в том округе, в котором вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	Достичь 18 лет в течение шести месяцев после регистрации; участвовать в голосовании могут только лица, достигшие 18 лет

	• 
	• 
	• 

	не отбывать наказания по приговору за совершение фелонии

	• 
	• 
	• 

	не быть в судебном порядке признаным недееспособным в связи с психическим заболеванием, или же недееспособность должна быть снятой


	Почтовый адрес:
	Elections Division
	Office of the Secretary of State
	2 Martin Luther King Jr. Drive
	Suite 802 Floyd West Tower
	Atlanta, Georgia 30334
	Гавайи
	Обновлено: 06-18-2018
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. При регистрации для участия в голосовании вы обязаны указать номер вашего водительского удостоверения штата Гавайи или присвоенный штатом идентификационный номер, если у вас таковой есть. Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни идентификационного номера, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования (SSN).
	Если вам не присваивался ни один из этих номеров, Секретариат мэрии присвоит вам уникальный идентификационный номер в целях регистрации для участия в голосовании.
	7. Выбор партии. Выбор партии не является обязательным для регистрации избирателя.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Информация о расовой или этнической принадлежности не является обязательной для регистрации избирателя.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Гавайи, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Гавайи

	• 
	• 
	• 

	достигнуть 16 лет (чтобы участвовать в голосовании, на день выборов вам должно исполниться 18 лет)

	• 
	• 
	• 

	не отбывать тюремного заключения по приговору за совершение фелонии

	• 
	• 
	• 

	не быть в судебном порядке признанным невменяемым


	Почтовый адрес: 
	Office of Elections 
	State of Hawaii 
	802 Lehua Avenue 
	Pearl City, HI 96782 
	Айдахо
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 25 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Введите номер ваших прав . Если у вас нет действительного водительского удостоверения штата
	 укажите последние четыре (4) цифры вашего номера социального страхования.
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Айдахо, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Айдахо и вашем округе в течение не менее 30 дней до дня выборов

	• 
	• 
	• 

	быть не младше 18 лет

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии – или же быть впоследствии восстановленным в гражданских правах – и не находиться в заключении по приговору за совершение уголовного преступления


	Почтовый адрес:
	Secretary of State 
	P.O. Box 83720 
	State Capitol Bldg. 
	Boise, ID 83720-0080 
	Иллинойс
	Обновлено: 09-03-2019
	Срок регистрации — 28 дней до очередных выборов.
	6. Идентификационный номер. В Иллинойсе требуют указывать номер вашего водительского удостоверения (или номер удостоверения личности, выданного Секретарем Штата) или  последние четыре цифры вашего номера социального страхования.  Если у вас нет ни того ни другого, и вы ранее не регистрировались в Иллинойсе, вам необходимо выслать регистрационную форму по почте, приложив либо (i) копию действительного удостоверения личности с фотографией, либо (ii) копию действительного счета за бытовые услуги, отчета из бан
	7. Выбор партии. Регистрация партийной принадлежности или предпочтений не является обязательной для регистрации избирателя. Тем не менее, если вы подаете заявку на участие в первичных выборах, для таких выборов вы должны указать вашу партийную принадлежность.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Ваша подпись является обязательной. Если ваш бланк заявки останется неподписанным, вам будет направлено уведомление, что ваша регистрация не завершена.
	Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Иллинойс, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Иллинойс в пределах территории вашего избирательного участка в течение не менее 30 дней до дня следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день выборов или до выборов

	• 
	• 
	• 

	не отбывать тюремное заключение по приговору за совершение фелонии

	• 
	• 
	• 

	не заявлять о своем праве принимать участие в выборах в каком-либо другом месте


	Предварительная регистрация 17-летних. В Иллинойсе разрешается регистрироваться 17-летним, кому исполнится 18 в день общих выборов или до него (или в проводимых одновременно общих и первичных выборах, которые как правило проводятся в нечетный год городом, поселком городского типа, школьным советом или другой местной администрацией) и голосовать в общих (или проводимых одновременно общих и первичных выборах) на которых будут выставляться кандидатуры на следующие  общие (или проводимые одновременно общие и пе
	Почтовый адрес:
	State Board of Elections 
	2329 S. MacArthur Boulevard 
	Springfield, IL 62704 
	Индиана
	Обновлено: 01-03-2006 
	Срок регистрации — за 29 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Вашим идентификационным номером избирателя штата является десятизначный номер водительского удостоверения. Если у вас нет водительского удостоверения, выданного Индианой, предоставьте последние четыре цифры вашего номера социального страхования Укажите, какой из этих двух номеров вы вписали в данную графу. (код штата Индиана 3 7 13 13)
	7. Выбор партии. Не заполнять.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Индиана, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в пределах территории вашего избирательного участка в течение не менее 30 дней до следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	достичь 18 лет на момент следующих всеобщих выборов

	• 
	• 
	• 

	не отбывать тюремное заключение по приговору за совершение уголовного преступления


	Почтовый адрес: 
	Election Division 
	Office of the Secretary of State 
	302 West Washington Street, 
	Room E-204 
	Indianapolis, IN 46204-2743 
	Айова
	Обновлено: 10-31-2020
	Крайний срок регистрации — Заявка должна быть доставлена до 17:00 за 10 дней до первичных или всеобщих выборов или за 11 дней до любых других.* Регистрационные формы, проштемпелеванные за 15 или более дней до выборов, считаются полученными вовремя, даже если они фактически были получены после завершения срока регистрации. 
	*Если вы не смогли зарегистрироваться в указанный выше срок, вы имеете возможность зарегистрироваться и проголосовать, следуя указаниям по регистрации непосредственно в день выборов. Ознакомиться с этими указаниями можно на веб-сайте Секретаря штата по адресу: 
	www.sos.iowa.gov/elections/
	www.sos.iowa.gov/elections/
	voterinformation/edr.html.


	6. Идентификационный номер. Ваш идентификационный номер – это номер вашего водительского удостоверения (или неводительского удостоверения личности), выданного штатом Айова, если у вас такой есть. Если нет, то вашим идентификационным номером являются последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Указанный вами идентификационный номер будет проверен по базам Департамента транспорта штата Айова или Службы социального обеспечения. 
	7. Выбор партии. Вы можете, но не обязаны зарегистрировать свою принадлежность к какой-либо партии, если вы желаете принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии. Вы имеете право изменить или заявить свою принадлежность к партии непосредственно в день первичных выборов.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Айова, в должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Айова

	• 
	• 
	• 

	быть не моложе 17 с половиной лет (чтобы участвовать в голосовании, вам должно исполниться 18 лет на момент всеобщих выборов). Чтобы участвовать в первичных выборах, вы должны быть в возрасте 18 лет на момент следующих выборов.

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии или быть восстановленным в правах

	• 
	• 
	• 

	вы не были признаны в судебном порядке неспособным к участию в выборах

	• 
	• 
	• 

	не заявлять о своем праве принимать участие в выборах в двух или более местах

	• 
	• 
	• 

	отказаться от права принимать участие в выборах в каком-либо другом месте


	Почтовый адрес: 
	Elections Division 
	Office of the Secretary of State 
	Lucas Building-1st Floor 
	321 E. 12th Street 
	Des Moines, IA 50319
	Канзас
	Обновлено: 10-25-2013
	Крайний срок регистрации — заявка должна быть проштемпелевана или доставлена за 21 день до выборов
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке на регистрацию избирателя должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения или неводительского удостоверения, если у вас нет водительского или неводительского удостоверения, укажите последние четыре цифры вашего  номера социального страхования. Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни неводительского удостоверения личности, ни номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ». В этом случае штат присвои
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Канзас, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Канзас

	• 
	• 
	• 

	достигнуть 18 лет на момент следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Уже отбыть полностью свое наказание, в случае если были осуждены за совершение фелонии; лицо, отбывающее наказание по приговору за совершение фелонии, не имеет права принимать участие в голосовании

	• 
	• 
	• 

	не заявлять о своем праве принимать участие в голосовании в каком-либо другом месте или под другим именем

	• 
	• 
	• 

	не быть отстраненным от участия в выборах по решению суда надлежащей юрисдикции


	Почтовый адрес:
	Secretary of State 
	1st Floor, Memorial Hall 
	120 SW 10th Ave. 
	Topeka, KS 66612-1594 
	Кентукки
	Обновлено: 01-03-2006 
	Срок регистрации — за 29 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать полный номер социального обеспечения. Этот номер будет использоваться исключительно в административных целях и не будет разглашен общественности (KRS 116.155). Если вы не укажете номер социального страхования, это не может быть основанием для отказа вам в праве на регистрацию
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Кентукки, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Кентукки

	• 
	• 
	• 

	проживать в вашем округе течение не менее 28 дней на дату выборов

	• 
	• 
	• 

	Достичь 18 лет на момент следующих всеобщих выборов

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии или же быть восстановленным в гражданских правах на основании помилования главой исполнительной власти

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием

	• 
	• 
	• 

	не заявлять о своем праве принимать участие в выборах где-либо кроме штата Кентукки


	Почтовый адрес: 
	State Board of Elections 
	140 Walnut Street 
	Frankfort, KY 40601-3240 
	Луизиана
	Обновлено: 02-28-2019
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Укажите номер водительского удостоверения штата Луизиана или специальной идентификационной карты штата Луизиана, если у вас есть один из этих документов. В случае если вы не получали ни один из таких документов, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования, если таковой вам присваивался. По желанию вы можете указать ваш номер социального страхования полностью. Если у подателя заявки нет ни водительского удостоверения штата Луизиана, ни специального удостов
	текущей квитанции на оплату коммунальных услуг, выписки по банковскому счету, чека на государственные выплаты, чека на заработную плату или любого выданного правительственным органом документа, в котором указано ваше имя и адрес Ни бюро регистрации ни Канцелярия штата не разглашают номера социального страхования зарегистрированных избирателей и не распространяют номера социального страхования зарегистрированных избирателей в коммерческих списках (R.S.
	18:104 и 154; 42 U.S.C. § 405).
	7. Выбор партии. Если вы не укажете вашу партийную принадлежность, вы не сможете голосовать на предварительных выборах кандидата в президенты внутри партии или на выборах комитета партии. Для участия в любых других выборах информация о партийной принадлежности не требуется.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Вы не обязаны заполнить эту графу. Список вариантов выбора
	смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Луизиана, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Луизиана (Адресом вашего проживания считается тот адрес, по которому вы претендуете на "льготу по гомстеду", если таковая имеется, кроме лиц, проживающих в доме инвалидов или престарелых или в пансионате для ветеранов, 

	• 
	• 
	• 

	которые могут в качестве адреса проживания указать либо адрес дома инвалидов или престарелых или пансионата для ветеранов, либо адрес, по которому у них оформлено освобождение гомстеда от взыскания по долгам. Студенты колледжей также имеют право указать на выбор либо свой домашний адрес, либо адрес проживания во время учебы.)

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 17 лет (16 лет, если регистрация для голосования делается на основе заявления на получение водительских прав Луизианы или лично в бюро регистрации избирателей) или достигнуть 18-летия  до наступления следующих выборов.

	• 
	• 
	• 

	не быть приговоренным к тюремному заключению за совершение фелонии или, если приговорен, (1) не отбывать в настоящее время тюремный срок по приговору суда, вынесенному за последние 5 лет, и не (2) быть приговоренным к тюремному заключению за фелонию, связанную с мошенничеством на выборах или другим правонарушением, связанным с выборами, в соответствии с пересмотренным Сводом Законов 18:1461.2

	• 
	• 
	• 

	не иметь полного судебного запрета на участие в голосовании по причине невменяемости или частичного судебного запрета, который приостанавливает ваше право на голосование.


	Почтовый адрес:
	Secretary of State 
	Attention: Elections Division
	P.O. Box 94125 
	Baton Rouge, LA 70804-9125 
	Мэн
	Обновлено: 08-14-2012
	Крайний срок регистрации — Заявка должна быть доставлена не позднее чем за 21 дней до выборов (или избиратель может зарегистрироваться лично до дня выборов включительно).
	6. Идентификационный номер. Укажите номер вашего действительного водительского удостоверения, выданного штатом Мэн. Если у вас нет действительного водительского удостоверения штата Мэн, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Избиратели, у которых нет ни одного из этих идентификационных номеров, должны вписать в эту графу слово «ОТСУТСТВУЕТ».
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрировать свою принадлежность к политической партии, если вы желаете принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии (если иное не установлено правилами самой политической партии).
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Мэн, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Мэн в том муниципалитете, в котором вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 17 лет (чтобы участвовать в голосовании, вам должно исполниться 18 лет)


	Почтовый адрес:
	Elections Division 
	Bureau of Corporations, 
	Elections and Commissions 
	101 State House Station 
	Augusta, ME 04333-0101
	Мэриленд
	Обновлено: 06-26-2008
	Крайний срок регистрации — 21:00 за 21 день до выборов.
	6. Идентификационный номер. Если у вас есть действительное водительское удостоверение штата Мэриленд или идентификационная карта, выданная Департаментом автомобильного транспорта, введите номер такого водительского удостоверения или идентификационной карты. Если у вас нет действительного водительского удостоверения штата Мэриленд или идентификационной карты, выданной Департаментом автомобильного транспорта, укажите последние 4 цифры вашего номера социального страхования. По желанию вы можете указать номер с
	7. Выбор партии. Вы обязаны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Мэриленд, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	быть гражданином США

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Мэриленд

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 18 лет на момент следующих всеобщих выборов

	• 
	• 
	• 

	Не быть под опекой в связи с недееспособностью в силу психического заболевания

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за подкуп избирателей или продажу своего голоса на выборах

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии или же полностью отбыть назначенное судом наказание, связанное с лишением свободы, включая любой срок действия режима условно-досрочного освобождения или условного освобождения под надзор.


	Почтовый адрес:
	State Board of Elections 
	P.O. Box 6486 
	Annapolis, MD 21401-0486 
	Массачусетс
	Обновлено: 09-03-2019 
	Срок регистрации — за 20 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Федеральные законы требуют чтобы вы предоставили ваши водительские права для того, чтобы зарегистрироваться для голосования. Если у вас нет действительного водительского удостоверения штата Массачусетс, укажите последние четыре 
	(4) цифры вашего номера социального страхования. Если у вас нет ни того, ни другого, укажите в этой графе «ОТСУТСТВУЕТ», и вам будет присвоен уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. Если вы не укажете в данной графе свою принадлежность к какой-либо политической партии,  
	вы будете зарегистрированы как не принадлежащий ни к одной партии, или как независимый избиратель.  Не принадлежащие ни к одной партии избиратели и избиратели, принадлежащие к партии, могут участвовать в предварительном голосовании.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Массачусетс, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Массачусетс

	• 
	• 
	• 

	быть в возрасте 16 лет (должен быть в возрасте 18 лет, чтобы принять участие в голосовании в День Выборов) 

	• 
	• 
	• 

	быть осужденным за коррупционные действия, связанные с выборами

	• 
	• 
	• 

	Не быть под опекой, связанной с ограничением ваших прав на участие в выборах

	• 
	• 
	• 

	в настоящее время вы не отбывать тюремное заключение по приговору за совершение фелонии


	Почтовый адрес:
	Secretary of the Commonwealth 
	Elections Division, Room 1705 
	One Ashburton Place 
	Boston, MA 02108 
	Мичиган
	Обновлено: 11-07-2019
	Срок регистрации — необходимо чтобы форма регистрации голосующего была проштемпелевана не менее чем за 15 дней до выборов или доставлена лично городскому или окружному клерку к 20 вечера в день выборов. Если вы регистрируетесь за 14 дней до выборов, вы обязаны предоставить информацию, подтверждающую место проживания, чтобы участвовать в выборах.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения или выданной штатом персональной идентификационной карточки. Если у вас нет водительского удостоверения или выданной штатом персональной идентификационной карточки, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни выданной штатом персональной идентификационной карточки, ни номера социального страхования, ука
	7. Выбор партии. Выбор партии не является обязательным для регистрации избирателя.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Мичиган, вы должны: 
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов; 

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет на момент следующих выборов;

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Мичиган и на момент выборов проживать в указанном вами городе или районе округа не менее 30 дней;

	• 
	• 
	• 

	не отбывать тюремное заключение по приговору суда 


	Доводим до вашего сведения: Если у вас водительские права, выданные в Мичигане (DL) или удостоверение личности (PID), согласно законам штата Мичиган, для регистрации избирателя должен использоваться тот же адрес, что и для регистрации водительского удостоверения. В связи с этим, если указанный вами в этой заявке адрес проживания не совпадает с адресом, указанным на водительском удостоверении или персональной идентификационной карте, выданной вам штатом Мичиган, Секретарь штата автоматически изменит адрес, н
	Почтовый адрес: 
	Заполненное заявление необходимо переслать по почте или принести лично клерку вашего города или штата. Адрес клерка вашего города можно найти здесь . Если вы не в состоянии найти адрес клерка города или штата, отсылайте по поте: 
	Michigan.gov/Vote
	Michigan.gov/Vote


	Michigan Department of State 
	Bureau of Elections 
	P.O. Box 20126 
	Lansing, MI 48901-0726
	Миннесота
	Обновлено: 12-31-2008
	Крайний срок регистрации — Заявка должна быть доставлена до 17:00 за 21 день до выборов (возможна также личная регистрация избирателей на избирательном участке в день выборов).
	6. Идентификационный номер. Чтобы зарегистрироваться для участия в голосовании, вы должны указать номер вашего водительского удостоверения штата Миннесота или удостоверения личности штата Миннесота. Если у вас нет водительского удостоверения
	 или удостоверения личности, выданного штатом Миннесота, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни удостоверения личности, ни номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ».
	7. Выбор партии. Не заполнять.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Миннесота, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Миннесота течение не менее 20 дней на момент следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	постоянно проживать по адресу, указанному в данной заявке на регистрацию

	• 
	• 
	• 

	быть в возрасте 18 лет на день выборов

	• 
	• 
	• 

	в случае если вы были осуждены за совершение фелонии, срок установленного приговором наказания истек, или вы полностью его отбыли, или были освобождены от наказания

	• 
	• 
	• 

	не быть в судебном порядке под опекой, по условиям которой вы лишены права на участие в выборах

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным для участия в выборах


	Почтовый адрес:
	Secretary of State 
	60 Empire Drive, Suite 100 
	St. Paul, MN 55103-1855 
	Миссисипи
	Обновлено: 05-07-2010
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Укажите номер вашего действительного водительского удостоверения или, если у вас нет такового, последние четыре цифры вашего номера социального страхования.
	7. Выбор партии. В штате Миссисипи нет регистрации партийной принадлежности. Поэтому вы не обязаны регистрировать свою принадлежность к партии, чтобы принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Миссисипи, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Миссисипи и указанном вами округе (городе, если применимо) в течение 30 дней до дня выборов, на которых вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет или исполнится на момент всеобщих выборов, на которых вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	вы не были осуждены за убийство, изнасилование, дачу или получение взятки, воровство, поджог, получение денег или ценностей обманным путем, лжесвидетельство, подлог, растрату, вооруженное ограбление, вымогательство, подделку чеков, квалифицированную как фелония, магазинную кражу, квалифицированную как фелония, незаконное присвоение имущества, сокрытие краденого, грабеж с применением насилия, кражу леса, кражу автотранспортного средства, растление, угон автомобиля или двоеженство, или же были восстановлены в

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием


	Примечание: В закон штата внесены изменения согласно приказу федерального суда в 1998 г. и законодательству штата в 2000 г.  В настоящее время мы принимаем заявку на данном бланке для регистрации для участия в голосовании за все выборные федеральные должности и должности штата.
	Почтовый адрес:
	Secretary of State 
	P.O. Box 136 
	Jackson, MS 39205-0136 
	Адреса по месту в округах:
	Вы можете также подать заполненную заявку в канцелярию округа/бюро регистрации по месту жительства. Полный перечень канцелярий округов/бюро регистрации смотрите на официальном сайте штата Миссисипи по адресу .
	www.sos. ms.gov
	www.sos. ms.gov


	Миссури
	Обновлено: 12-09-2006
	Срок регистрации — за 28 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке на регистрацию избирателя должен быть обязательно указан номер вашего выданного штатом водительского удостоверения. В вашей заявке на регистрацию избирателя также должны быть обязательно указаны последние четыре цифры вашего номера социального страхования. (Раздел 115.155, RSMo). Если у вас нет водительского удостоверения или номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ». В этом случае штат присвоит вам уникальный идентификационный номер. Любые эл
	 или почтовые наклейки, прилагаемые согласно этому разделу, не должны содержать телефонные номера или номера социального страхования избирателей. (Раздел 115.155, RSMo).
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы голосовать на выборах в штате Миссури, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Миссури

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 17 с половиной лет (чтобы участвовать в голосовании, вам должно исполниться 18 лет)

	• 
	• 
	• 

	не отбывать срок наказания по приговору за совершение фелонии в режиме условно-досрочного освобождения или условного освобождения под надзор

	• 
	• 
	• 

	не быть осуждены за совершение фелонии или мисдиминора, связанных с избирательным правом

	• 
	• 
	• 

	не быть в судебном порядке признаны неспособным

	• 
	• 
	• 

	не находиться в заключении по приговору к наказанию в виде лишения свободы


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State
	P.O. Box 1767
	Jefferson City, MO 65102 1767
	Монтана
	Обновлено: 11-07-2019
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов  в процессе обычной регистрации. Если вы опоздаете, вы, тем не менее, можете зарегистрироваться и принять участие в выборах зарегистрировавшись с опозданием в офисе избирателей вашего округа или в специально отведенном месте. Можно зарегистрироваться с опозданием в любое время до момента закрытия избирательного участка в день выборов за исключением периода с полудня до 17:00 часов за день до выборов. 
	6. Идентификационный номер. Вы обязаны указать номер вашего водительского удостоверения, выданного штатом Монтана. Если у вас нет водительского удостоверения штата Монтана, вы должны указать ПОСЛЕДНИЕ ЧЕТЫРЕ ЦИФРЫ ВАШЕГО НОМЕРА СОЦИАЛЬНОГО СТРАХОВАНИЯ. Если у вас нет ни водительского удостоверения, ни номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ» и приложите копию одного из документов, удостоверяющих вашу личность: действительное удостоверение личности с фотографией, включая, но не огранич
	7. Выбор партии. Монтана не требует указывать партийную принадлежность для участия в каких бы то ни было выборах.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Монтана, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет на момент выборов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Монтана в том округе, в котором вы хотите голосовать, в течение не менее 30 дней до следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	не отбывать тюремное заключение по приговору за совершение фелонии

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке психически больным

	• 
	• 
	• 

	удовлетворять этим критериям на день следующих выборов, если не удовлетворяете в настоящий момент


	Почтовый адрес: 
	Полностью заполненное заявление необходимо переслать по почте в офис местного избирательного округа. Контактную информацию можно найти на интернет-сайте Секретаря штата Монтана:  . Если вы не можете найти информацию об офисе вашего местного избирательного округа, связывайтесь с Отделом обслуживания по вопросам выборов и голосования Секретаря штата Монтана по телефону: (888) 884-8683 or (406) 444-9608 или по эл. почте: .
	https://
	https://
	sosmt.gov/Portals/142/Elections/Forms/
	electionadministrators.pdf

	soselections@mt.gov
	soselections@mt.gov


	(Примечание: Форму для регистрации можно послать в офис Секретаря штата Монтана, но, чтобы избежать возможные задержки, мы рекомендуем посылать бланк регистрации избирателя напрямую в офис местного избирательного круга.)
	Secretary of State’s Office
	P.O. Box 202801
	Helena, MT 59620-2801
	Небраска
	Обновлено: 03-08-2018
	Крайний срок регистрации — Третья пятница перед днем выборов (или доставка заявки до 18:00 второй пятницы перед днем выборов).
	6 . Идентификационный номер. Укажите номер вашего водительского удостоверения, выданного штатом Небраска. Если у вас нет водительского удостоверения штата Небраска, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Небраска, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Небраска

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет или достигнуть 18 лет на первый вторник после первого понедельника ноября

	• 
	• 
	• 

	не быть осужденным за совершение фелонии или, если были, прошло не менее двух лет после полного отбытия вами наказания по приговору за совершение фелонии, включая любой срок режима условно-досрочного освобождения

	• 
	• 
	• 

	не быть официально признанным недееспособным в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Nebraska Secretary of State Suite 2300, State Capitol Bldg. Lincoln, NE 68509 4608
	 
	 

	Невада
	Обновлено: 01-05-2020
	Крайний срок регистрации — Крайний срок регистрации по почте или лично – четвертый вторник перед днем любых первичных или всеобщих выборов. Это дата,  (1) которая должна быть проштемпелевана на присланной по почте форме регистрации избирателя или (2) когда избиратель должен лично прийти в Канцелярию округа/Бюро регистрации избирателей. Срок регистрации онлайн по адресу  - четверг перед первым днем раннего голосования в первичных или всеобщих выборах. Лица, имеющее право голосовать на выборах, которые не зар
	www. RegisterToVoteNV.
	www. RegisterToVoteNV.
	gov


	6. Идентификационный номер. Обязательно укажите номер вашего водительского удостоверения штата Невада или удостоверения личности штата Невада, если вам такой выдали в бюро транспортных средств.  Если у вас нет водительских прав
	ни удостоверения  личности, выданных в Неваде, укажите последние четыре цифры вашего номера социального страхования . Если номера социального страхования у вас также нет, свяжитесь с Канцелярией/Бюро регистрации избирателей вашего округа, чтобы они присвоили вам уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрировать свою принадлежность к политической партии, если вы желаете принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии. Если вы укажете принадлежность к партии, не прошедшей на выборы, или зарегистрируетесь как внепартийный избиратель, для участия в первичных выборах вы получите внепартийный бюллетень.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться для участия в выборах в штате Невада, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет на день следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	постоянно проживать в штате Невада, в вашем округе, в течение не менее 30 дней и на территории вашего избирательного участка в течение 10 дней на дату следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	не отбывать в настоящее время срок тюремного заключения за фелонию

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием

	• 
	• 
	• 

	Не иметь другого официального постоянного места проживания


	Предварительная регистрация для 17-летних:  Любой житель Невады, кто был осужден за совершение фелонии, незамедлительно  восстанавливается в правах после выхода на свободу.  От этих лиц не требуется выдерживать период ожидания или предпринимать дополнительные шаги. Их право голосовать восстанавливается автоматически и незамедлительно после выхода на свободу независимо от категории фелонии, которую они совершили, или от того, находятся ли они на условном освобождении или на пробации. Дополнительную информаци
	www.nvsos.
	www.nvsos.
	gov


	Осуждение за фелонию: Любой, кто был осужден за совершение фелонии в Неваде восстанавливается в правах:  1) после успешного окончания срока условного наказания или досрочного освобождения,  или 2) окончания срока тюремного заключения или освобождения из тюрьмы за исключением определенных типов фелонии. Отдельные лица не имеют права голосовать в Неваде если они отбывают тюремное заключение или находятся на досрочном освобождении или условном наказании. Дополнительную информацию о восстановлении прав на голос
	www.nvsos.
	www.nvsos.
	gov


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State Elections Division
	101 North Carson Street Suite 3
	Carson City, NV 89701 4786
	Заявки можно отсылать в Канцелярию штата по указанному выше адресу, но, во избежание возможных задержек, рекомендуем вам подавать заполненные заявки непосредственно в орган, ответственный за организацию и проведение выборов в вашем округе.
	Адреса по месту в округах: Чтобы гарантированно успеть подать заявку в срок, в особенности в течение последних двух недель до закрытия регистрации по почте, подавайте заполненные заявки в Канцелярию/Бюро регистрации избирателей вашего округа. Полный перечень канцелярий округов/бюро регистрации избирателей смотрите на официальном веб-сайте штата Невада: 
	www.nvsos.gov.
	www.nvsos.gov.


	Нью-Гэмпшир
	Обновлено: 01-03-2006
	Крайний срок регистрации — Канцелярии муниципалитетов больших и малых городов штата Нью-Гэмпшир рассматривают данную заявку исключительно в качестве запроса на получение их собственного бланка почтовой заявки на регистрацию заочно голосующего избирателя, который должен быть получен канцелярией муниципалитета не позднее чем за 10 дней до выборов.
	Канцелярии муниципалитетов больших и малых городов штата Нью-Гэмпшир рассматривают данную заявку исключительно в качестве запроса на получение их собственного бланка почтовой заявки на регистрацию заочно голосующего избирателя. Вам необходимо заполнить только графу 1 и Графу 2 или 3.
	Заявку следует выслать по почте на адрес секретаря вашего муниципалитета, индекс которого совпадает с индексом вашего адреса проживания. Адреса канцелярий указаны на веб-сайте Секретаря штата по адресу: 
	www.state.nh.us/sos/ clerks.
	www.state.nh.us/sos/ clerks.
	htm


	Заявку рекомендуется отправлять заблаговременно, чтобы у канцелярии муниципалитета было время выслать вам их собственный бланк заявки, а у вас – заполнить этот бланк муниципалитета и отправить его обратно в канцелярию, где он должен быть получен не позднее чем за 10 дней до выборов.
	Нью-Джерси
	Обновлено: 28-03-2008
	Срок регистрации — за 21 день до выборов.
	6. Идентификационный номер. Для регистрации избирателей необходимо предоставить последние четыре цифры вашего номера социального обеспечения ИЛИ номер водительских прав, выданных в Нью-Джерси. Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС.» на форме. Госдепартамент штата присвоит вам номер, который будет идентифицировать вас как избирателя в процессе регистрации.
	7. Выбор партии. На форме регистрации избирателей Нью-Джерси нет места для пометки к какой партии вы принадлежите. Недавно зарегистрировавшийся избиратель или избиратель, который никогда не принимал участия в предварительных выборах в политическую партию может заявить о принадлежности к определенной партии в день предварительных выборов в избирательном пункте. В штате Нью Джерси предварительные выборы проводятся только в демократическую и республиканскую партии. Избиратель также имеет право заполнить форму-
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Нью-Джерси вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет к следующим выборам

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом штата или округа где вы проживаете, по крайней мере, 30 дней до следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Не находиться на условном освобождении или не отбывать наказание заочно в результате признания виновным в совершении тяжкое уголовное правонарушение в соответствии с законами этого или дргого штата США


	Почтовый адрес: 
	New Jersey Department of Law and Public Safety 
	Division of Elections 
	PO BOX 304 
	Trenton, NJ 08625-0304 
	Нью-Мексико
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 28 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать полный номер социального обеспечения. Настоящая регистрационная карта с вашим номером социального обеспечения станет частью постоянных архивов избирателей вашей местности, которые могут быть проинспектированы
	Любым представителем канцелярии мера. Но, номер вашего социального обеспечения и дата рождения будут сохранятся в конфиденциальности и не будут разглашаться Компьютерный файл с ограниченной информацией об избирателях (без номеров социального обеспечения и без дат рождения) может быть предоставлен членам общественности и предоставляется Избранным работникам государственного аппарата, кандидатам политических партий, некоммерческим организациям и судам, которые принимают участие в записи и регистрации избирате
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Нью-Мексико вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом штата Нью-Мексико

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет к следующим выборам

	• 
	• 
	• 

	Не иметь приказа суда о не голосовании по причине психической отсталости И если вас признавали виновным в тяжком уголовном преступлении, вы выполнили все условия условного осуждения или условного досрочного освобождения, отбыли наказание полностью или получили помилование от Губернатора.


	Почтовый адрес: 
	Bureau of Elections 
	325 Don Gaspar, Suite 300 
	Santa Fe, NM 87503 
	Нью-Йорк
	Обновлено: 19-06-2014 
	Срок регистрации — за 25 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Федеральные законы требуют чтобы вы предоставили ваши водительские права для того, чтобы зарегистрироваться для голосования. Если у вас нет водительских прав, то вы должны предоставить хотя бы последние четыре цифры номера социального обеспечения. Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС» на форме. Уникальный идентификационный номер будет присвоен вам органами управления штата.
	7. Выбор партии. Вы должны быть членом партии если хотите принять участие в предварительных выборах или в предвыборном партийном совещании партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Нью-Йорке, вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом округа или города Нью-Йорк не менее 30 дней до выборов

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть возраста 18 лет к 31 декабря того года, когда вы заполняете форму (Примечание: Вам должно исполниться 18 лет ко дню общих, первичных или других выборов, в которых вы хотели бы принять участие)

	• 
	• 
	• 

	Не отбывать наказания в тюрьме или не находиться в досрочном освобождении после признания виновным в совершении особо тяжкого преступления

	• 
	• 
	• 

	Не быть признанным «некомпетентным» по приказу суда правоспособной судебной инстанции

	• 
	• 
	• 

	Не претендовать на право голосовать где-либо еще


	Почтовый адрес: 
	NYS Board of Elections 
	40 North Pearl Street, Suite 5Albany, NY 12207-2729 
	 

	Северная Каролина
	Обновлено: 01-03-2006 
	Срок регистрации — должно быть проштемпелевано за 25 дней до выборов или получено в офисе подготовки к выборам или в центре агентства регистрации избирателей к 5:00 вечера за 25 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Предоставьте номер водительского удостоверения, выданного в Северной Каролине или удостоверения  личности, выданного в Автотранспортным управлением Северной Каролины. Если у вас нет водительских прав, введите последние четыре цифры вашего номера социального обеспечения.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы голосовать в предварительных выборах, за исключением ситуаций, когда партия разрешает незарегистрированным избирателям принимать участие в предварительных выборах. Если вы выберите политическую партию, которая не соответствует установленным требованиям или не укажите партии вообще, вы будете зарегистрированы как «не являющийся членом».
	8. Расовая или этническая принадлежность. Вы обязаны заполнить эту графу. Но ваше заявление будет обработано даже если вы не заполните ее. Список вариантов выбора смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Для регистрации в Северной Каролине ваbe a citizen of the United States
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом Северной Каролины и округа, в котором проживаете, по крайней мере 30 дней до выборов

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет к следующим предварительным выборам

	• 
	• 
	• 

	вы были восстановлены в гражданских правах, в случае если вы были осуждены за совершение фелонии

	• 
	• 
	• 

	Не быть зарегистрированным и не голосовать в другом округе или штате


	Почтовый адрес: 
	State Board of Elections 
	P.O. Box 27255 
	Raleigh, NC 27611-7255 
	Северная Дакота
	Обновлено: 01-03-2006 
	В Северной Дакоте не нужно регистрироваться для голосования.
	Огайо
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать номер социального обеспечения. Предоставление этого номера необязательно. Эта Информация дает возможность Комиссия для наблюдения за ходом выборов проверить действительность вашей регистрации (Свод пересмотренных законов Огайо 3503.14). [В соответствии с федеральными законами вы обязаны предоставить номер ваших водительских прав для голосования. Если у вас нет водительских прав, то вы должны предоставить хотя бы последние четыре цифры номера социального обеспече
	7. Выбор партии. Вы не обязаны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии. Принадлежность к партии устанавливается в процессе голосования в предварительных выборах.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Огайо вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом Огайо

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день выборов или до выборов Если вам исполнится 18 до всеобщих выборов или в день выборов, вы имеете право принимать участие только в предварительных выборах и только за кандидатов.

	• 
	• 
	• 

	Не быть осужденным в совершении фелонии и не находиться под стражей

	• 
	• 
	• 

	И не быть признанным судом некомпетентным для участия в выборах


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State of Ohio 
	Elections Division 
	180 E. Broad Street — 15th Floor 
	Columbus, OH 43215 
	Оклахома
	Обновлено: 19-09-2019
	Срок регистрации — за 25 дней до выборов.
	6.       Идентификационный номер. Необходимо предоставить один их этих номеров: либо номер действительных водительских прав, выданных в Оклахоме либо последние четыре цифры вашего номера социального страхования. 
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того, чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии. Список всех официально зарегистрированных партий в Оклахоме можно найти на сайте избирательной комиссии штата Оклахома. Зарегистрировавшиеся избиратели, которые не указали принадлежности никакой партии имеют право признать партию для участия а первичных выборах по усмотрению партии. На этом сайте можно найти список партий которые разрешают посовать избирателям, не указавшим принадлеж
	https://www.ok.gov/elections/
	https://www.ok.gov/elections/
	Election_Info/Political_Party_info.html


	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Оклахоме вам необходимо: 
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином США и проживать в штате Оклахома 

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день или до следующих выборов 

	• 
	• 
	• 

	Если вы были признаны виновным в совершении фелонии, вы уже отсидели изначально установленный срок, включая тюремное заключение, досрочное освобождение или надзор, или завершили период пробации. установленный судом. 

	• 
	• 
	• 

	Не считаться лицом с ограниченной правоспособностью решением суда или лицом с частично ограниченной правоспособностью, не имеющим право голосовать

	• 
	• 
	• 

	Вы должны подать распечатанное, подписанное и датированное заявление для регистрации избирателя. Подпись должна быть подлинной, и представлять собой написанный прописью автограф или другую метку, оставленную избирателем. Никто не имеет право расписываться от имени избирателя;  копия, пересланная по факсу, распечатанная на печатной  машинке, и посланная электронно, считается недействительной.


	Почтовый адрес: 
	Oklahoma State Election Board 
	Box 528800 
	Oklahoma City, OK 73152-8800
	Орегон
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 21 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Федеральные законы требуют чтобы вы предоставили ваши водительские права для того, чтобы зарегистрироваться для голосования. Если у вас нет водительских прав, то вы должны предоставить хотя бы последние четыре цифры номера социального обеспечения. Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС» на форме. Уникальный идентификационный номер будет присвоен вам органами управления штата.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться с партией Для принятия участия в предварительных выборах.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Орегоне вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом Орегона

	• 
	• 
	• 

	быть не младше 18 лет на день выборов


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State 
	Elections Division 
	141 State Capitol 
	Salem, OR 97310-0722 
	Пенсильвания
	Обновлено: 01-05-2020
	Срок регистрации — за 15 дней до выборов или предварительных выборов.
	6. Идентификационный номер. Вы должны предоставить номер водительских прав, если он имеется. Если у вас нет водительского удостоверения или удостоверения личности, yкажите  вашего номера социального страхования. Если у вас нет номера социального страхования, пожалуйста напишите «ОТС.» на форме.
	последние четыре 
	цифры

	7. Выбор партии. Вы обязаны зарегистрироваться в крупной партии для того, чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Вы обязаны заполнить эту графу. Список вариантов выбора смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Для регистрации в Пенсильвании вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином США по крайней мере один месяц до следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом штата Пенсильвания и вашего избирательного округа, по крайней мере, 30 дней до выборов

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день следующих выборов


	Почтовый адрес: 
	Office of the Secretary of 
	the Commonwealth 
	210 North Office Bldg. 
	Harrisburg, PA 17120-0029 
	Вы также можете зарегистрироваться в режиме онлайн: .
	register.votespa.com

	Род-Айленд
	Обновлено: 09-03-2019
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Податель заявления будет обязан предоставить номер водительского удостоверения, выданного в Род-Айленде, или номер удостоверения личности, выданного штатом, если у подателя заявления имеется действительное водительское удостоверение или действительное удостоверение личности, выданное в Род- Айленде. Если подателю заявления не выдавалось водительское удостоверение, или удостоверение личности, он (она) обязан(а) предоставить последние четыре (4) цифры номера социального обеспечения
	7. Выбор партии. В Род-Айленде вы обязаны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии.. Если избиратель не зарегистрировался в партии в период регистрации, он/она имеет право зарегистрироваться в партии в день предварительных выборов и принять участие в предварительных выборах. Если вы не зарегистрируете свою партийную принадлежность, вы все же сможете голосовать на всеобщих выборах и непартийных первичных выборах. 
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Род-Айленде вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	вы проживаете в штате Род-Айленде в течение не менее 30 дней на момент следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	быть не младше 18 лет на день выборов

	• 
	• 
	• 

	Не отбывать наказания в настоящее время в исправительном заведении в связи с совершением фелонии

	• 
	• 
	• 

	не считаться официально признанным недееспособным в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Rhode Island State Board of Elections 
	50 Branch Ave. 
	Providence, RI 02904-2790 
	Южная Каролина
	Обновлено: 01-05-2021
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать, по крайней мере, четыре последние цифры номера социального обеспечения. Вы можете предоставить полный номер вашего номера социального обеспечения по желанию. Номер социального обеспечения не указывается в отчетах, подготовленных комитетом по выборам в органы штата и не предоставляется лицам, не имеющим полномочий. (Южная Каролина, раздел 7-5-170) 
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Вы обязаны заполнить эту графу. Но ваше заявление может быть не обработано если вы не заполните ее. Список вариантов выбора смотрите в инструкциях для графы 8 в разделе «Указания по заполнению заявки» (на странице 2).
	9. Подпись. Для регистрации в Южной Каролине вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день выборов или до выборов

	• 
	• 
	• 

	Проживать в Южной Каролине, вашем округе и избирательном участке

	• 
	• 
	• 

	Не находиться в тюрьме по причине совершения преступления


	Почтовый адрес: 
	State Election Commission 
	P.O. Box 5987 
	Columbia, SC 29250-5987 
	Южная Дакота
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 15 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Необходимо указать номер ваших водительских прав. Если у вас нет действительных водительских прав или удостоверения личности штата, вы должны будете предоставить последние четыре цифры номера социального обеспечения
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Южной Дакоте вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Проживать в Южной Дакоте

	• 
	• 
	• 

	Быть в возрасте 18 лет на момент следующих выборов

	• 
	• 
	• 

	Не отбывать заключения в текущий момент за совершение фелонии, которая наказывается действительным или условным тюремным заключением в уголовно-исполнительной системе для взрослых.


	Почтовый адрес: 
	Elections, Secretary of State 
	500 E. Capitol 
	Pierre, SD 57501-5070 
	Теннесси
	Обновлено: 01-05-2020
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать полный номер социального обеспечения. Social security number, if any, is required for purposes of identification and to avoid duplicate registration (TCA 2.2.116).
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. По желанию.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Теннесси вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом Теннесси

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день выборов или до выборов

	• 
	• 
	• 

	вы не были осуждены за совершение фелонии, или если были осуждены, то ваше право зарегистрироваться и проголосовать будет зависеть от правонарушения, за которое вы были осуждены и даты судимости. За дополнительной информацией позвоните по телефону 877-850-4959 или посетите сайт . Если ваша судимость была снята, тогда считается, что у вас не было судимости за совершение фелонии. 
	https://sos.tn.gov/restoration
	https://sos.tn.gov/restoration



	• 
	• 
	• 

	Не быть признанным некомпетентным судом или компетентной юрисдикцией (или быть восстановленным в юридических правах)


	Почтовый адрес: 
	Coordinator of Elections 
	Tennessee Tower, Seventh Floor 
	312 Rosa L. Parks Ave. 
	Nashville, TN 37243-1102 
	Техас
	Обновлено: 01-03-2006
	Срок регистрации — за 30 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Вы обязаны предоставить номер ваших водительских прав для того, чтобы зарегистрироваться для голосования. Если у вас нет водительских прав, то вы должны предоставить хотя бы последние четыре цифры номера социального обеспечения. Если у вас нет ни того ни другого, пожалуйста напишите «ОТС» на форме. Уникальный идентификационный номер будет присвоен вам органами управления штата.
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Техасе вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Проживать в округе где біло подано заявление

	• 
	• 
	• 

	Быть не младше 17 с половиной лет (чтобы участвовать в голосовании, вам должно исполниться 18 лет)

	• 
	• 
	• 

	Не быть признанным в совершении фелонии и если был осужден за фелонию, отбыть наказание полностью, включая тюремное заключение, условное осуждение, освобождение под залог, период контроля испытательный срок или помилование 

	• 
	• 
	• 

	Не быть официально признанным умственно отсталым по закону или по решению суда


	Почтовый адрес: 
	Office of the Secretary of State
	P.O. Box 12060
	Austin, TX 78711 2060
	Юта
	Обновлено: 19-09-2019
	Срок регистрации —  зависит от метода пересылки заявления регистрации избирателя:
	Пересылка по почте: заявление регистрации должно быть датировано или помечено как полученное на почте за 30 дней до проведения выборов. 
	Подача лично: заявление регистрации можно подать в офисе клерка округа за 7 дней до проведения выборов.
	В режиме онлайн: заявление можно подавать за 7 дней до выборов. Необходимо наличие действительных  водительских прав, выданных в Юте, или удостоверения личности, выданного в Юте. 
	В день выборов: избиратели могут зарегистрироваться на избирательном пункте в период досрочного голосования или в день выборов, заполнив условный избирательный бюллетень.
	6. Идентификационный номер. В вашей заявке должно быть указано одно из следующих: номер вашего выданного в Юте водительского удостоверения или удостоверения личности, или последние четыре цифры номера социального обеспечения. Если у вас нет водительского или неводительского удостоверения, выданного в Юте пожалуйста напишите «ОТС» на форме и укажите последние четыре цифры номера социального обеспечения.
	7. Выбор партии. Для того чтобы зарегистрироваться для голосования не обязательно принадлежать к определенной партии. Но, избирательные законы Юты разрешают партиям принимать решение о том, кому они дадут возможность голосовать на выборах. Если вы не принадлежите к определенной партии, возможно вы не сможете принять участия в предварительных выборах.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Юте вам необходимо: 
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов 

	• 
	• 
	• 

	Проживать в Юте 30 дней до следующих выборов 

	• 
	• 
	• 

	Быть не моложе 18 лет в день выборов или до выборов  (лица, кому исполнилось 16 или 17 лет имеют право пройти предварительную регистрацию для участия в голосовании; если 17-летнему исполнится 18 до или в день предстоящих общих выборов, он имеет право пройти предварительную регистрацию или голосовать в предварительных выборах)

	• 
	• 
	• 

	Не быть осужденным в совершении фелонии, отбывающим тюремное заключение в настоящее время за совершение фелонии 

	• 
	• 
	• 

	Не быть осужденным за измену или совершение преступления против избирательных прав за исключением ситуаций, когда права были восстановлены после отбытого наказания 

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным 

	• 
	• 
	• 

	проживать в избирательном округе или участке в котором вы были зарегистрированы 


	Почтовый адрес: 
	Office of the Lieutenant
	Governor
	P.O. Box 142325
	Salt Lake City, UT 84114 
	Вермонт
	Обновлено: 19-09-2019
	Срок регистрации — Высланная вами форма для регистрации должна быть получена в офисе секретаря в последний день за несколько часов до начала выборов.  25 дней до выборов.  В Вермонте избирателям можно зарегистрироваться в день выборов по месту или в режиме онлайн. Для регистрации в режиме онлайн: 
	https://
	https://
	olvr.sec.state.vt.us


	6. Идентификационный номер. Вы должны предоставить номер водительского удостоверения штата Коннектикут или при отсутствии такового последние четыре цифры вашего номера социального страхования. Если у вас нет водительского удостоверения или номера социального страхования, укажите на бланке «ОТСУТСТВУЕТ». В офисе секретаря штата вам присвоят уникальный идентификационный номер.
	7. Выбор партии. В Вермонте не требуется указывать партийную принадлежность для участия в каких бы то ни было выборах.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Вермонте вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	проживать в штате Вермонт 

	• 
	• 
	• 

	Достигнуть 18 лет до или на день выборов

	• 
	• 
	• 

	Принять следующую клятву: Вы торжественно клянетесь или подтверждаете, что отдавая ваш голос или одобряя что-то, что касается любых аспектов, связанных со штатом Вермонт, вы это делаете осознанно и во благо окружающих вас, как сказано в Конституции без страха и выгоды другому лицу [клятва избирателя, Конституция Вермонта, Глава II, Раздел 42] 


	Ставя вашу подпись в графе 9, вы приносите клятву избирателя Вермонат как указано выше.
	Почтовый адрес: 
	Office of the Secretary of State 
	Elections Division
	128 State Street
	Montpelier, VT 05633-1101
	Вирджиния
	Обновлено: 30-11-2011
	Срок регистрации — необходимо доставить за 22 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Требуется указать полный номер социального обеспечения. Ваш номер социального обеспечения будет фигурировать в отчетах, подготовленных для официального использования сотрудниками избирательной комиссии и учета избирателей и судами с целью отбора присяжных заседателей. Статья II, §2, Конституция Вигджинии (1971).
	7. Выбор партии. Вы не обязаны регистрироваться в партии для того чтобы принять участие в предварительных выборах этой партии, в предвыборном партийном совещании или в партийном съезде.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Для регистрации в Виргинии вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	вы проживаете в штате Вирждиния в том муниципалитете, в котором вы желаете голосовать

	• 
	• 
	• 

	вам исполнилось 18 лет или исполнится к майским или ноябрьским выборам

	• 
	• 
	• 

	вы не были осуждены за совершение фелонии или были восстановлены в правах

	• 
	• 
	• 

	вы не являетесь лицом, признанным в судебном порядке неспособным к участию в выборах в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Virginia State Board of Elections
	1100 Bank Street, 1st floor
	Richmond, VA 23219
	Вашингтон
	Обновлено: 19-09-2019
	Срок регистрации — необходимо, чтобы формы регистрации, посланные по почте или в режиме онлайн были получены не позднее, чем за 8 дней до выборов. Лично можно зарегистрироваться во время рабочего дня в любое время и до 20 часов вечера в день выборов..
	6. Идентификационный номер. Вы должны показать водительские права, выданные в Вашингтоне или номер удостоверения личности. Если у вас нет прав, выданных в Вашингтоне, или удостоверения личности штата, вы должны будете предоставить последние четыре цифры вашего номера социального обеспечения. Отказ предоставить эту информацию может помешать вашей регистрации.
	7. Выбор партии. Для регистрации в Вашингтоне вам не обязательно заявлять о принадлежности к определенной партии.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Вашингтоне вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов 

	• 
	• 
	• 

	законно проживать в штате Вашингтон, вашем округе или избирательном участке в течении 30 дней до выборов, в которых вы желаете принять участие 

	• 
	• 
	• 

	быть не младше 18 лет на день выборов Не находиться под надзором Департамента исполнения наказаний за совершение фелонии в Вашингтоне

	• 
	• 
	• 

	16- или 17-летние могут зарегистрироваться как будущие избиратели и считаться зарегистрированными на момент исполнения 18 лет.


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State
	Elections Division
	P.O. Box 40229
	Olympia, WA 98504-0229
	Западная Вирджиния
	Обновлено: 12-09-2006
	Срок регистрации — за 21 дней до выборов.
	6. Идентификационный номер. Введите номер ваших прав . Если у вас нет водительских прав, введите последние четыре цифры вашего номера социального обеспечения. Если у вас нет водительских прав или номера социального обеспечения, вам выдадут идентификационный номер.
	7. Выбор партии. Вы должны зарегистрировать свою принадлежность к политической партии, если вы желаете принять участие в первичных выборах, кокусе или съезде данной партии (если иное не установлено правилами самой политической партии).
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не заполнять.
	9. Подпись. Чтобы зарегистрироваться в Западной Вирджинии вы должны:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Жить в Западной Виргии по указанному адресу

	• 
	• 
	• 

	быть в возрасте 18 лет, а чтобы голосовать в первичных выборах вам должно быть 17 лет и вам должно исполниться 18 до срока проведения общих выборов

	• 
	• 
	• 

	Не быть осужденным, условно осужденным, освобожденным под залог за совершение фелонии, предательства или дачи взятки избирательному лицу

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным в судебном порядке недееспособным в связи с психическим заболеванием


	Почтовый адрес: 
	Secretary of State 
	Building 1, Suite 157-K 
	1900 Kanawha Blvd. East 
	Charleston, WV 25305-0770
	Висконсин
	Обновлено: 31-08-2018
	Срок регистрации — проштемпелевать не менее чем за 20 дней до выборов или заполнено в офисе города, поселка городского типа или офисе городского секретаря до 17:00  в пятницу до выборов или заполнить на избирательном участке в День выборов. В Висконсине разрешают регистрацию избирателей в режиме онлайн – Visit  за 20 дней до выборов, при условии у избирателя имеется действительное водительское удостоверение выданное в Висконсине или удостоверение личности, выданное органами управления штата.isconsin driver 
	https:// myvote.wi.gov
	https:// myvote.wi.gov


	2. Домашний адрес. Вместе с заявлением на регистрацию вы должны послать документ,  подтверждающий ваше место проживания, где будут указаны ваши полное имя и фамилию и полный адрес,  Например копию вашего действительного водительского удостоверения, выданного в Висконсине, информацию о налогах на недвижимость, счет за бытовые услуги за последние 90 дней, отчет из банка, корешок заработной платы, чек или другой документ, выданный государственным учреждением. С полным списком можно ознакомиться .
	http:// elections.wi.gov
	http:// elections.wi.gov


	6. Идентификационный номер. Предоставьте ваше водительское удостоверение, выданное в Висконсине, или удостоверение личности, выданное DOT. Если у вас нет действительных водительских прав, выданных DOT, или удостоверения личности штата, вы должны будете предоставить последние четыре цифры номера социального обеспечения
	7. Выбор партии. Не обязательно.
	8. Расовая или этническая принадлежность. Не обязательно.
	9. Подпись. Для регистрации в Висконсине вам необходимо:
	• 
	• 
	• 
	• 

	Быть гражданином Соединенных Штатов

	• 
	• 
	• 

	Быть резидентом Висконсина и проживать по зарегистрированному адресу не менее 10 дней.

	• 
	• 
	• 

	быть не младше 18 лет

	• 
	• 
	• 

	Не быть осужденным в измене, фелонии или взяточничестве или біть восстановленным в гражданских правах после отбытия заключения или помилования

	• 
	• 
	• 

	не быть признанным судом умственно неспособным понять суть избирательного процесса

	• 
	• 
	• 

	Не получать финансовую выгоду от исхода избирательного процесса путем ставок

	• 
	• 
	• 

	Не голосовать в другом месте в тех же выборах.


	Почтовый адрес:
	Посылайте заполненную анкету регистрации избирателя и копию документа подтверждающего ваш адрес в офис вашего городского секретаря. Адрес вашего городского секретаря можно найти здесь:  
	https://myvote.wi.gov/en US/ 
	https://myvote.wi.gov/en US/ 
	MyMunicipalClerk


	Если вы не в состоянии найти адрес вашего городского секретаря, посылайте по адресу
	Wisconsin Elections Commission
	212 East Washington AvenueThird Floor
	 

	P.O. Box 7984
	Madison, WI 53707 7984 
	(примечание: заявления можно послать на адрес избирательной комиссии Висконсина по указанному выше адресу, но чтобы избежать задержки, лучше принести заполненную анкету регистрации избирателя в офис вашего городского секретаря.)
	Вайоминг
	Обновлено: 01-03-2006
	По закону в штате Вайоминг законы штата.
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